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Capitulo 1
El problema de investigacion, y la lengua de

estudio

1. Introduccion: el problema de investigacion

El presente trabajo es un estudio sobre el alineamiento en el me?'phaal de
Malinaltepec (MM).

Los temas del alineamiento, la morfosintaxis verbal y las clases verbales han sido
explorados en el me?tphaa! de Malinaltepec por Suérez (1983) y Carrasco (2006). Estos
temas también han sido explorados a profundidad en el me?'phaa! de Azoyd (MA) por
Wichmann (1996, 2005, 2006, 2009, 2010). Sin embargo, nuestro conocimiento sobre este
area de la gramatica del MM es aun parcial debido a la complejidad de la morfologia
verbal y los distintos factores que interactdan en la definicién del alineamiento.

En cuanto al MM, Suérez (1983:145) sefiala que la lengua es ergativa. El autor
muestra doce desinencias verbales y argumenta que dos de estos grupos marcan al objeto y
son similares a otros dos grupos que marcan al sujeto de verbos intransitivos. Sin embargo,
no discute como el resto de las desinencias (otros ocho grupos) encajan dentro del
alineamiento ergativo (véase el capitulo 3).

Wichmann (1996, 2005, 2006, 2007, 2009, 2010) ha explorado estos temas en el
MA vy tiene la propuesta mas desarrollada y profunda sobre el alineamiento, y temas
relacionados. En general, Wichmann (2005, 2009, 2010) propone que el MA marca casos
gramaticales definidos por los papeles semanticos y la animacidad de los argumentos.
Ademas, argumenta que la transitividad es periférica en la definicion del alineamiento. En
otras palabras, el MA tiene un alineamiento semantico definido por la semantica de los

predicados.



En cuanto a la transitividad, Wichmann (2009:798) argumenta que los verbos se
categorizan segun el nimero de argumentos animados que tienen y no en base al namero
de argumentos nocionales que tienen. En su propuesta clasifica a los verbos en
monopersonales si tienen un argumento animado (y pueden ser nocionalmente transitivos e
intransitivos), bipersonales si tienen dos argumentos animados (y pueden ser
nocionalmente transitivos y bitransitivos), y tripersonales si tienen tres argumentos
animados (bitransitivos nocionales).

En cuanto a la marcacion de persona, Wichmann (2005, 2009, 2010) argumenta
que el MA marca cuatro casos gramaticales: ergativo, absolutivo, pegativo y dativo. El
ergativo marca agentes transitivos e intransitivos, el absolutivo marca objetos transitivos y
sujetos pacientes de verbos intransitivos, el pegativo marca los roles semanticos de fuente
o estimulo (en verbos bitransitivos e intransitivos), y el dativo marca al recipiente o
beneficiario en verbos bitransitivos (y al Unico argumento de verbos intransitivos con
experimentante).

Basado en la combinacion del nimero de argumentos animados y las marcas de
caso gramatical muestra que la lengua sigue un alineamiento ergativo-absolutivo en verbos
intransitivos y transitivos, y un alineamiento pegativo-dativo en verbos bitransitivos.
Ademas, argumenta gque no existe ninguna evidencia para la ergatividad porque no hay
marcas de caso que se usen exclusivamente para agentes transitivos, ya que el caso
ergativo (0 marcas ergativas) se usa con agentes transitivos e intransitivos.

El objetivo principal de este trabajo es describir, analizar y proponer un analisis del
alineamiento en el MM. En particular muestro que la lengua es ergativa con marcacién por
caso semantico en verbos intransitivos. Muestro también que la lengua es de objeto
indirecto en construcciones bitransitivas. Crucialmente muestro que la transitividad si es
central en la definicidn del alineamiento. Antes de discutir en que difiere mi analisis con la
de Wichmann (1996, 2005, 2009, 2010) hago un resumen de la propuesta que hago en la

tesis.



2. Los resultados de la investigacion

La marcacion de persona en el MM muestra una complejidad porque los
argumentos se pueden marcar solamente en dos espacios morfoldgicos: prefijo y sufijo. En
el espacio de prefijo se marcan agentes transitivos y en el espacio de sufijo se puede
marcar cualquier argumento y esto crea una competicion entre los argumentos que se
deben marcar cuando hay méas de uno. En general, la marcacion de persona emplea tres
formas verbales que denomino ‘templete verbal’, los cuales se muestran en (1). Estos
templetes reflejan en parte la transitividad; el primer templete se emplea con verbos
intransitivos, el segundo templete con verbos transitivos, y el tercero con verbos
bitransitivos. Un aspecto central en la marcacion es que en los verbos intransitivos el sujeto
compite bajo un rol seméntico por la marca en el sufijo, ya que se puede marcar al sujeto
agente, sujeto paciente o sujeto recipiente (experimentante). En los verbos transitivos y
bitransitivos, el objeto compite con otros argumentos por el espacio de sufijo. En verbos
transitivos se puede marcar al objeto o agente y en los bitransitivos, se puede marcar al

objeto directo u objeto indirecto.

1) Templetes verbales en el MM

a. Verbo intransitivo:  aspecto-Verbo-agentivo/absolutivo/dativo

b. Verbo transitivo: aspecto-ergativo-Verbo-absolutivo/ergativo

c. Verbo bitransitivo:  aspecto-ergativo-Verbo-absolutivo/dativo

Los siguientes ejemplos ilustran cada uno de estos templetes verbales.!

(2) a. Verbo intransitivo con agente
na'-kizd-aa!
INC-Cruzar-AGT3sG.C
‘El/ella cruza (sobre algo hondo).’

! El MM distingue entre informacién nueva y conocida. Cuando las FFNN aparecen después del verbo o

en posicion de topico se tratan como informacién nueva y el verbo no tienen ningina marca especial, pero
cuando las FFNN estan ausentes, estos se tratan como informacién conocida y este estatus de conocido se
marca con tono o cambio vocélico sobre el sufijo (véase capitulo 2, 87). En las glosas, la N y C sobre la

marca de persona indica informacion “nueva” o “conocida”, respectivamente.
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b. Verbo transitivo con prefijo ergativo y sufijo absolutivo
nat-tal-xu?3d-iit
INC-E2SG-masajear-A3SG.C
‘Tt masajeas a él/ella.’

c. Verbo bitransitivo con prefijo ergativo y sufijo absolutivo
nal-ra2-xn-aa® a2dat xatbot
INC-E2SG-dar-A3sG.N nifio  persona
‘Tt le das el nifio a la persona.’

En este trabajo propongo que el MM sigue un alineamiento ergativo-absolutivo con
marcacion de caso semantico (de agentivo, absolutivo y dativo) en verbos intransitivos.
Muestro también que la lengua es de objeto indirecto en construcciones bitransitivas.

El sistema ergativo-absolutivo con marcacion de caso semantico ocurre con verbos
intransitivos y transitivos. Los ejemplos abajo ilustran este alineamiento con la segunda
persona singular en diferentes funciones gramaticales. Este se marca con ergativo en la
funcion de agente transitivo, como en (3), y con absolutivo en la funcién de objeto, como
en (4). Sin embargo, en los verbos intransitivos hay una marcacién por caso semantico;
este argumento se marca con absolutivo en verbos intransitivos no agentivos, como en
(5a), con sufijo agentivo en verbos intransitivos agentivos, como en (5b), y con sufijo

dativo en verbos intransitivos con experimentante, como en (5c).

3) nit-taz-r-mazj-a2 jubat
COM-E2SG-CAUS-mojar-A3sG.IN tierra
‘T mojaste la tierra.’

4) nut-r-tuw-ii3
INC.EPL-CAUS-atrapar-A2sG
‘Ellos/ellas te atrapan.’

(5) a. na'-falnd-ii?
INC-adelgazarse-A2sG
‘Tu adelgazas.’

b. nal-pi¥y-aaz
INC-aletear-AGT2SG
‘Tt aleteas.’



c. nal-xki2dx-aa?%
INC-tener.hambre-D2sG
‘T tienes hambre.’

En las construcciones bitransitivas hay una marcacion ergativa-absolutiva. Ademas
aparece el objeto indirecto. El agente transitivo se marca con ergativo (en el prefijo, si el
verbo permite la marcacion), el objeto directo con sufijo absolutivo y el objeto indirecto

con sufijo dativo, como se ilustra en (6).2

(6) a.ikhaa® nit-xn-aas3 i2khad®  azdat
PRON.3SG COM-dar-A2sG PRON.2SG nifio
‘El/ella te dio hacia el nifio.’

b. iZkhaa?t  nit-xn-aa? mbu3khaat i2khas2?
PRON.3SG coM-dar-D2sG dinero PRON.2SG
‘El/ella te dio el dinero.’

En el MM hay cuatro paradigmas de persona: ergativo, absolutivo, agentivo y
dativo. Los afijos ergativos marcan al agente de verbos transitivos, los sufijos absolutivos
marcan al objeto directo y sujeto intransitivo de tipo pacientivo, los afijos agentivos
marcan al agente de verbos intransitivos agentivos y los afijos dativos marcan al objeto
indirecto y al sujeto experimentante de un verbo intransitivo.

Un punto crucial de los templetes verbales mostrados en (1) es que en el espacio de
sufijo para persona gramatical se marca s6lo a un miembro de alguno de los cuatro
paradigmas. En el trabajo muestro que la marcacion del argumento en el espacio de sufijo
esta determinada por el lugar que ocupa el argumento interno definido por dos jerarquias:
una de animacidad y otra de persona. En la jerarquia de persona, la primera y segunda

persona ocupa un lugar mas alto que la tercera persona. Esta jerarquia de persona opera en

2 La construccion bitransitiva en (6a) difiere a la del Me?lphaat de Azoyu (MA) porque el objeto directo

en el MA requiere de un auxiliar en este contexto, como se muestra en (i). En el capitulo 4 abordo los
bitransitivos.

i.  mal-xn-y-ud nendx-o?!
POT-dar-AN-3SG.G.PEG>3SG AUX-1SG.PSR
‘El/ella me dara a él/ella.’{Wichmann 2010:658}
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los verbos bitransitivos; siempre se marca a la primera o segunda persona ya sea como
objeto directo u objeto indirecto, como en (7). En (7a) se marca al objeto indirecto de

segunda persona con afijos dativos y en (7b) se marca al objeto directo con absolutivo.

(7) a. i’khaa®®  nit-xn-aa?* a2dal i”’kh&az
PRON.3SG COM-dar-D2SG niio  PRON.2SG
‘El/ella te dio el nifio.’

b. i%khaa?! nit-xn-aas3 i2lkhad®  a2da!
PRON.3SG COM-dar-A2sG PRON.2SG nifio
‘El/ella te dio hacia el nifio.’

La jerarquia de animacidad opera para los argumentos que hacen referencia a la
tercera persona y distingue entre animado e inanimado. Esta jerarquia determina cual
argumento se debe marcar como sufijo al interior de los verbos transitivos y bitransitivos.
En verbos transitivos se marca al objeto si es animado, de lo contrario se marca al agente,
como se muestra en el par de ejemplos en (8). En verbos bitransitivos se marca al objeto
directo si es animado, de lo contrario se marca al objeto indirecto, como se muestra en el

par de ejemplos en (9).

(8) a. mbaa*  a?'go! ni?!-th-aa® xalbot!
UNO.AN  mujer COM.E3SG-raspar-A3SG.N persona
‘Una mujer rasp6 a la persona.’

b. mbaa®*  xabo? ni?1-th-002 Xtii%2
UNO.AN  persona  COM.E3SG-raspar-E3sG.N ropa
‘Una persona raspo la ropa.’

(9) a. i*khaa® nit-xn-aa® azdal na®nal
PRON.3SG cOM-dar-A3sG.N nifio  sefiora
‘El/ella le dio el nifio a la sefiora.’

b. i’khaa?t  nit-xn-uu3t mbu3khaal nanat
PRON.3SG COM-dar-D3sG.N dinero sefiora
‘El/ella le dio el dinero a la sefiora.’

Ademas de la marcacion disparada por la animacidad, muestro que también hay un

sistema adicional de registro de la animacidad de los argumentos. La animacidad de un
6



argumento se registra sobre los sufijos de persona y sigue un patrén ergativo porque
solamente se registra la animacidad de las FFNN en referencia cruzada con morfemas
absolutivos (que corresponden al objeto transitivo y sujeto paciente de verbos
intransitivos). Por lo tanto, los sufijos absolutivos tienen dos formas: uno para argumentos
animados y otro para inanimados, como en (10). En (10a) y (10c) los argumentos en
referencia cruzada con el sufijo absolutivo son animados. En (10b) y (10d) el argumento en
referencia cruzada con el sufijo es inanimado. En ambos casos, el sufijo difiere segun la

animacidad.

(10) a. nat-tal-tsi>-kh-aa% a2dat
INC-E2SG-CAUS-quemar-A3SG.AN.N  nifio
‘T quemas al nifio.’

b. nal-tal-tsiz-kh-a3 jusbal
INC-E2SG-CAUS-quemar-A3sG.IN cerrd
‘TG quemas el cerro.’

c. nit-ra’kh-aa® mbaa®*  xa‘bo!
COM-caerse-A3SG.AN.N  UN0.AN persona
‘La persona se cayo.’

d. nit-ra?kh-at mba3 i2xet
COM-Caerse-A3sG.IN  Uno.IN palo
‘El palo se cayo.’

En general, el registro de la animacidad difiere de la marcacion disparada por la
animacidad para argumentos centrales porque el registro de la animacidad no determina el
alineamiento. En otras palabras, la marcacion bajo animacidad determina el alineamiento,
pero el registro de la animacidad no afecta el alineamiento y solamente ocurre sobre los
absolutivos.

Finalmente, en relacién a la agentividad, muestro que el MM distingue entre verbos
intransitivos agentivos, no agentivos y con experimentante. Los verbos intransitivos
agentivos son de dos clases semanticas: verbos de movimiento y verbos fasales. Entre los
verbos intransitivos no agentivos se incluyen verbos de cambio de estado, incoativos,

estativos, PNVs e impersonales. Los verbos intransitivos con experimentante tienen un
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sujeto de tipo recipiente (que se marca con dativo). Los ejemplos en (11) ilustran la

marcacion de verbos intransitivos agentivos, no agentivos y con experimentante.

(11) a. nat-kiex-itd
INC-saltar-AGT2sG
‘T saltas.’

b. nal-malj-aa
INC-mojarse-A2SG
‘Te mojas.’

C. nal-jmi2y-aa?d’
INC-estar.loco-D2sG
“T0 estas loco.”

Voy a mostrar también que los verbos de objeto cognado, que tienen un objeto
inanimado, también son analizables como agentivos aunque son morfolégicamente
transitivos. Especificamente, los verbos que expresan actividades y funcionan como
agentivos en otras lenguas (Mithun 1991, Gutiérrez 2004 y Zavala 2007) son
morfoldgicamente transitivos en el MM. Sin embargo, el hecho de que estos verbos tengan
un objeto inanimado (que nunca se marca) y marcan Unicamente al agente transitivo con
morfema ergativo los hace funcionalmente similares a los verbos agentivos en la lengua.
Entonces, estos verbos son funcionalmente agentivos, pero son morfolégicamente
transitivos porque marcan a su agente con afijos ergativos y no con afijos agentivos como
lo hacen los verbos intransitivos agentivos.

En resumen, los verbos agentivos en la lengua son verbos que expresan actividades,
movimiento y modales, pero estos son de dos tipos morfoldgicos: los de objeto cognado
que son morfolégicamente transitivos y los intransitivos agentivos que son intransitivos.

En general, la propuesta de alineamiento para el MM descrita arriba, es similar a la
de Wichmann (1996, 2005, 2009, 2010) para el MA en cuanto a las jerarquias de persona y
animacidad, la marcacion dativa y absolutiva. Sin embargo, mi anélisis difiere de la
propuesta de Wichmann (1996, 2005, 2009, 2010) en cuatro aspectos centrales. Primero, el
MA y MM tienen un juego de prefijos ergativos, pero mientras que en el MM estos

prefijos son ergativos ya que s6lo marcan al agente transitivo, en el MA estos marcan un
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agente transitivo e intransitivo. Segundo, en el MM, el rol seméantico de fuente/estimulo se
marca con morfemas ergativos y no con pegativos como en el MA. En otras palabras,
mientras que en el MA la fuente o estimulo se marca con un paradigma especial que difiere
de otras marcas de persona, en el MM estos se tratan como ergativos. Tercero, mientras
que en el MM hay un paradigma de marcas agentivas que difiere del paradigma de marcas
ergativas, en el MA no existe este paradigma porque esta funcidén se marca con morfemas
ergativos. Finalmente, el presente trabajo muestra que la transitividad es central para
definir el alineamiento en el MM, pero este juega un papel periférico en el MA.

3. Datos, metodologia, alfabeto

Los datos utilizados aqui en este trabajo provienen de mi trabajo de campo
realizado en la cabecera municipal de Malinaltepec, Guerrero.

Los datos reportados aqui consisten de elicitaciones, textos de habla natural y una
base de verbos. Realicé aproximadamente 20 horas de elicitacion, pero he empleado y
analizado a profundidad 8 horas que incluye conjugacion verbal y encuestas. Las personas
entrevistadas son: Elpidio Zufiga, Fidel Cant(, Jaime Gélvez, Olivia Navarro, Rutilia Neri,
Genaro Navarro, Juan Cantd, Nicolasa Lépez, y Filimén Cantl (7). Ademas, de la
elicitacion, he trabajado con 3 horas de textos transcritos que incluye conversaciones
espontaneas y narraciones. En cuanto al analisis 1éxico, he usado un corpus de 196 verbos
conjugados en todos los aspectos-modos y personas gramaticales con las respectivas
alternancias de animacidad. Sin embargo, he agregado otros verbos basandome en listas de
clases semanticas de verbos, como los verbos con experimentante, de actividad, agentivos,
etc., reportadas en la literatura. En estos casos, las conjugaciones se centran en las marcas
de persona y no en las distinciones aspectuales. Finalmente debo notar que soy nativo-
hablante de la lengua y he usado datos de mi habla para agregar ejemplos en los casos
necesarios, pero estos datos han sido corroborados con otros hablantes.

En este trabajo uso el alfabeto practico para escribir el me?'phaat. Las
correspondencias entre el alfabeto practico y el Alfabeto Fonético Internacional (AFI) son:

p=[p], b= [b], t= [t], d= [d], k= [K], 9= [g], ts= [ts], tx= [tf], dx= [df], = [@], s= [s], x= [f].



j= [h], m=[m], n=[n], i= [n], rr=[r], r=[c], I= [I], w= [w], y=[j]. En el MM hay cinco

vocales: a, e, i, 0, u. Las modificaciones de las vocales se marcan de la siguiente manera:

VV= vocal larga, V= vocal nasalizada, V?V =vocal rearticulada y V?= vocal laringizada.

La [?] representa la laringizacion y no es una consonante.

4. Organizacion de la tesis

Ademas de la introduccion que contiene la justificacion y un resumen del problema
de estudio, el resto del trabajo se compone de tres capitulos centrales, y uno de
conclusiones.

En el capitulo 2, hago un resumen del perfil tipologico de la lengua, una breve
introduccién a la fonologia, la sintaxis y la morfosintaxis de la clausula simple. Este
capitulo sirve de fondo para la discusién de los problemas que se abordan en el resto de la
tesis.

En el capitulo 3, muestro que la lengua es ergativa con una marcacién por caso
semantico en los verbos intransitivos. Aqui describo a profundidad los distintos
paradigmas de persona, su patron de distribucion y las restricciones léxicas sobre la
marcacion. En este capitulo se explica el patrén de alineamiento y muestra dos formas en
que la animacidad se refleja en la gramatica de la lengua. Este concluye con una discusion
de las clases semanticas de verbos que se catalogan como verbos agentivos en el MM.

En el capitulo 4, presento una descripcion y analisis de las construcciones
bitransitivas. Aqui muestro que las clausulas bitransitivas siguen el alineamiento ergativo-
absolutivo ademas de que se marca al objeto indirecto. Muestro también que la marcacion
de los objetos sigue un alineamiento indirectivo. En este capitulo muestro que la marcacion
sufijal esta condicionada por dos jerarquias: una de persona y otra de animacidad.

El capitulo 5 presenta un resumen de la propuesta de esta tesis y resalta los temas

que requieren mas investigacion.
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5. El idioma y sus hablantes

La lengua me?phaat es de la familia linguistica otomangue, el me?phaat se ubica
debtro de la subfamilia tlapaneco-subtiaba que incluye el tlapaneco y el subtiaba (#) del
grupo tlapaneco-mangueano de la rama otomangue occidental (Rensch 1966, Campbell
1997:158). El diagrama en la figura 1 muestra la localizacion del me?*phaat en la familia

otomangue.

Figura 1. Diagrama de la familia linguistica otomangue.
s Otomangue
» Otomangue oriental
» Otomangue occidental
o Otopame-chinantecano
o Tlapaneco-mangueno
= Mangueno
= Tlapanecano
¢ Subtiaba
¢ Me?phaat

La lengua me?'phaa! se habla en los municipios de Acapulco, Acatepec, Atlixtac,
Atlamajalcingo del Monte, Ayutla de los Libres, Azoyu, lliatenco, Malinaltepec,
Metlaténoc, Tlacoapa, Tlapa, San Luis Acatlan, Quechultenango y Zapotitlan Tablas.
Estos municipios se localizan en la Region Costa, Centro y Montafia del estado de
Guerrero, México. EI INALI (2009:169-71) registra 9 variantes dialectales que son
inteligibles entre si. Los datos empleados en este trabajo vienen exclusivamente del
me?'phaa' del municipio de Malinaltepec, la cual pertenece a la variante del me?'phaa® de
Malinaltepec que se habla en los municipios de Malinaltepec, lliatenco y San Luis Acatlan
(Pueblo Hidalgo). En el siguiente mapa se muestra la ubicacion de la comunidad de

estudio.
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Mapa 1. La localizacién geogréafica del MM.
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El INEGI (2010), en el censo de poblacién y vivienda, reporta que el me?!phaat
tiene un total de 119,291 hablantes. En cuanto a la variante del me?*phaa! de Malinaltepec
que incluye los municipios de Malinaltepec, lliatenco y Pueblo Hidalgo (San Luis
Acatlan), el INEGI registra un total de 36,652 hablantes (17,729 hombres y 18,923
mujeres).

En el trabajo, uso el término me?!phaat para referirme al idioma y los hablantes. En
julio del 2004 en Santa Cruz del Rincén, municipio de Malinaltepec, Guerrero se firmo un
documento por los profesores bilingiies que a la letra dice: “el término me?'phaa! que
significa ‘el que es de Tlapa’ se deberd emplear como sustituto definitivo del término
‘tlapaneco’,...”. El uso del término me?phaa! tiene una connotacién politica y en cierta
manera excluye a los hablantes de otras variantes, pero ante la ausencia de un término méas

general que incluya a todos los hablantes uso el término me?iphaal.
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Capitulo 2
Introduccion a la fonologia y clausula simple del

me?!phaal de Malinaltepec

1. Introduccion

En este capitulo presento las caracteristicas generales del me?iphaat de
Malinaltepec (MM). En particular presento un resumen del perfil tipolégico de la lengua,
asi como una breve introduccién a la fonologia, la sintaxis y la morfosintaxis de la clausula
simple. Discuto estos temas porque son relevantes para la presente investigacion.

El capitulo esta organizado de la siguiente manera. En la seccién 2, describo los
rasgos tipoldgicos del MM. En la seccidon 3, presento la descripcién de los rasgos
fonologicos con énfasis en su funcion gramatical. En la seccion 4, muestro la estructura de
la clausula simple. Me enfoco en el orden, los tipos de predicados y animacidad. En la
seccion 5, describo la morfologia verbal con énfasis en las marcas de aspecto-modo y
nimero gramatical. En la seccion 6, describo los elementos preverbales de la clausula,
como la negacion, topico y foco. En la seccion 7, hago un resumen de la marcacion del

estatus de la informacion. La seccion final presenta un resumen del capitulo.

2. Rasgos tipoldgicos del MM

En este apartado se presentan los rasgos tipologicos del MM. EI MM es una lengua
VO de marcacion en el ncleo y con un alineamiento ergativo-absolutivo con marcacién de
caso gramatical semantico en verbos intransitivos y de alineamiento indirectivo para los
objetos en las construcciones bitransitivas.

El MM es una lengua de verbo inicial que muestra las correlaciones esperables de

una lengua VO (Comrie 1989, Dryer 1992, 1997, 2007). Las clausulas transitivas siguen
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un orden VOS o VSO dependiendo de la animacidad del objeto (véase 84.1 sobre los

detalles del orden), como los ejemplos en (1).

1) a. arkwe!  ni2-xkh-aus eljet  tsa’khii? VOS
de.ahi com-corretear-A3PL.N  nifios bruja
‘De ahi la bruja correte6 a los nifios.” {narracion juanl71}

b. 1?khi® nil-tsi>-kh-at eljet i’nas VSO
LOC  COM.CAUS-quemar-e3PL.N  nifios hierba
‘Ahi los nifios quemaron la hierba.’ {narraciéon juanl12}

Los correlatos del orden VO se muestran en (2) a (4). En la complementacion, el
verbo matriz precede al complemento, como en (2); en las construcciones posesivas, el
poseedor sigue al poseido, como en (3); y en las frases adposicionales, la preposicion o
sustantivo relacional precede al objeto de la adposicion, como en (4). Note que en la glosa
uso corchetes [] para representar una persona gramatical marcada exclusivamente con tono
y el signo mayor que “>” para indicar que ‘un argumento actla sobre’ (p.e. 1SG > 2sG

significa que la primera persona singular actlia sobre la segunda persona singular).

@) rritxiid nit-gu?3th-a4?% [miz-dx-a?'] V+COMP
ayer coMm-esperar-[E1SG>]A2SG  POT-VeNir-AGT2SG
‘Ayer esperé que vinieras.” {conversacion_nicolasa003}

3) . rrem-i? [a2dal] PSR +GEN
ombligo-D3sG nifio
‘su/el ombligo del nifio’ {entrevista_rutilia0179}

4) mat-rru?-th-ii? i’xet  [i2n-uu? jusbal] SR+FN
POT-CAUS-cortar-e3sG.c arbol SR:cara-D3SG cerro
‘Cortaré el arbol sobre el cerro.” {narraciéon_juan059}
Lit. ‘Cortara el arbol sobre la cara del cerro.’

El MM es una lengua con marcacién en el ndcleo (Nichols 1986:57-65). Los
argumentos centrales se marcan sobre el nucleo predicativo con afijos y las frases
nominales (FFNN) fuera del verbo no tienen ninguna marca de caso. Es decir, las FFNN
estan en referencia cruzada con las marcas de persona y nimero dentro del verbo, como en

(5a). Las FFNN en (5a) se pueden omitir, como se muestra en (5b). En este caso, la
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identidad de los argumentos en funcion de sujeto y objeto se obtiene de las marcas sobre el

verbo.

(5) a. nit-t-ru’gw-aa?? atw-ugst arigot
COM-E2SG-tentar-A3sG.N SR:estdbmago-D3sG  mujer
‘T atendiste el embarazo de la mujer.” {entrevista rutilia0096}
Lit. ‘Tu tentaste su estomago de la mujer.’

b. nil-t-ru2gw-aa??
COM-E2SG-tentar-A3sG.C
‘T lo/1a atendiste.’

Lit. ‘T lo/1a tentaste.’

En las construcciones genitivas, el poseedor estd marcado sobre el poseido y se
puede omitir, como en (6b). Ademas, el complemento de los sustantivos relacionales

también se puede omitir porque este esta marcado sobre el nucleo, como en (7).}

(6) a. na2w-uns [a2dal]
mano-bD3sG  nifio
‘su mano del nifio’ {entrevista rutilia0064}

b. fia2w-{i23
mano-D3SG.C
‘su mano de él/ella’

(7) a i2kh... xt-Gi2 [i2xe!]
LOC Sr:cola-D3sG arbol
‘ahi se... su cimiento/cola del &rbol’ {narracion_juanl15}
Lit. ‘su/la cola del arbol’

b. xt-tii2=ne!
SR:cola-D3sG=eso
‘su cimiento de eso.’

! Las marcas de posesion en el MM traslapan fuertemente con las marcas dativas y en parte con las

marcas absolutivas. Wichmann (2010:653) muestra que en el MA las marcas posesivas son similares a las
marcas del dativo (para objeto indirecto). En este trabajo los gloso como dativos, pero hace falta un estudio

mas profundo para determinar con precision si todas son marcas dativas en el MM.
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En la complementacion, se espera que la clausula de complemento se marque sobre
el verbo matriz, pero no se marca porque es una entidad inanimada y tampoco esta

introducido como oblicuo (véase capitulo 3 sobre animacidad), como se muestra en (8).

(8) a. nda??-y-002 tadtal [ri®  na?ra’kh-&3%]
INC.E3SG-Ver-e3SG.N sefior COMP INC-Caerse-A2SG
‘El sefior ve que te caes (en lo alto).’

b. nda??-y-o0% [ri®  na?ra3kh-aa%]
INC.E3SG-Ver-e3sG.C COMP INC-Caerse-A2sG
‘El/ella ve que te caes (en lo alto).’

Finalmente, noto que la preposicion no se flexiona por el numero y persona de su
dependiente, como en (9). En este caso, la ‘peposicion’ na2 no tiene marca de persona. En
otras palabras, la preposicion y los sustantivos relacionales difieren en cuanto a la marca de

persona.

9) nit-g-00% naz  judbal
COM-ir-AGT3PL.C LOC  Cerro
‘Ellos/ellas se fueron en el cerro.” {narracién_juan046}

En resumen, los argumentos se marcan en el ndcleo. Es decir, los dependientes no
tienen ni una marca de caso y no son obligatorios en las clausulas o frases.

En cuanto al alineamiento, el MM es una lengua ergativa con marcacién de caso
semantico (agentivo, absolutivo y dativo) en verbos intransitivos. El agente transitivo se
marca con morfemas ergativos, como en (10a) y el objeto/paciente de un verbo transitivo
se marca con morfemas absolutivos, como en (10b). Sin embargo, hay una marcacién por
caso semantico en los argumentos de verbos intransitivos: el argumento de un verbo
intransitivo agentivo se marca con sufijos agentivos, como en (11a), el argumento de un
verbo intransitivo no agentivo se marca con sufijos absolutivos, como en (11b), y el
argumento de un verbo intransitivo con experimentante se marca con sufijo dativo, como
en (11c). En todo el trabajo, me refiero a la marcacion de los argumentos intransitivos

como “marcacion de caso semantico”.
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(20) nat-tal-tsiz-kh-tua2
INC-E2SG-CAUS-quemar-A1sc

‘T me quemas.’

e

b. nut-tsi>-kh-aa3
INC.EPL-CAUS-quemar-A2sG
‘Ellos/ellas te queman.’

(11) naz-dx-0??
INC-ir-AGT2SG
‘T vas.’

i

b. nal-kh-aa3
INC-quemarse-A2sG
‘Te quemas.’

c. nal-nigw-aa?*
INC-gustar-D2sG
‘Te gusta.’

En general, el agente transitivo se marca con morfemas ergativos, el
objeto/paciente con sufijos absolutivos, el sujeto agente de verbos intransitivos agentivos
se marca con sufijos agentivos, el sujeto intransitivo no agentivo con sufijos absolutivos
(como el objeto transitivo) y el sujeto intransitivo de tipo recipiente (experimentante) con
sufijos dativos. Sin embargo, la marcacion de la tercera persona en verbos transitivos esta
condicionada por la animacidad; un paciente animado se marca con absolutivo, pero se
marca al agente con ergativo cuando el paciente es inanimado (véase capitulo 3 sobre
animacidad). Independientemente de la animacidad, el alineamiento es ergativo-absolutivo
con marcacion de caso seméntico en verbos intransitivos.

En los verbos bitransitivos, los objetos muestran un alineamiento indirectivo; el
objeto directo se marca con morfemas absolutivos y el objeto indirecto se marca con

morfemas dativos, como se muestra en (12).2 Los morfemas dativos también se usan para

2 En las construcciones bitransitivas también se distingue entre informacion nueva y conocida. Cuando la

FN de objeto directo animado aparece después del verbo se trata como informacién nueva, pero cuando la
FN est4 ausente, se trata como informacion conocida marcado con un tono sobre el sufijo (véase detalles
capitulo 2, §7).
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marcar al unico argumento de verbos intransitivos con experimentante y no con
absolutivos o agentivos, como muestra en (13). En otras palabras, la marcacion del

argumento experimentante se hace por caso semantico (véase el capitulo 3y 4).

(12) a. ikhaa?*t ni*-xn-aa% azdal nanal
PRON.3SG CcOM-dar-A3sG.N nifio  sefiora
‘El/ella dio el nifio hacia la senora.’

b. i%khaa?t nit-xn-uu mbu3khaat na3nat
PRON.3SG COM-dar-D3sG.N dinero sefiora
‘El/ella le dio el dinero a la sefiora.’

(13) a. nal-ni’g-uut
INC-gustar-D3sG.C
‘El/ella le gusta.’

b. na!-xki2dx-uu?
n\Jc-tener.hambre-DssG.c
‘El/ella tiene hambre.’

En resumen, el MM es una lengua VO con todos los correlatos de las lenguas VO.
Es una lengua de marcacién en el nucleo, lo cual hace que las FFNN sean opcionales. La
lengua sigue un alineamiento ergativo-absolutivo con marcacion de caso seméantico en
verbos intransitivos y es de alineamiento indirectivo para los objetos en las construcciones

bitransitivas.

3. Algunos rasgos fonol6gicos del MM

En esta seccion describo los principales rasgos fonoldgicos del MM. Me enfoco en
el sistema consonantico y vocalico, la estructura silabica y los tonos. En esta seccién
muestro los siguientes puntos: el MM tiene un sistema de 21 consonantes y 5 vocales con

varias modificaciones, las silabas son abiertas, y hay 3 tonos de nivel y 6 de contorno.
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3.1. Consonantes

Existe discrepancia en cuanto al nimero de fonemas consonanticos en el MM.
Suérez (1983:7) propone un sistema de 20 consonantes y Carrasco (2006:39) propone un
sistema de 23 consonantes.

En este trabajo muestro que el MM tiene 21 consonantes, las cuales se resumen en
la tabla 1.° Los fonemas se representan con el alfabeto practico. Estos tienen el mismo
valor como el del Alfabeto Fonético Internacional (AFI), excepto aquellos que indico su
valor entre corchetes (i.e. los corchetes indican el valor de las grafias).

Tabla 1. Las consonantes del MM.

Bilabial |Alveolar|Post alveolar|Palatal |\Velar |Glotal

Oclusivas Sordas | t k

Sonoras b d g
Africadas Sordas ts [ts]  |tx [tf]

Sonoras dx [df]
Fricativas Sordas |f[¢] s x [f] j [h]
Aproximantes|Nasales | n il [n]
Vibrantes Multiple rr [1]

Simple r [r]

Lateral 1

Semivocal |y, y [j]

En este trabajo utilizo el alfabeto practico. Debo notar que la lengua sélo permite
silabas abiertas por lo que ejemplifico el uso de los fonemas al inicio y/o en medio de las
palabras.

En cuanto a los fonemas oclusivos, la lengua distingue entre los sonoros /b, d, g/ y

los sordos /p, t, k/. Estos no tienen variacion alofonica y se ilustran en los pares minimos o

®  En el trabajo, la glotal [?] representa laringizacion de las vocales laringizadas y no es una consonante

glotal.
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analogos en (14). En toda esta seccion, la primera columna representa el contexto de inicio

de palabras y la segunda columna muestra el contexto intervocalico.

(14) Ejemplos de fonemas oclusivos

Ipl Ipwdlid/ ‘capulin’ Ixatpal/ ‘tejamanil’
[pu.li] 1.1 [fa.pa] J.]

/bl Ibu2xal/ ‘bolsillo’ Iwa?ba?/ ‘es blando’
[bu.fa] 4.1 [wa.ba] 1.4

It i/ ‘erizado’ /ta’tal/ ‘sefior’
[ti:] 4 [ta.ta] 1.]

[d/ /diit/ ‘guayaba’ [a2dal/ ‘nifo’
[di:] J [a.da] 4.]

/Kl Iku?2wad/ ‘ladrén’ /mi2kaz/ ‘es caliente’
[ku?.wa] 4.1 [mi.ka] 4.4

g/ Igu?twad/ ‘casa’ /mi2gal/ ‘es agrio’
[gu?.wa] 1.1 [mi.ga] 4.]

Existen tres fonemas africados; dos sordos /ts, tx/ ([ts], [tf]) y un sonoro /dx/ ([d]]).

Estos no muestran variacion alofénica y se ilustran en (15).

(15) Ejemplos de fonemas africados

ftsl  [tsi?dtsti®/ ‘botella’ fittsi¥/ ‘piedra’
[tsi?.tsti] 1.1 [itsi] J.1

Itxl [txa2ial/ ‘bebé tierno’ /mi?2txat/ ‘temprano’
[tfa.pa] 4. [mi?tfa] 4.

ldx/  /dxa3ma?/ ‘muchacho’ /mitdxa?Y/ ‘vendras’
[dfa.ma] 7. [mi.dfa?] J.

4 La /g/ alterna con /k/ en algunas palabras como en gua2da! ~ kwa2da! ‘estan metidos (inanimado)’. Sin

embargo, existen pares minimos que muestran que son dos fonemas distintos.
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El MM tiene solamente cuatro fonemas fricativos sordos /f, s, X, j/. Estos se ilustran
en (16).°

(16) Ejemplos de fonemas fricativos sordos

/fl [frooY/ ‘escalofrio’ [itfiite/ ‘comal’
[¢ro:] [i.¢i:] J.4

sl [sud?/ ‘hinchazo6n’ Imi?2si?/ ‘desabrido’
[s“a] 4 [mi?.si] 4.4

/X! Ixuaa3/ ‘z6calo’ Imi2xiid/ ‘México’
[(Yar] 1 [mi.fir] 4.1

ljl ljusbat/ ‘cerro’ /waju?/ ‘estoy parado’
[hu.ba] 1.] [wa.hti?] 4.]

Los fonemas /f, s/ son poco productivos. En cuanto a /f/, este se ha encontrado
solamente en la palabra froo! ‘escalofrio’. En otras palabras analizadas, existe una
alternancia entre [f] y [jw] como en las palabras fayuu?/jwadyuu? ‘racimo’, fue?rte/jwe?rtet
“fuerte, recio’, natfidyu/natjwityu? ‘yo chiflo’, nafityaa?/natjwityaa?* ‘él/ella suda’, etc.
El fonema /f/ también ocurre en los préstamos del espafiol como en fi2not ‘fino’, fatbo?r
‘favor’, fassitl ‘facil’, etc. Estos datos sugieren que la /f/ resulta de la fusion de los fonemas
j/ + Iwl, pero el hecho de que haya una palabra sin alternancia sugiere que este ya es un
fonema.

El fonema /s/ ocurre con frecuencia en inicios complejos como en las palabras
tsizska? ‘flojera’, smba? ‘mugre’, ska? ‘llaga, grano’, st6? ‘chivos’, Smi2gu? ‘orzuela’, etc. A
inicio de silaba, la /s/ se ha encontrado Unicamente en las palabras na”sie?! “él/ella baila’,

yar?si? ‘agua’, miZ2si? ‘desabrido’, sud? ‘hinchazon’, siZ'sid ‘perrito (afectivo)’.

5 La fricativa glotal /j/ [h] alterna libremente con la oclusiva velar sonora /g/ [g] o /x/ [f], /s/ [S] en

algunas palabras como en go'bo2~jolho? ‘rana’, nalxu”2daal~nalju2daal ‘meto algo’, a2sndo?~a?jndo?
‘hasta’. Sin embargo, estos no son aléfonos porque existen pares minimos (véase ejemplos arriba).
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En cuanto a los fonemas aproximantes, se distinguen tres nasales /m, n, fi/, dos
vibrantes /rr, r/, una lateral /I/, y dos semivocales /w, y/. En los siguientes ejemplos se

ilustran estos fonemas: nasales en (17), vibrantes y lateral en (18) y semivocales en (19).

(17) Ejemplos de nasales

m/ Imi2ka?/ ‘es caliente’ [a2maz / ‘bolsa, red’
[mi.ka] 4.4 [a.ma] .1
In/ /ni2kha?/ ‘fue quemado algo’  /a?na?/ ‘|banate!’
[ni.kha] 4.1 [a.na] 4.4
A/ /nged/ ‘temascal’ [athas/ ‘chicatana’
[ne:] [a.na] 1.1
(18) Ejemplos de vibrantes y lateral
Irl [ratxat/ ‘zacate’ /natrro?'thdY/ ‘corto algo’
[ra.fa] J.] [na.ro?.tho] J.J1.1
Icl Iru?3kue?/ ‘eso’ /natridyaa?t/  ‘yo la/lo saco’
[cu?.kYe] 1. [na.rija:] 114
NIl Na'khii?!/ ‘son pequefios (animados)’/ko?!o?/ ‘guajolote macho’
[la.khi:] 1N [ko?.lo] 1.1
(19) Ejemplos de semivocales
Iwl Iwaat?/ ‘lento, despacio’ /gu?twad/ ‘casa’
[wa:] / [gu?.wa] 1.1
Iyl lyaad/ ‘miel’ lyu?2wa?/ ‘maguey’
[ja:] 1 [ju?.wa] .1

Hay dos puntos a notar sobre las aproximantes. Primero, la semivocal /w/ tiene dos
aléfonos. Por un lado, esta se realiza como [w] cuando aparece después de las consonantes
/b, d, t, k, g, ], X, ts, dx/. En este contexto la diferencia entre [u] y [w] se neutraliza, como
se muestra en las palabras bua?nuu? ‘sefiores grandes, adultos’, jwa? ‘Juan’, xuaa® ‘zdcalo’,
dxuara? ‘huérfano’, etc. Por otro lado, la /w/ alterna con la oclusiva sonora /b/ como en

be?je? ~ we?jed ‘esta parado (algo)’. Algunas palabras se muestran con [b] y [w], en (20).
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(20)  Ejemplos con alternancia entre /b/ y /w/
be3xo0!~ we3x00! ‘izote’
bidxal ~ widxatl ‘hongo’
bi®maa? ~ wimaa?  ‘empinado’
batboo! ~ watboo!  ‘espeso’

baal? ~ waa'? ‘lento, despacio’

El segundo punto se relaciona con la vibrante mdaltiple /rr/ [r] que estd dando origen

a un nuevo fonema. El fonema /rr/ se realiza como [r] o [r] y la alternancia muestra varios

patrones. Primero, en un grupo de palabras la [r] y [r] alternan al principio y en medio,

como se ilustra en (21). En (21a) se muestra la alternancia al inicio de palabra, y en (21b)

la alternancia entre vocales.

(21) a. Alternancia al principio entre [r] y [r]
frriPmaa®/  ~ /rigjmaaz/ ‘arriba, cielo’
[ri.hma:] 41~ [ri.hma:] 4.

/rrazkhaa3/ ~ fra2khaas/ ‘al rincon’
[ra.kha:] 4.1 [ra.kha:] 4.1

b. Alternancia en medio entre [r] y [r]
/natrro?'thdY/ ~ [natro?'thdy ‘corto algo’
[na.ro?.tho] J.1.1 [na.ro?.tho] J.J.]

/natrrisiisY/ ~ [nalri®diidy/  “él/ella esta limpiando la milpa’

[na.ri?.iz] 1.1\ [na.ri?.ir] LT

Segundo, hay palabras que sdlo tienen [r] al principio y no permiten [c] en

mismo contexto, como se muestra en (22).
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(22)

Palabras con [r] al principio
Irrizkha?/  ~  */rizkha%/ ‘flor de calabaza

[ri.kha] .

b

frrottol/ ~ */roltoY/ ‘bule’
[ro.to] J.]

frre?tel/ ~ */re?lel/ ‘flor’
[re?e] J.]

frru?2waz/ ~ *[ru?2wa?/ ‘Nuvia’
[ru?.wa] 4.4

Tercero, hay un grupo de palabras que sélo tienen [r] al principio y no permiten [r].

Los ejemplos en (23) ilustran este patron.

(23)

Palabras sélo con [r] al principio

Ira?*khaa®®/  */rra?'khaat®/ ‘no es él/ella’
[ra?.kha:] J.A
lratjadboo?t/  */rraljalhoo?/ ‘no esta acostado/a’

[ra.ha.bo:] 1.1.4

Iri3/ *[rrid/ ‘relativizador (inanimado)’
[ri] 1
fru2%kue?/  */rru?kue?'/ ‘eso’

[cu?.kYe] 1.

Finalmente, he documentado el par minimo en (24) que muestra el contraste entre

[r] v [c]. Aunque este par minimo sea Unico, este muestra que [r] y [r] pueden analizarse

como dos fonemas distintos. La falta de alternancia entre [r] y [r] en muchas palabras

sugiere que estos son dos fonemas distintos aunque este contraste parece ser incipiente.
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(24)  Par minimo en el uso de /rr/ y It/
Irri2gu?/  ‘paloma (especie)’  VS. Iridgud/  ‘esta puesto algo arriba’
[ri.gu] .4 [ri.gu] 1.1

En resumen, los datos muestran que el fonema /rr/ estd dando origen a un nuevo
fonema /r/. Por lo tanto, el MM tiene un sistema consonantico de 21 fonemas, como estoy
asumiendo en este trabajo.

Para concluir esta seccion sobre consonantes discuto el estatus del fonema /j/ [h]
combinado con oclusivas sordas. Carrasco (2006:38) propone que la aspiracion es un rasgo
distintivo en el me?phaat. Entonces, el MM tiene fonemas /ph, th, kh/ en oposicion a /p, t,
k/. No es claro que la propuesta se pueda sostener por dos razones. Primero, el fonema /h/
se combina con varias consonantes en silabas con inicios complejos; la combinacion tiene
la forma j + consonante, como en jma”? ‘mudo’, wa?jyi? ‘cambio en monedas, sencillo’,
ajwat ‘fierro’, etc. Sin embargo, existe un proceso de metatesis en la lengua donde ‘/h/ +
oclusiva sorda’ se realiza como ‘oclusiva sorda + /h/’ (véase a Suarez 1983:16-47). Es
decir, no hay formas superficiales de la forma [h+p], [h+t], [h+k] porque estas
combinaciones resultan en p+h, t+h, k+h por metatesis. Entonces, las palabras como phuu?
‘barbudo’, tha2na? ‘medicina’ y khii’? ‘marta’ pueden analizarse como palabras que tienen
la combinacion de una oclusiva sorda mas una glotal [h]. Algunas palabras aln muestran
alternancia entre ‘oclusiva + h’ y ‘h + oclusiva’. Entre estas palabras estan:
guskhus~gusdjku® ‘duro’, na?kha?~na?jka? ‘se quema algo’. En estos casos, existe preferencia
por la forma con metatesis. ® Estos datos sugieren y apoyan la idea de que las
combinaciones /ph, th, kh/ tienen dos fonemas. Segundo, no es claro que existen procesos
fonoldgicos que traten a las combinaciones /ph, th, kh/ como un s6lo fonema (hasta ahora
no encuentro ejemplos). En resumen, la aspiracién no parece ser un rasgo distintivo, pero

esto requiere una investigacion mas profunda.

6 La glotal [h] con oclusivas sordas tiene menor duracion en comparacion con los casos donde esta

precede a una consonante. Esto posiblemente se debe a su locacion en la palabra.
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3.2. Vocales
El MM distingue cinco vocales segun su altura y posterioridad. Estas vocales se

muestran en la tabla 2.

Tabla 2. El sistema vocalico del MM.

Anterior Central Posterior
Alta i u
Media |e 0
Baja a

Las vocales [a], [e], [i] aparecen en todos los contextos, como en (25). En (25a) se

muestran estas vocales en palabras monosilabicas y en (25b) en palabras bisilabicas.

(25) a. Lasvocales [a, e, i] en monosilabas
mba® ‘uno (inanimado)’
ngi®  ‘esta sentado (algo)’
xte?! ‘lado izquierdo’

b. Las vocales [a, €, i] en bisilabas

Primera silaba segunda silaba

/a2.dal/  ‘nifio’ /tad.tal/  ‘sefior’

/et.jnat/  ‘baul’ fret.nel/  ‘mixteco’

fiz.dud/ ‘sal’ Ixti?2.ti?/  ‘estd mojado algo’

Las vocales [0] y [u] ocurren cominmente en la segunda o tercera silaba de una
palabra bisilabica o trisilabica, como se ilustra en (26). He documentado solamente algunas

palabras monosildbicas como xndu?® ‘huevo’ y xtoo! ‘planta de la milpa’.

(26)  Las vocales [o, u] en bisilabas y trisilabas

Cv.cv

ruz.bus/ ‘chayote’
[rot.toY/ ‘bule’
Cv.Cv.cv

/nal.taz.nol  ‘th mueles’
/nal.ta2.du?/  ‘ta siembras’
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V.CV
*/ol.meY/
*fu3.nid/

Los rasgos de duracion [VV], nasalizacion [V], laringizacion [V?] y rearticulacion

[V?V] presentan contrastes en el sistema vocalico del MM. Estos rasgos dan como
resultado varios tipos de vocales como se resume en la tabla 3. EI simbolo ? indica

laringizacion (y no es una consonante).

Tabla 3. Los tipos de vocales en el MM.

Vocales breves a, el 0,U

Vocales alargadas aa, ee, ii, 00, uu
Vocales breves nasalizadas 4 ¢1,0,0

Vocales alargadas nasalizadas aa, g, i, 60, ull
Vocales laringizadas ar, e?,i?, 0?, u?
Vocales nasalizadas laringizadas | &?, €?, 1?, 6?, 0i?
Vocales rearticuladas a?a, e?e, i?i, 0?0
Vocales rearticuladas nasalizadas | 8?4, €?¢, 1?1, 6720, U?0

Hay dos observaciones relevantes sobre la tabla 3. Primero, el inventario es
demasiado largo y hace falta un andlisis profundo para determinar si todas las vocales son
contrastivas.” Segundo, las vocales nasalizadas laringizadas [V?] son poco frecuentes en
los sustantivos y ocurren mayormente en los verbos, lo cual sugiere que pueden tener una
funcion gramatical. Tercero, la vocal rearticulada /u?u/ se ha encontrado solamente en la

palabra nazrmu”u? ‘se hunde algo’. Sin embargo, también esta palabra puede alternarse

! Las vocales rearticuladas podrian analizarse como dos segmentos vocalicos (dos silabas) y no como un

segmento vocalico. La posicion muestra que hay dos segmentos vocalicos. En la posesion, las marcas dativas
que marcan posesion son vocales que al sufijarse a palabras terminadas en vocal afectan a dicha vocal. En el
caso de la forma V?V, s6lo la ultima vocal es afectada y no la secuencia V?V, como se muestra en los
ejemplos abajo. Esto sugiere que hay dos vocales en V?V y no una vocal. Agradezco al Dr. Wichmann por
sugerirme esta prueba.

dxa?2a2 ‘zopilote’ dxa?-i? ‘mi zopilote’

dxua??a?2  ‘huérfano’ dxua?3-e?!  ‘mi huérfano’
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con la vocal rearticulada nasalizada /u?d/, es decir, na2rmi?%i® ‘se hunde algo’. Los

siguientes ejemplos ilustran las vocales con pares contrastivos o analogos.

(27)  Pares contrastivos con vocales
a. Vocal breve vs. vocal alargada
mba3 ‘uno (inanimado)’ mbaa? ‘terreno’

b. Vocal breve vs. vocal laringizada
xel.det ‘buey’ xet ‘respiracion, oxigeno’

c. Vocal breve vs. vocal breve nasalizada
ar?2.wad ‘voz’ az.wad ‘subida’

d. Vocal breve vs. vocal rearticulada
xtad ‘piel’ mba?2.a2 ‘varios (inanimados)’

e. Vocal alargada vs. vocal laringizada
ndxoo?  ‘su fiesta de él/ella’ nal.dx.o?! ‘te vas’

f. Vocal alargada vs. vocal alargada nasalizada
mi2.kwiid  ‘cielo’ Xuazjii*  ‘en el pueblo, Malinaltepec’

g. Vocal alargada nasalizada vs. vocal rearticulada nasalizada
daa? ‘olla’ dx&@?2.82  ‘zopilote’

h. Vocal laringizada vs. vocal breve nasalizada
al.go?! ‘mi garganta’ go?* ‘luna’

i. Vocal breve vs. vocal rearticulada
dxa?3.gu® ‘muchacha’ dxua?2.a? ‘huérfano’

J.  Vocal breve nasalizada vs. vocal rearticulada nasalizada
goL.jor ‘camote’ mbro?2.62 ‘noche’

La tabla 4 resume la distribucion de las vocales en palabras monosilabicas y

bhisilabicas en el MM.
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Tabla 4. La distribucion de las vocales en las palabras.

Nucleos

Monosilabicas

Bisilabicas
primera silaba

Bisilabicas
segunda silaba

\

*8

v

\AY

*

~.

\Y%

RN

vV
V?
V?
V2V
VvV

*
NISNININININ NS

NNENENENEN

Hay varios puntos a resaltar sobre la distribucion de las vocales. Primero, solo las
vocales largas y laringizadas ocurren en palabras monosilabicas. Esto sugiere que el peso
moraico de estas vocales es diferente a la de otras vocales. Especificamente, estas son
bimoraicas y por ello forman una palabra fonoldgica, como se ilustra en (28). Note que el
rasgo de nasalizacion no altera el peso moraico de la vocal y esto explica que no ocurre en

palabras monosilébicas.

(28)  Vocales largas y laringizadas
wee? ‘ruido’
dag?! ‘nube’
X003 ‘todavia’
xat ‘apretado’
xte?t ‘lado izquierdo’
X071 ‘barda de adobe’

Segundo, en palabras bisilabicas, sélo las vocales breves y cortadas ocurren en la
primera silaba, como se ilustra en (29). Es decir, no hay vocales nasales, largas, y

rearticuladas en la primera silaba.

(29) Vocales breves y cortadas

gut.wal ‘diez (numeral)’

8 He documentado las siguientes palabras monosilabicas con vocal corta: mba* ‘uno (inanimado)’, xndu3

‘huevo’, xta® ‘piel’.
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xa3.bo! ‘jabon’

rral.wis.det  ‘papa’

1?2.di2 ‘sangre’

eP2.tse? ‘granizo’

a?2.phaa® ‘Tlapa de Comonfort”®

Tercero, en la segunda silaba ocurren todas las vocales. Es decir, en la segunda

silaba de una palabra se observa el contraste entre todas las vocales de la tabla 3.

(30) Ejemplos de las vocales en la segunda silaba

a2.gu? ‘lumbre’

al.guust ‘su petate de él/ella’
tsot.t6? ‘chivo’

PUPLRITY ‘estas mojado’
na?l.thi?® ‘me habla’

nat.khu?3 ‘mi pie’
jat.mbro?2.02 ‘esta envuelto (algo)’
dxa?2.82 ‘zopilote’

La distribucion de las vocales mostrada arriba sugiere que algunas vocales estan
restringidas a contextos fonoldgicos particulares, pero hace falta un estudio méas profundo

al respecto.”

3.3. Palabra fonoldgica: silaba y mora

El MM sélo tiene silabas abiertas y la palabra fonoldgica tiene dos moras. El patrén
silabico es (C)(C)(C)(C)V y esto muestra que hay inicios complejos, pero no hay codas. La
vocal forma el nucleo y este puede ser simple o complejo. Denomino nucleo complejo a

aquellos casos donde la vocal no es modal corta. Los ndcleos complejos pueden tener

o Tlapa de Comonfort: nombre de un municipio del estado de Guerrero, México.

10 En este trabajo he documentado vocales alargadas laringizadas [VV?] y vocales alargadas
nasalizadas con laringizacion [VV?] que no se incluyen en la tabla 3. Estas vocales ocurren en un grupo de
verbos transitivos, como en los ejemplos abajo. Sin embargo, no es claro si estas vocales son contrastivas ya
que se encuentran s6lo con la vocal /a/ y no hay pares minimos.

i nalxkhaa?2t ‘yo te correteo’ (vocal alargada laringizada)

nalfialwaa?! ‘yo te cuido’ (vocal alargada nasalizada con laringizacion)
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vocales nasales, laringizadas y rearticuladas (véase la tabla 4 arriba). Los ejemplos en (31)

muestran palabras con varios patrones silabicos.

(31) Ejemplos de patrones silabicos en el MM
a) Palabras monosiléabicas

CV (V) dii2 ‘cafia’

©C©) )V (V) mbaa? ‘terreno’

C)YV(V) go?!? ‘luna’

(C)V(V) xe?l ‘respiracion, oxigeno’

b) Palabras bisilabicas

V.CV a2.dat ‘nifio’
(C)cv.ev txa2.da2  ‘huarache’
©)(©) (C)v.ev mbru3.ma? ‘en un rato’

©)©)©)(C)V.CV  ngrid.gu® ‘estan colgados (inanimado)’

En el MM la palabra fonoldgica requiere de un pie bimoraico (es decir, con dos
moras). Arellanes (2009:332) plantea que la mora es una unidad de peso silabico que
permite establecer contraste entre silabas ligeras, pesadas y extrapesadas. Bajo este criterio
identifico las moras por duracion y cantidad vocéalica. Como se nota en (31a) arriba, sélo
las vocales laringizadas y alargadas forman palabras monosilabicas. Esto sugiere que las
palabras monosilabicas deben tener 2 moras y este requerimiento bimoraico se satisface
con vocales largas (VV) y laringizadas (V?). En este sentido, estas vocales forman silabas
pesadas. La nasalizacion no define el peso moraico porque las vocales modales nasales no
forman una palabra fonolégica monosilabica. Las palabras bisilabicas satisfacen la
condicion bimoraica con dos silabas que pueden ser pesadas o ligeras, como se ilustra en
(32).

(32) Palabras bisilabicas

xut.ku3 ‘animal’

xtid.lat ‘pollo’

Xud.boo ‘su plato de él/ella’
nat.xtuu2 ‘él/ella lame’

Las vocales ademas de aportar la mora también son portadoras de tono, pero las

consonantes no aportan moras y por lo tanto no portan tonos.
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3.4. El tono

Yip (2002:1) propone que los tonos son contrastivos si cambian el significado de
las palabras. EI MM posee un sistema tonal con funcion léxica (cambia significados) y
gramatical (codifican informaciéon gramatical). Aunque hace falta investigacion, los tonos
han recibido bastante atencion en trabajos previos sobre el me?lphaal. Los estudios
coinciden en que hay tres tonos de nivel: alto, medio, bajo (Suarez 1983:25, 1995:90;
Wichmann 2006:337-355; y Carrasco 2006:67). Sin embargo, existe discrepancia en
cuanto a los tonos de contorno. Wichmann (2006) propone que el me?*phaa! de Azoyu
(MA) tiene cuatro tonos de contorno: alto-medio, medio-bajo, medio-alto y bajo-medio. Es
decir, que no hay tonos alto-bajo y bajo-alto en el MA. Suérez (1995:90) argumenta que el
MM tiene tonos de contorno. Aunque no indica el nimero, en su trabajo discute 6 tonos de
contorno: alto-medio, alto-bajo, medio-alto, bajo-alto, medio-alto y bajo-medio. Ademas,
Suarez sugiere que existen tonos complejos, lo cual no es claro en mi investigacion.
Carrasco (2006:67), en su estudio del me?*phaa! propone que hay cinco tonos de contorno:
alto-medio, alto-bajo, bajo-alto, medio-alto y bajo-medio. Es decir, el tono medio-alto no
existe segun, Carrasco (2006).

En esta seccién muestro que el MM tiene nueve tonos contrastivos: 3 tonos de nivel
(alto, medio y bajo) y 6 tonos de contorno (3 descendentes: alto-medio, alto-bajo, medio-
bajo y 3 ascendentes: medio-alto, bajo-alto, bajo-medio). Los tonos de nivel ocurren con
cualquier vocal y los tonos de contorno ocurren sélo en silabas pesadas (i.e. bimoraicas).
En este sentido, los tonos de contorno ocurren con frecuencia en monosilabos y silabas
pesadas en palabras con méas de una silaba. A continuacion presento las evidencias
fonoldgicas y fonéticas que justifican la propuesta. En este trabajo represento los tonos con
numeros, asi: 3=tono alto, 2=tono medio y 1=tono bajo, 32=alto-medio, 31=alto-bajo,

21=medio-bajo, 23=medio-alto 13=bajo-alto y 12=bajo-medio."

1 Suarez (1983) y Wichmann (2006) registran los tonos con nimeros: 1 (tono alto), 2 (tono medio) y 3

(tono bajo). Carrasco (2006) emplea simbolos de acentuacion para los tonos: /a/ (tono alto), /a/ (tono medio),
/a/ (tono bajo) y la combinacion de estos acentos para tonos de contorno. Cuando retomo ejemplos de estos

autores, adapto la representacion de los tonos al sistema de escritura empleado en este trabajo.
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Los siguientes tercetos muestran que los tonos de nivel son contrastivos.

(33) Tonos de nivel
a. Alto vs. Bajo
Indii®/ ‘cigarro’ /mbaal/  ‘es grande’
[ndi:] 1 [mba:] |

b. Medio vs. Alto

Indiiz~dii?/  ‘cana’ /mbad/ ‘uno (inanimado)’
[di:] 4 [mba] 1
c. Bajo vs. Medio
/dii/ ‘guayaba’ /mbaa?  ‘terreno’
[di:] J [mba:] 4

Los siguientes pares analogos muestran que los tonos de contorno son contrastivos.

(34) Tonos de contorno
a. alto-bajo vs. bajo-alto

fatguus?/ ‘su petate de él/ella’ /namaat3/ ‘La ciénaga’
[a.gu:] N [na.ma:] 1./

/mbi?2.nat’!/  ‘sunombre de ellos/ellas’  /khaat®/ ‘marta (animal)’*?
[mbi?.nii:] 4.\ [kPiiz] 4

b. alto-medio vs. medio-alto
[a?kwaas?/ ‘¢l/ella es como hormiga”  /a??phaa®®/ ‘Tlapa de Comonfort’

[a.k"a:] 4. [a?.pha:] 4.1
fi'du?/ ‘correcaminos’ /mi*Ata/ ‘su tia de ellos/ellas’
[i?.da:] 1N [niptd:] 4.1
c. medio-bajo vs.bajo-medio
/xnaa?/ ‘¢l/ella esta emplumado’ /xu*waal?/ ‘jicara’
[fna:] \ [fu.wa:] 4.4

2 khiin® ‘marta’: mamifero carnicero de unos 25 cm de altura y 50 cm de largo de cabeza pequefia,

hocico agudo, cuerpo delgado, patas cortas y pelaje espeso, mas oscuro por el lomo que por el vientre.

33



la'kiPt/
[a.kiz] I

‘ellos/ellas son pequenos’ /itndii*?/
[in.di:] 4.4

‘tigre’

La realizacion fonética de los tonos también muestra que estos son fonemas
distintivos. Las tablas en 5 resumen la informacién fonética de los tonos de nivel. En
general, se analizaron 5 palabras por cada tono, las cuales se enlistan en la columna 1. En
el analisis se midio en hertz (en el programa praat.exe) el inicio y el final de cada
segmento vocalico en las cinco palabras por tono; los resultados de esta medicidn aparecen
en la tercera y cuarta columna. La Gltima columna representa el rango de diferencia entre el
inicio y el final de cada tono por palabra. EI promedio de las mediciones y el rango de
diferencia entre el inicio y el final por tono se presentan en la Gltima fila y es sobre esta
informacién que hago las generalizaciones. La tabla 5a muestra los resultados de las
mediciones del tono alto, la tabla 5b muestra los resultados de las mediciones del tono
medio, y la tabla 5c los resultados del tono bajo.

Tabla 5a. Los promedios y rangos del tono alto.

Inicial Final Duracién |Variacién
Me?'phaa! |Glosa (25ms) | (25ms) (ms) en Hz
1| /xdu’/ ‘huevo’ 196 195.8 86 0.2
2| /ngi®/ ‘esta sentado algo’ 198.8 195 94 3.8
3 | /mba3/ ‘uno.IN’ 176 175 61 1
4 | Indii¥/ ‘cigarro’ 177 184 397 -7
5| /mboo?/ “Gnicamente’ 181.9 184 233 -2.1
Promedio en Hz 185.94 186.76 174.2 -0.82
Tabla 5b. Los promedios y rangos del tono medio.
Inicial  |Final Duraciéon |Variacion
Me?'phaa! |Glosa (25ms)  |(25ms) (ms) en Hz
1 |/mbaa% ‘terreno’ 150 153.7 290 -3.7
2 |[jma?¥/ ‘mudo’ 143 141 43 2
3 |/xna??/ ‘pluma’ 135.7 134.7 76 1
‘semilla de
4 |[Xkhiti?/ calabaza’ 148.6 151.2 300 -2.6
5 |/diid/ ‘cafia’ 136.5 136.6 424 -0.1
Promedio en Hz 142.76 143.44 185.4 -0.68
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Tabla 5c. Los promedios y rangos del tono bajo.

Inicial |Final Duracion | Variacion
Me?phaa! |Glosa (25ms) | (25ms) (ms) en Hz

1 |/mbo?/ ‘aquellos’ 118.7 112.2 87 6.5
2 | /1962y ‘luna’ 128 124.8 72 3.2
3 | Ixtaal/ ‘th vives’ 124.3 119.4 298 4.9
4 | /dii'/ ‘guayaba’ 126.5 112.3 304 14.2
5 |/mbaal/ ‘grande’ 113 99.9 384 13.1
Promedio en Hz 122.1 113.72 229 8.38

Chavez (2011) sugiere que para determinar los tonos de nivel la variacion entre el
inicio y final debe ser menor a 15Hz. En las tablas arriba, la variacion entre el inicio y el
final es menor a 15Hz, lo cual indica que los tonos son de nivel. Es importante notar que el
tono bajo desciende ligeramente al final (8.38Hz en relacion al inicio). Sin embargo, estos
difieren fonéticamente y fonoldgicamente de un tono de contorno medio-bajo (cf. la tabla
en 7c).

La tabla 6 resume los promedios y rangos de los tonos de nivel mostrados arriba.

Esto confirma que son tonos de nivel (note que estos no muestran ningdn traslape).

Tabla 6. El resumen de promedios y rangos de tonos de nivel.

Tono | Inicio | Final | Promedio (Hz)
Alto | 200 175 | 185
Medio | 154 | 135 | 140
Bajo | 127 100 | 120

Las tablas en 7 muestran la realizacion fonética de los tonos de contorno. El
analisis de los tonos de contorno se basa en 27 palabras y sigue la misma metodologia
empleada en el analisis de los tonos de nivel. Las tablas 7a-c muestran los resultados de las
mediciones y promedios de los tonos descendentes (alto-bajo, alto-medio, y medio bajo) y
las tablas 7d-f muestra los resultados de las mediciones y promedios de los tonos

ascendentes (bajo-alto, medio-alto y bajo medio).
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Tabla 7a. Los promedios y rangos del tono alto-bajo.

Inicial Final Duracion Variacion
Me?'phaa |Glosa (25ms) (25ms) (ms) en Hz
‘él/ella esta
IngiidY/ sentado’ 170.8 110 352 60.8
‘su hijo de
/atdee3/ él/ella’ 174.9 110.2 213 64.7
[iI'wii?!/ ‘los/son otros’ 185.8 109.1 218 76.7
‘su nombre de
/mbi?'aaa’!/ |ellos/ellas’ 175 106 235 69
/na??txuudy/ | ‘se equivoca’ 198.2 106 203 92.2
Promedio en
Hz 180.94 108.26 244.2 72.68
Tabla 7b. Los promedios y rangos del tono alto-medio.
Inicial Final Duracion Variacion
Me?'phaa! | Glosa (25ms) (25ms) (ms) en Hz
/mboo®/ | ‘zanja’ 164 147.9 204 16.1
/ga®mii®?/ | ‘espanto’ 160.5 142 141 18.5
/i?'dut’?/ | ‘correcaminos’ 168.8 137.7 202 31.1
‘¢l/ella es como
/a?kwéd%?/ |hormiga’ 160 137 169 23
/ko?th6%/ | ‘camisa’ 159.3 140.1 184 19.2
Promedio en
Hz 162.52 140.94 180 21.58
Tabla 7c. Los promedios y rangos del tono medio-bajo.
Inicial Final Variacion
Me?phaat! | Glosa (25ms) (25ms) Duracion (ms) | en Hz
/atdaa?/ | ‘jcargalo/al’ 136 99.8 258 36.2
‘él/ella esta
/xnaa?/ emplumado’ 136.5 112.1 233 24.4
Ixtaa?/ ‘¢l/ella vive’ 159.8 109.9 230 49.9
/daa?!/ ‘nube’ 134.2 113 430 21.2
‘ellos/ellas son
/la’kii?!/ | pequefios/as’ 137.3 110 234 27.3
Promedio en
Hz 140.76 108.96 277 31.8

36




Tabla 7d. Los promedios y rangos del tono bajo-alto.

Inicial Final Variacion
Me?phaa! | Glosa (25ms) (25ms) Duracion (ms) | en Hz
‘marta
1 | /khaat'?/ (animal)’ 126.9 172.4 330 -45.5
2 |/gaat¥/ ‘armadillo’ 110.8 154.7 413 -43.9
3 | lyaat¥/ ‘ardilla’ 115.8 162.7 446 -46.9
‘tU estas
4 |/mbad/ |grande’ 113.3 177 437 -63.7
5 | /Ixuw@a®/ | ‘perro’ 120.6 167 288 -46.4
Promedio en
Hz 117.48 166.76 382.8 -49.28
Tabla 7e. Los promedios y rangos del tono medio-alto.
Inicial Final Variacion
Me?'phaa! |Glosa (25ms) (25ms) Duracion (ms) | en Hz
‘Tlapa de
1 |/a??phaa®/ | Comonfort’ 136.9 174.1 193 -37.2
2 | /i2Zmbiiz/ ‘chinche’ 149 194.5 173 -45.5
3 |/ri3jmaa®/ | “cielo’ 131.9 186.6 256 -54.7
4 | [fuu®/ ‘pulga’ 131.9 200.1 354 -68.2
‘t0 eres como
5 | /xu?kwii®/ |animal’ 146.2 187.7 265 -41.5
Promedio en
Hz 139.18 188.6 248.2 -49.42
Tabla 7f. Los promedios y rangos del tono bajo-medio.
Glosa Inicial Final Variacion
Me?phaal (25ms) (25ms) Duracion (ms) |en Hz
1 |/gi2daa‘¥/  |‘barranca hacia 111.9 143.2 271 -31.3
arriba’
2 |Ixudwaal?/ |‘jicara’ 123.5 141.9 191 -18.4
3 |/i'lndii*¥ ‘tigre’ 121 157 214 -36
Promedio en 118.80 147.37 225.33 -28.57
Hz

Las tablas en 7 muestran que el rango de diferencia entre el inicio y el final de los

tonos de contorno es mayor a 15Hz en los tonos ascendentes y es mayor a -15Hz en los
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tonos descendentes. Esto demuestra que hay seis tonos de contorno. La tabla 8 resume los

promedios y rangos de los seis tonos de contorno.

Tabla 8. El resumen de promedios y rangos de tonos de contorno.

Tonos | Promedio (Hz) Max | Min Inicio Final
AB 180 110 198 106
AM 163 141 169 138
MB 140 108 150 100
BA 117 166 110 177
MA 139 188 132 200
BM 118 147 111 157

Existen dos puntos a notar sobre los tonos de contorno. Primero, el tono de
contorno alto-medio inicia a 163Hz, pero el tono alto inicia a 186Hz. A pesar de iniciar un
poco abajo del rango del inicio del tono alto, el tono alto-medio se ubica dentro del
promedio del tono alto (160-186Hz). Segundo, el tono bajo-alto llega a 166Hz en su punto
final, lo cual no alcanza el rango final del tono alto, pero este punto final se ubica dentro
del rango del tono alto.

Como ya se describi6 anteriormente, los tonos tienen funcion léxica en el MM. Sin
embargo, estos también tienen funcion gramatical. Estos marcan informacion gramatical
como el aspecto iterativo, nimero, persona, animacidad y estatus de informacién. A
continuacion presento un resumen de estas funciones gramaticales de los tonos.

El aspecto iterativo se marca con tono en algunos verbos, como se muestra (35). En
(35a) se muestra la forma no iterativa del verbo donde hay un tono medio sobre el sufijo de
persona. Sin embargo, este tono cambia a bajo (junto con un alargamiento vocalico) en la

forma iterativa, como en (35b).

(35) a. nat-gi?®m-a?
INC-pegar-[E1SG>]A3SG.IN
“Yo pego algo.’

b. nal-gi?®m-aal
INC-pegar-[E1SG>]A3SG.IN

“Yo vuelvo a pegar algo.’
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Los siguientes ejemplos ilustran el mismo punto anterior (i.e. la marcacion de

aspecto iterativo con tono o alargamiento vocalico).

(36) No iterativa vs. iterativa

naz-k-a2 ‘Voy’ nal-k-aa? ‘vuelvo a ir’
na??-kh-a? ‘vengo’ na?l-kh-aa?* ‘vuelvo a venir’
na?l-kh-uuz “él/ella la/lo muerde’ na?l-kh-uud ‘lo/la vuelve a morder’

En algunos verbos un cambio de tono marca persona gramatical.** En los siguientes
ejemplos, el objeto/paciente se marca con un sufijo absolutivo, pero el agente se marca de
diferentes formas. En (37a), el tono alto-bajo sobre el sufijo registra al agente transitivo de
primera persona singular, pero en (37b), el agente transitivo se marca con prefijo y el
objeto de tercera persona singular se marca con un sufijo con tono medio-bajo. Note
también que en (37a) la raiz verbal tiene un tono bajo que se asocia con el agente transitivo

de primera persona singular.

(37) a. nal-txilt-it
INC-rasgufiar-[E1SG>]A3SG.C
‘Yo lo/la rasgufio.’

b. nal-tal-txist-nizt

INC-E2SG-rasguiiar-A3sG.c
“Tu la/lo rasguiias.’

Los siguientes ejemplos muestran otros casos de marcacion de persona con tono.

Estos verbos tienen un agente transitivo de primera persona singular.

(38)  Agente transitivo de 1SG con objeto de 2sG y 3sG.C

nal-r-ma?-aa*  ‘yo te mojo.’ nal-r-malj-88*  ‘yo la/lo mojo.’
nat-xu?2d-ie ‘Yo te masajeo.’ nat-xu?2d-iet ‘yo la/lo masajeo.’
nat-ru??th-ie ‘yo te corto.’ nat-ru?2th-iet ‘yo la/lo corto.’

3 La marcacion del agente transitivo con tono en el MM es un tema complejo. En este caso, es dificil

hacer generalizaciones.
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El nimero de la persona gramatical también puede estar marcado por un tono. Los
siguientes ejemplos muestran que la diferencia entre tercera persona singular y plural en
construcciones genitivas se marca con tonos. En (39a), el sufijo se interpreta como singular

si tiene un tono medio-bajo, y en (39b), como plural si tiene un tono alto-bajo.

(39) a mixt-iiz
gato-D3sG.C
‘Su gato de ¢l/ella.’

b. mitxt-it
gato-D3pL.C
‘Su gato de ellos.’

Los siguientes ejemplos muestran el mismo punto anterior. Los sustantivos de la
primera columna estan poseidos por una tercera persona singular y los de la segunda

columna estan poseidos por una tercera persona plural.

(40)  Poseedor de 3SG animado Poseedor de 3PL animado
tsult-ii? ‘su chivo’ tsu2t-ii*t  ‘su chivo de ellos’
dalw-aaz ‘su olla’ dalw-iiiit® ‘su olla de ellos’
gum-aa® ‘su hilo’ gum-ia ‘su hilo de ellos’

La animacidad de los argumentos también puede estar marcada por tonos (que
pueden estar acompafiados con un cambio vocalico). En los siguientes ejemplos la
animacidad del objeto se registra con tonos; en (41a) el objeto animado tiene tono medio-

bajo y en (41b) el objeto inanimado tiene un tono medio-alto.

(41) a. nal-tal-pra??-aa® acdat
INC-E2SG-patear-A3SG.AN.N  nifio
‘Tu pateas al nifio.’

b. nal-tal-pra??-aa® Xustot

INC-E2SG-patear-A3sG.IN bandeja
‘Tt pateas la bandeja.’
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Los ejemplos en (42) muestran el mismo punto anterior. La primera columna

muestra casos de objetos animados y la segunda columna muestra casos de objetos

inanimados.

(42) Objeto animado Objeto inanimado
nal-txiph-aa?  ‘Aplasto a alguien.’ nal-txi?ph-a3 ‘Aplasto algo.’
nat-xka?m-aa®*  ‘La/lo encuentra.’ nat-xka!m-aa!  ‘Encuentra algo.’

nal-tal-tsi2g-aa?* ‘Calientas a alguien.’ nal-tal-tsilg-aa’? ‘Calientas algo.’

Finalmente, el MM distingue entre informacion nueva e informacion conocida en
las terceras personas. La diferencia entre informacion nueva o conocida se marca con un
cambio de tono o cambio vocalico. En general, una FN después del verbo se marca como
informacidn nueva, pero su ausencia se marca como informacion conocida, como en (43).
En (43a) el argumento FN ocurre después del verbo, pero en (43b) esta FN no esta presente
y su ausencia provoca un cambio tonal y vocélico (véase la seccion 7, y Wichmann 2007

sobre los detalles de la marcacion del estatus de la informacion).

(43) a. nat-gazn-ud na3nal
INC-llegar-AGT3SG.N sefiora
‘La sefiora llega.’

b. nal-ga2n-ii3t
INC-llegar-AGT3sG.C
‘El/ella llega.’

Los datos anteriores muestran que los tonos en el MM tienen funcién léxica y

gramatical.

4. La oracion basica

En esta seccion describo las caracteristicas de la oracion simple en el MM. En
particular describo el orden y la estructura de la clausula, los predicados clasificados segun
la transitividad y la morfosintaxis del verbo con énfasis en el aspecto-modo y persona.
Concluyo con una descripcién de elementos preverbales como la polaridad, el tépico y el

foco en la lengua.

41



4.1. Orden de argumentos en la clausula simple

El MM es una lengua de verbo inicial con marcacion en el ndcleo. Los argumentos
nominales son opcionales porque estdn expresados sobre el verbo y tampoco reciben
ninguna marca de caso que indique su funcién gramatical.

El orden no marcado en las clausulas con un argumento es VS; uso V para
predicados verbales y no verbales, excepto cuando la distincion es necesaria. El orden VS

con un verbo intransitivo se muestra en (44a) y con un PNV en (44b).

(44) a. nit-wa?n-ut xalbot! me?lphaal VS
coM-llegar-AGT3PL.N persona  me?phaal
‘Las personas me?'phaat llegaron (a este lugar).” {narracion_filimon004}

b. mbigjw-at i2xet ladxal PNV-S
largo-A3sG.IN arbol naranja
‘El arbol del naranjo es largo.” {narracién juan094}

Las clausulas transitivas tienen el orden basico VOS. Cuando hay dos argumentos
animados de tercera persona el orden es VOS, como en (45a). En este caso, el sufijo sobre
el verbo esta en referencia cruzada con el objeto (paciente). Un cambio de orden de las

FFNN resulta en un cambio de relaciones gramaticales, como en (45b).

(45) a. mal-risggw-iit azdat xatbot VOS
POT-bajar-A3sG.N nilio  persona
‘La persona va a atender el parto.’ {entrevista_rutilia0179}
Lit. ‘La persona va a bajar al nifio.’

b. #mal-risgw-iit xatbo!  a’dal #VSO
POT-bajar-A3sG.N persona  nifio
‘El nifio va a bajar a la persona.’
Lectura buscada: ‘La persona va a bajar al nifio.’

Sin embargo, el orden puede ser VOS o VSO cuando hay un argumento animado y
un argumento inanimado, como en (46). En este caso, el argumento animado siempre se
entiende como el agente/sujeto y el inanimado como paciente/objeto. Ademas, el sufijo

esta en referencia cruzada con el agente (véase capitulo 3, §4.5.2).
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(46) a. nit-r-maljgw-eez i2tsi®  iZkhaa? VOS
COM-CAUS-empujar-3sG.C ~ piedra PRON.3SG
‘El/ella empujo la piedra.’

b. nit-r-matjgw-eez i2Zkhaa?t  ji2sid VSO
COM-CAUS-empujar-e3sG.C  PRON.3sG piedra
‘El/ella empujo la piedra.’

Sin embargo, un agente inanimado en verbos transitivos no permite el orden VOS,
como en (47a). En este caso, un agente inanimado debe ocurrir en la posicion preverbal y

por lo tanto tiene un orden rigido SVO (véase capitulo 3, 84.5.4), como en (47b).

(47) a. *nit-r-ma3gw-aa® i2Zkhaazt  j2tsid *VOS
COM-CAUS-empujar-A3sG.C  PRON.3SG piedra
Lectura buscada: ‘La piedra empujo a él/ella.’

b. i2si® nit-r-ma2jgw-aa? i2khaa? SVO
Piedra cCOM-CAUS-empujar-A3sG.C PRON.3SG
‘La piedra empujo a él/ella.’

Las construcciones bitransitivas presentan un orden SVODOI (note que A=agente
transitivo, OD=tema/paciente y Ol=recipiente). Este orden se muestra cuando hay tres
argumentos animados, como en (48a). Tomo el orden como bésico porque el argumento
que aparece inmediatamente después del verbo se interpreta como objeto directo y no
como objeto indirecto, y el Gltimo argumento como objeto indirecto y no como objeto

directo (véase capitulo 4), como en (48b).

(48) a. xatbo! nit-xn-aa azdal na®nal SVODOI
persona  coM-dar-A3sG.N nifio  sefiora
‘La persona dio el nifio hacia la sefiora.’

b. #xabo! nit-xn-aa® na®na! a2dat #SVOIOD
persona  coM-dar-A3sG.N sefiora nifio
‘La persona dio la sefiora hacia el nifo.’
Lectura buscada: ‘La persona dio el nifio hacia la sefiora.’
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Sin embargo, cuando hay un objeto inanimado el orden puede ser SVODOI o
SVOIOD, como se muestra en (49). ElI cambio de orden no afecta las relaciones
gramaticales porque el argumento animado siempre esta en correferencia con el verbo y se

entiende como objeto indirecto y el argumento inanimado como objeto directo.

(49) a. xatbo! nit-xn-uust mbuskhaa! nadnat SVODOI
persona  coMm-dar-D3SG.N dinero sefiora
‘La persona le dio el dinero a la sefiora.’

b. xatbo! nit-xn-uust na3nal mbuskhaa! SVOIOD
persona  coM-dar-D3sG.N sefiora dinero
‘La persona le dio el dinero a la sefiora.’

Finalmente, existen construcciones bitransitivas donde el tercer argumento se
introduce con un sustantivo relacional: i2nuu? ‘su cara’. Estos siguen un orden VOS

oblicuo porque el objeto indirecto es un argumento oblicuo, como se muestra en (50).

(50)  nat-xnadx-iizt xtidlat (i%khaa?') i2n-uu? mbaztsi! VO(S) [SR-Ol]
INC-entregar-A3sG.N pollo (PRON.3SG) SR: cara-D3sG fuego
‘(El/ella) entrega el pollo al fuego.” {rezos fidel078}
Lit. (‘El/ella) entrega el pollo en la cara del fuego.’

En resumen, el MM tiene un orden VS para verbos intransitivos. En los verbos
monotransitivos el orden es VOS cuando los argumentos son animados, pero se puede
presentar un orden VOS o VSO cuando hay un argumento inanimado. En los verbos
bitransitivos el orden es SVODOI con argumentos animados, pero cuando el objeto es
inanimado el orden puede variar entre SVODOI o0 SVOIOD.

4.2. Clases de predicados
El MM distingue entre predicados verbales y no verbales. Los verbos se clasifican
en verbos intransitivos, transitivos y bitransitivos, segun el nimero de argumentos que

toman.
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En trabajos previos sobre el MM existe desacuerdo sobre la clasificacion verbal y
los parametros empleados para clasificarlos (Suarez 1983, Carrasco 2006 y Wichmann
1996, 2005, 2009, 2010).

Suérez (1983:71-93) propone dos grandes clases semanticas de verbos: procesuales
y estativos. Bajo los verbos procesuales (que marcan tiempo y modo) incluye los
intransitivos, transitivos, bitransitivos, complementados, ambientales y adjetivos. Bajo los
verbos estativos (que no marcan tiempo ni modo) incluye los estativos/locativos y
pseudotransitivos. Suarez (1983) argumenta que los verbos intransitivos, complementados,
adjetivos y locativos tienen una marca de persona que refiere al sujeto. Mientras que los
verbos transitivos, pseudotransitivos y bitransitivos tienen una marca de persona que
refiere al objeto, los verbos ambientales no tienen marca de persona porque solamente
tienen un sujeto inanimado. Ademas, dice que la transitividad es importante porque los
verbos se clasifican en intransitivos, transitivos, bitransitivos e impersonales/ambientales.

Carrasco (2006:171) propone que los verbos se clasifican por la animacidad de los
argumentos. Los verbos que distinguen animacidad son los transitivos, estativos vy
predicativos, pero los intransitivos e impersonales no distinguen animacidad. Estos verbos
se distinguen por los afijos que toman. Los verbos impersonales no marcan persona y sélo
tienen una tercera persona singular inanimada porque refieren a fendmenos naturales.

Wichmann (1996, 2005, 2009, 2010) propone que los verbos se clasifican segun el
namero de argumentos animados que toman. Entonces, hay verbos monopersonales (con
un argumento animado), bipersonales (con dos argumentos animados) Yy tripersonales (con
tres argumentos animados). Ademas, sugiere que no se puede hablar de verbos transitivos e
intransitivos porque la marcacion de persona depende de cudntos argumentos animados
hay y no del nimero de argumentos semanticos que implica el verbo (p.e. hay transitivos
con un sélo argumento animado y hay con dos argumentos animados, los cuales serian
monopersonales y bipersonales, respectivamente).

En general, Carrasco (2006) y Wichmann (1996, 2005, 2009, 2010) coinciden en
que el rasgo de animacidad es central para analizar la transitividad de los verbos en la

lengua.
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Enseguida describo brevemente las evidencias que ayudan a clasificar los verbos en
el MM. Sostengo que los verbos se pueden clasificar en intransitivos, transitivos y
bitransitivos tomando en cuenta rasgos formales y semanticos. En cuanto a transitividad,
un verbo transitivo toma dos marcas de persona, como en (51). En este caso, el prefijo

ergativo marca al agente y el sufijo marca el objeto/paciente.*

(51) nal-tal-txidt-add
INC-E2SG-rasguiiar-A1sG
“Th me rasgufias.” {conversaciéon nifios121}

La flexién transitiva en (51) contrasta con la flexion intransitiva en (52) que tiene

s6lo una marca de segunda persona singular. Esta se marca con un sufijo agentivo.

(52) nal-kitx-iit3
INC-saltar-AGT2SG
‘T saltas.’

Una segunda evidencia para clasificar verbos viene de la flexion de los verbos
bitransitivos. Estos marcan dos argumentos, como en (53). En estos casos, el agente se
marca con ergativo y el sufijo puede marcar al objeto indirecto, como en (53a), u objeto

directo, como en (53b).

(53) a. i%khd% nil-ra?-xn-aad mbudkhaa!  na3nal
PRON.2SG COM-E2SG-dar-D3sG.N  dinero sefiora
‘Tu le diste el dinero a la sefiora.’

b. i?khdad2 nit-ra2-xn-us iZkhiiti*®* na3nat
PRON.2SG COM-E2SG-dar-A1SG PRON.1SG sefiora
“Ta me diste hacia la sefiora.’®

" En el capitulo 3 muestro que cuando el agente transitivo es tercera persona no siempre se marca con

prefijo ergativo. En estos casos, la animacidad y otros factores determinan la marcacion en los verbos
transitivos.
15 Esta construccion también se entiende como ‘td me regalaste hacia la sefiora’ porque el verbo ‘regalar’

y ‘dar’ es el mismo en el MM.
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En general, el nUmero de argumentos flexionados sobre el verbo y el patron de
marcacion de argumentos ergativos, agentivos, absolutivos y dativos muestran que los
verbos se clasifican en intransitivos (agentivos, no agentivos y con experimentante),
transitivos y bitransitivos (véase capitulos 3y 4).

La semantica eventiva-estativa también distingue a los predicados en el MM. Los
predicados eventivos son todos verbales y toman la marca de aspecto-modo, como se

muestra en (54).

(54) a. nal-b-o0%
INC-acostar-A3SG.C
‘El/ella se acuesta.’

b. nit-b-oo0%
COM-acostar-A3SsG.C
‘El/ella se acostod.’

Los predicados estativos son verbales y no verbales. Los estativos verbales toman

una marca morfologica de aspecto estativo, como se muestra en (55).

(55) a. ja'-b-o0%
EST-acostado-A3SG.AN.C
‘El/ella esté acostado/a.’

b. jal-rnga?‘d-uu®
EST-agachado-A3SG.AN.C
‘El/ella estd agachado/a.’

Los predicados estativos no verbales, los cuales llamo predicados no verbales
(PNVs) no toman la marca de aspecto, como en (56a). Estos son agramaticales con una

marca de aspecto completivo, como en (56b) o el estativo, como en (56c).

(56) a. xatbizi-und
hombre-AlsG
‘soy hombre’
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*nil-xalbizfi-0as3
coM-hombre-A1sG
Lectura buscada: ‘fui hombre’

*jal-xabi2i-uus
EST-hombre-AlSG
Lectura buscada: ‘soy hombre’

En el MM diferentes tipos de palabras funcionan como predicados no verbales.

Entre estos estan los conceptos de propiedad, sustantivos y cuantificadores.'® Los ejemplos

en (57) ilustran estos PNVs. Note que estos PNVs muestran un sélo argumento directo y

este se marca con sufijo absolutivo.

(57) a. tsaj-uud PNV, conceptos de propiedad

flaco-AlsG
‘soy flaco’

b. xabi2i-uds PNV, sustantivo
hombre-A1sG
‘soy hombre’

c. mba?3-a3a3=lo?3 PNV, cuantificador
mucho-A.PAH.PL=INCL
‘nosotros (inclusivo) somos muchos/varios’

En resumen, los verbos se clasifican en intransitivos, transitivos, bitransitivos segun

el nimero de argumentos que toman, y en estativos y eventivos segln su semantica.

16

En el MM los conceptos de propiedad son estativos porque sélo funcionan como predicados estativos

porque siempre llevan la marca de persona, como en (ia), y no como adjetivos atributivos, como en (ib). En

estos usos llevan marca de persona absolutiva.

i. a tsaljw-aaZ xatbot
flaco-A3sG.N persona
‘La persona es flaca.’
b. #tsaljw-aa% xatbot
flaco-A3sG.N persona
Lectura buscada: ‘La persona flaca.’

48



5. Morfosintaxis

5.1. Aspecto y Modo

En este apartado muestro que el MM marca aspecto-modo (AM) y no tiempo.
Suérez (1983:74) y Carrasco (2006) proponen que el MM marca tiempo y distinguen entre
presente, pasado y futuro. Sin embargo, Wichmann (2005, 2006, 2009) propone que el MA
marca aspecto con una distincion de perfectivo e imperfectivo y un futuro para el irrealis
(que en otros trabajos el autor denomina potencial).

El MM tiene un sistema de aspecto-modo (AM) que distingue entre realis e irrealis,
como se muestra en la figura 2. Me centro en las marcas morfoldgicas e ignoro las formas
perifrasticas. En la forma realis se distinguen tres aspectos: completivo, incompletivo y

estativo; en el irrealis se distinguen dos aspectos-modos: potencial y desiderativo.

Figura 2. El sistema de aspecto-modo del MM.
AM

Modo realis Modo irrealis

Completivo Incompletivo Estativo Desiderativo Potencial

Las oposiciones de aspecto-modo se marcan con prefijos. La lengua marca cinco
oposiciones: completivo, incompletivo, estativo, desiderativo y potencial.'” Cada forma de
AM tiene varios alomorfos. La tabla 9 resume las marcas de AM con sus respectivas
variaciones. Las marcas de AM nunca toman un tono alto. Debido a que el tono de estos

prefijos no es estable no propongo un tono especifico para cada marca de AM. Es decir, los

7" Existe también un prefijo ra- en contextos de serializacion. En este caso, el segundo verbo seriado toma

la marca ra- como se ilustra en (i). En este contexto no puede ocurrir ninguna marca de aspecto que no sea
ra-. Ademas, el morfema ra- no ocurre en clausulas simples aisladas (es decir, siempre esta en un contexto
dependiente). Por esta razon lo denomino marca ‘neutra’. Este es un tema que requiere mas investigacion.

i. nal-tulx-uu® ral-gaty-uu? nasnal
INC-levantar-AGT3SG.N  NT-correr-E3sG.N sefiora
‘La sefiora se levanta de prisa.” {entrevista_rutilia087}
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prefijos de aspecto se representan sin tonos en la tabla 9, pero si aparecen con tono en los

ejemplos.*®

Tabla 9. Las marcas de Aspecto-modo en el MM.

Aspecto-modo | Marcas
Completivo ni- ~ ne-, i-, ndi-
Incompletivo na-, nda-
Estativo ja-, x-
Desiderativo ga-

Potencial ma-, mi-, mba-

Los siguientes ejemplos ilustran las diferentes marcas de aspecto-modo, el
completivo en (58a), el incompletivo en (58b), el estativo en (58c), el desiderativo en
(58d), y el potencial en (58e).*

(58) a. rid nit-gi?3d-uu? ri2 nel-n-et
REL.IN COM-empezar[E1SG>]-A3SG.IN COMP COM-hacer-[E1SG>]A3SG.IN
‘Eso que empecé hacer.” {entrevista_rutilia013}

b. ri3 juzma? nat-gitx-iit Xudgel
REL.IN idea  INC-guardar-A3sG.IN ahora
‘Sobre las ideas que hoy se estan guardando.’ {narracion_filimon016}

c. jal-b-oo% jmbuz
EST-acostado-A3SG.AN.C recto
‘El/ella estad acostado/a en forma recta.’ {entrevista_rutilia097}

d. gut-n-eel=la?t na?jii?
DES.EPL-hacer-A3sG.IN=PAH.2PL trabajo
‘Hagan el trabajo.’

8 Wichmann (2006:337-55) sugiere que en el MA la categoria de realis e irrealis puede cruzar la

polaridad y aspecto. La polaridad distingue entre positivo y negativo. Por un lado, los verbos en
COMPLETIVO-POSITIVO, INCOMPLETIVO-POSITIVO Y COMPLETIVO-NEGATIVO tienen el mismo tono en la raiz.
Por otro lado, los verbos en NEGATIVO-COMPLETIVO, NEGATIVO-POTENCIAL Y POTENCIAL-COMPLETIVO llevan
otro tono en la raiz. Es decir, el primer grupo se trata como realis y el segundo como irrealis. EI MM parece
no tener esta distincion (véase tabla 41 en anexos sobre esta comparacion).

19

Los prefijos nda-, ndi- y mba- son alomorfos y se usan antes de la semivocal “y” (Agradezco al Dr.

Wichmann por sefialar este punto).
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e. jmidn-aa®* ma?'-th-ge mba3  ladjw-i2 a?jngaas?
ENF-E3SG POT.E3sG-hablar-e3sG.C  uno.IN pequefio-A3sG.IN palabra
‘El/ella va a contar algo de historia.” {narracién_filimon002}

Lit. ‘El/ella va a platicar un poco de palabra.’

El ejemplo agramatical en (59) muestra que el modo exhortativo y aspecto
incompletivo no pueden coocurrir en la clausula; de hecho, ninguna de las cinco
oposiciones de AM puede coocurrir con alguna otra en la clausula. Esto justifica que el

aspecto y modo ocupan el mismo espacio morfoldgico antes del verbo.

(59) *riz. mal-nal-n-et
COMP POT-INC-hacer-[E1SG>]A3SG.IN
Lectura buscada: ‘Eso (algo) que har¢.’

El MM marca aspecto y no tiempo. A diferencia del tiempo, que depende de un
punto o centro deictico para establecer una relacion de anterioridad, simultaneidad y
posterioridad con el centro deictico, el aspecto no depende de una referencia temporal
(Comrie 1976:2-3). Es decir, el aspecto no se interpreta en base a un centro deictico porque
ocurre en diferentes tiempos. Los siguientes ejemplos muestran que el completivo (que
representa el evento en su totalidad) se usa tanto para eventos en el pasado, como en (60a),

y para eventos en el futuro, como en (60Db).

(60) a. nit-ts-i® 2khtio®  rritxiid
CoM-jugar-[E1SG>]A3SG.IN  PRON.1SG ayer
‘Ayer jugué.’

b. nit-jadi-td?=ma?? nasnat i2do' ma-dxa??n-ud
coM-morir-A3sG.N=ya  sefiora cuando PoT-llegar-AGT2sG
“Ya habrd muerto la sefiora cuando llegues.’

El incompletivo enfoca la estructura interna de una situacién, es decir, puede
excluir una o ambas fronteras de los eventos (inicio y fin). Cuando excluye solo el punto
final del evento, este se entiende como incompletivo, como en (61a), pero cuando excluye

los puntos final e inicial, este se entiende como progresivo, como en (61b).
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(61) a. seioZral xi® nal-niggw-aa?! mat-sng-aa??=10?2
sefiora Si INC-gustar-D2sG POT-ensefiar-[E1SG>]D2SG=ENF
‘Sefiora, si usted gusta yo le ensenaré.” {entrevista rutilia0022}

b. nal-ts- i ’khtio®  rritxii®
INC-jugar-[E1SG>]A3SG.IN  PRON.1SG ayer
‘Ayer estaba jugando.’

Lit. ‘Ayer estoy jugando.’

El completivo ocurre en el tiempo pasado, como en (60), en el tiempo presente,
como en (61), y en el tiempo futuro, como en (62). Estos datos muestran que no es marca

de tiempo sino de aspecto.

(62) mal-ts-ii® ’khtin>  galtsii®
POT-jugar-[E1SG>]A3SG.IN  PRON.1SG mafiana
‘Mafiana estaré jugando.’

El modo potencial no es futuro sino mas bien es un irreal. Primero, este coincide
con el futuro, como se muestra en (63a). Segundo, esta marca se usa en construcciones
condicionales, como en (63b), y en las construcciones contrafacticas (donde los eventos
estan en tiempo pasado), como en (63c). En las construcciones condicionales y
contrafécticas la prétasis (la condicidn) tiene el aspecto completivo y la apddosis

(consecuencia o resultado de la condicidn) tiene el aspecto-modo potencial.

(63) a. i2ndoo?  eljyot! mat-tal-txi3jmb-iizt
solo aqui POT-E2SG-aplastar-A3sG.IN
‘Solo vas a aplastar aqui.” {entrevista_rutilia0003}

b. Xi3 niz-dx-0?2 ma?!-ng-as
Si COM-ir-AGT2SG  POT-Ir-AGT1SG
“Si ti hubieras ido, también me iria.’

C. Xi® ni>-dx-a?* mat-kwe3ts-02=10?2
Si COM-Venir-AGT2SG  POT-CAUS.comer-[E1SG>]A3SG.IN=ENF
‘Si hubieras venido hubiera comido.’
Lit. ‘Si viniste yo voy a comer.’
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Finalmente, el potencial ocurre en el complemento de verbos que implican un
evento posterior (aunque estos se interpreten en tiempo pasado), como en (64). Por estas

razones llamo potencial a estos usos.

(64) nit-jum-u?t mat-ts-ii rritxiis
COM-pensar-D1sG POT-jugar-[E1SG>]A3SG.IN  ayer
‘Ayer pensé jugar.’

En conclusion, los datos muestran que el MM marca aspecto y no tiempo, porque
las marcas aspectuales ocurren en diferentes tiempos. Estas marcas aspectuales son
comunes con ciertas referencias temporales: el completivo tiende a ocurrir con eventos
pasados, el incompletivo con eventos en presente y el potencial con eventos futuros. Sin

embargo, esto no implica que marquen tiempo.

5.2. Flexion de persona y namero

El MM tiene tres personas gramaticales: primera, segunda y tercera. La distincion
entre singular y plural para la primera y segunda persona se hace con cliticos. La primera
persona plural distingue entre inclusivo y exclusivo y la marcacion es por medio de
cliticos. En la tercera persona el nimero se distingue con afijos.

El MM tiene cuatro grupos de marcas de persona gramatical: ergativo, absolutivo,
agentivo y dativo. Los morfemas ergativos se usan para marcar al agente de un verbo
transitivo. Los morfemas absolutivos marcan al objeto/paciente de transitivos y el sujeto
paciente de verbos intransitivos no agentivos. Los morfemas agentivos marcan
exclusivamente al sujeto de un verbo intransitivo agentivo. Finalmente, los morfemas
dativos marcan al recipiente/beneficiario (objeto indirecto) de un verbo bitransitivo y al
sujeto de un verbo intransitivo con experimentante. Los ejemplos en (65) ilustran estas

marcas de persona.

(65) a. na*tazd-uud
INC-E2SG-tirar-A1sG
‘Ta me tiras.’
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b. nal-d-aas
INC-tirar-[ELSG>]A2SG
‘Yo te tiro.’

c. nal-dxa?'n-ud
INC-llegar-AGT2sG
‘T llegas’

d. ?kht0** nit-xn-aa??
PRON.1SG cOM-dar-D2SG
‘Yo te di el nino.’

e. nal-nigw-aa?
INC-gustar-D2sG
‘Te gusta.’

azdat
nifo

iZkhaaz
PRON.2SG

La tabla 10 resume los cuatro grupos de afijos que marcan las personas

gramaticales en el MM.

Tabla 10. Las marcas de persona para A, O/So, SAy OI/SD.

Persona | Ergativos Ergativos Absolutivos Agentivos Dativos
(prefijos) (sufijos)
1sG Tono (s/sufijo | - -, -0?, -u? -0?, -lid, -u? -i?, -e? ~
y/o laraiz) (-a?, -1, -1?, (-a, -aa, -0?, -0?, -i?
-i?,-e?, -uu, -ii, | -u, -U?)
-a?, -a?, -a)
2SG ta-, ti-, t-,ra- | - -84, -1, -aa? -aa, -aa? (-aa, | -aa?, -aa?
(-aa?, -a, -a?, -0?, -Uu, -0, -a?,
-a?, -0 -00, -0)
1PLINCL | U-... =l0? - -84, -a, -1d (-a?, | -a?, -aa (-84, -aa, -8, -a?
[EXCL (INCL)/=x0? -ti) + =lo? -a, -ii, -0, -060, | +=lo?
2PL (ExcL)/=la? (INcL)/=x0? -u, -u) + =lo? | (INCL)/=x0?
(ExcL)/=la? (INcL)/=x0? (ExcL)/=la?
(excL)/=la? (2pPL)
3sG (?-) @ ii, -ee, -00, | -aa, -ii, -00, -ii, | -00, -ii, -uu -aa, -uu,
-aa, -uu, -ud, | -uu, -aa, -tud (-aa,-a, -ee) -00, -84,
-¢¢, i, -e, (8¢, -ee) -t
-a?, -a, -u
(-84, -1¢)
3pPL u- -ii, -t (-aa, -ee) | -0d, -ii (-4, -t
-00, -ee, -ii)
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Algunos comentarios necesarios sobre las marcas de persona. Primero, los sufijos
muestran variacion y hace falta un trabajo fonoldgico para determinar las formas
subyacentes. ® Segundo, s6lo registro los afijos sin los tonos porque el tono varia
dependiendo del verbo y del proceso de un sandhi entre los tonos de la raiz y del sufijo. En
este sentido, es dificil generalizar los patrones tonales para cada afijo de persona. Tercero,
la primera y segunda persona plural usan los mismos afijos y se distinguen por cliticos.
Cuarto, la tercera persona tiene morfemas ergativos que pueden ser prefijos o sufijos. La
marcacion con prefijo distingue entre singular y plural, pero los sufijos ergativos no
distinguen entre singular y plural. Los sufijos agentivos distinguen entre tercera persona
singular y plural. Note que los sufijos agentivos del singular y plural son iguales a un
subgrupo de los sufijos ergativos de tercera persona. Quinto, las marcas dativas traslapan

con otros afijos, pero no existe confusién porque no ocurren con los mismos verbos.

5.3. El templete verbal

En esta seccidn describo el templete verbal del MM. Explico la estructura del verbo
de acuerdo a las posiciones de los distintos elementos. El templete varia segin la
transitividad, como se muestra en (66). En (66a) se muestra el templete de un verbo
intransitivo y en (66b) se muestra el templete correspondiente a un verbo transitivo o

bitransitivo.

(66) a. Aspecto-(NEG)-Verbo-PERSONA + CLT.PERSONA
b. Aspecto-(NEG)-(PERSONA)-Verbo-PERSONA + (PART.ADV) + CLT.PERSONA

La raiz o base verbal puede consistir en una consonante o silaba. Generalmente es
dificil separar la raiz/base del resto de los morfemas que ocurren en el verbo. En el ejemplo
en (67a) el verbo consiste de una consonante. En (67b) la raiz consta de una forma de
CVC.

2 El MM distingue entre informacion nueva y conocida. La informacién conocida implica la ausencia de

una FN después del verbo. Los sufijos ergativos de esta tabla refieren a formas verbales con informacion

conocida.
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(67) a. naxd-ii®
INC-enterrar-[E1SG>]A2SG
‘Yo te entierro.’

b. nal-fia?j-it
INC-trabajar-[E1SG>]A3SG.IN
‘Yo trabajo.’

A excepcion de Wichmann (1996, 2005, 2006, 2009, 2010), los trabajos sobre el
me?iphaa! no muestran cortes morfologicos. En este trabajo, he separado los morfemas en
los casos donde esto es posible, pero en algunos casos resulta oscuro.

Los morfemas que ocurren antes de la raiz verbal son: la marca de aspecto-modo, la
marca de negacion y una marca ergativa. Estos se ilustran en (68). Note que hay un

causativo, pero esto lo tomo como un prefijo que forma parte de la base verbal.

(68) a. al-ki2x-iit3
IMP-saltar-AGT2SG
‘;Salta!.’

b. nal-tal-tal-tsi>-kh-a?
INC-NEG-E2SG-CAUS-quemar-A3sG.IN
“Ta ya no lo quemas (inanimado).’

Las marcas ergativas no siempre aparecen en el verbo. Por ejemplo, la tercera

persona ergativa puede no tener ninguna marcacion, como en (69).

(69) ikhaa®  nit-kuix-0ast
PRON.3SG COM-levantar-A1SG
‘El/ella me levanto.’

Los elementos que ocurren después del verbo son: sufijos y cliticos. Los sufijos de
persona pueden ser ergativos, como en (70a), absolutivos, como en (70b), agentivos, como
en (70c), y dativos, como en (70d).

(70) a. i’khaa®  ni?-d-eez xi3lel
PRON.3SG coM-tirar-e3sG.c silla
‘El/ella tir6 la silla.’
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b. i’khaa®*  ni'-d-aa® a'gal
PRON.3SG COM-tirar-A3sSG.N marrano
‘El/ella tir6 al marrano.’

c. nal-nu?jg-aa
INC-pasar-AGT2SsG
‘T pasas.’

d. ku?’wa® nit-xn-uu a?jwal nanat
ladron coM-dar-D3sG.N fierro sefiora
‘El ladron le dio el fierro a la sefiora.’

Los cliticos que ocurren después del verbo son de tres tipos. Los que marcan
informacidn adverbial, como en (71a). Los que marcan persona y nimero plural, como en
(71b), y un clitico =ne para el objeto inanimado cuando no esta expresado con la FN, como

se muestra en (72b-c).

(71) a. niz-dx-0?2=ma??
COM-ir-AGT2sG=Ya
‘Ya te fuiste.’

b. niz-kw-a2=ma?3=la?!
CON-ir-AGT.PAH=Yya=2PL
‘Ustedes ya se fueron.’
(72) i’khaa?*  ni%-d-ee? xidle!
PRON.3SG COM-tirar-e3sG.c silla
‘El/ella tiré la silla.’

o

b. i%khaa?! ni2-d-ee?'=ne!
PRON.3SG COM-tirar-E3sG.c=eso
‘El/ella tir6 eso.’

C. *i2khaa?* ni2-d-ee?t=ne! xi3let

PRON.3SG COM-tirar-e3sG.c=eso silla
Lectura buscada: ‘El/ella tir6 la silla.’

Estos cliticos ocurren en el siguiente orden: clitico adverbial, clitico de persona y

namero plural, y clitico de objeto inanimado. Este orden se ilustra en (73).
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(73)  nit-tsi-kh-a?>=ma?3=la?=ne!
COM-CAUS-quemar-A3sG.IN=ya=E2PL=eS0
‘Ustedes ya quemaron eso.’

En relacion a la transitividad, un verbo puede tener una o dos marcas de persona
que no reflejan la nocidén semantica de transitivo, como en (74). En (74a) el verbo marca
un argumento y en (74b) el verbo marca dos argumentos. Este tipo de marcacion se discute

en el capitulo 3.

(74) a. i2khaa®®  nal-xudm-uu® guma3
PRON.3SG INC-jalar-e3sG.C hilo
‘El/ella jala el hilo.’
b. nu-xu’m-aa Xi3Au2

INC.EPL-jalar-A3sG.N abuela
‘Ellos/ellas jalan a la abuela.’

Finalmente, el espacio de sufijo para la persona gramatical no marca un solo tipo de
argumento. Este esta disponible para cualquier marca de persona: ergativo, absolutivo,

agentivo o dativo. En los capitulos 3 y 4 discuto este tipo de marcacion.

6. Elementos preverbales

En esta seccion describo los elementos que ocurren en la posicién preverbal en el
MM. Los elementos que ocurren antes del verbo pueden ser: polaridad/negacion, topico y
foco (que incluye argumentos enfocados, argumentos interrogados y argumentos negados).

6.1. Negacion

En el MM la negacion se marca con prefijos. Estos interactian con el tipo de
predicado, el aspecto-modo y el nimero de persona gramatical.

La tabla 11 muestra las marcas de negacion en el MM. La primera columna
muestra los aspectos-modos y los tipos de predicados. La segunda columna enlista los

prefijos de negacion.
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Tabla 11. Las marcas de negacion segun aspecto-modo en el MM.

Aspecto-modo Negacion

Completivo ta-, ti-, to-
Incompletivo tsi-
Potencial Xa-, Xe- ~ Xi-

Estativos y PNVs | ra- ~ nalngwa3

Los siguientes paradigmas muestran las marcas de negacion que interactuan con el
aspecto. En (75a), se muestra la marca de negacion para el aspecto completivo, en (75b)

para el incompletivo, y en (75c) para el potencial.

(75) a. tazkix-ii
NEG.COM-saltar-AGT2SG
‘No brincaste.’

b. tsid-ki?x-ii®
NEG.INC-Saltar-AGT2SG
‘No brincas.’

c. mat-xad-kizx-ii®
POT-NEG-saltar-AGT2SG
‘No brincaras.’

Los ejemplos en (76) ilustran la negacion en el aspecto estativo y los PNVs. En este

caso, los morfemas de negacion ra- y nalngwa3 ‘no’ alternan en algunos casos.

(76) a. nalngwa3 ~ ral-jal-b-o0%
no NEG-EST-acostado-A3SG.AN.C
‘El/ella no esta acostado/a.’

b. nalngwa3 ~ ra?-ma3x-a i2xet
no NEG-verde-A3sG.IN  arbol
‘El arbol no es verde (color).’

En general, la negacion ocurre entre el aspecto y persona. Sin embargo, la negacion
y el aspecto se fusionan en el aspecto completivo e incompletivo, como en (77). La fusion

no ocurre en el aspecto potencial, el estativo y con los PNVs, como en (78).
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(77) a. rid tal-gi?ed-uu? ri2 nel-n-et
COMP NEG.COM-empezar[E1SG>]-A3SG.IN COMP COM-hacer-[E1SG>]A3SG.IN
‘Eso que no empecé¢ hacer.’

b. rid jumaz tsiz-gi*x-iit Xu3ge!
COMP idea NEG.INC-guardar-A3sG.IN ahora
‘Sobre las ideas que hoy no se estan guardando.’

(78) a. i’ndoo?  eljyor mat-xa2-ta?- txi’jmb-ii2
Solo aqui POT-NEG-E2SG-aplastar-A3sG.IN
‘Solo aqui no vas a aplastar.’

b. nalngwa3 jat-rnga?id-uut
No EST-agachado-AlSG
‘No estoy agachado.’

Cc. ral-jush-tu®
NEG-tierra-A1SG
‘No estoy manchado de tierra.’

Hay contextos donde una persona ergativa interactla con la marca de negacion,

como en (79). En este caso, el aspecto completivo, la negacién y una tercera persona

singular se marcan en el prefijo ta?-.

(79) ta?d-n-ii#
NE,G.COM.E3SG-haceI‘-E3SG.C
‘El/ella no lo hizo.’

En general, la presencia de una persona plural ergativa sustituye la vocal del

aspecto, como en (80). En este caso, este cambio da como resultado el morfema tu-.

(80)  tud-n-iix
NEG.COM.EPL-hacer-E3PL.C
‘Ellos/ellas no lo hicieron.’

En resumen, las marcas de negacion interactian con la marca de aspecto porque las

marcas de negacién se combinan solamente con ciertos aspectos-modos.
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6.2. Topico

En este apartado discuto el tépico y enfoque en el MM. El topico es la informacion
de la cual se esta hablando. Esto se muestra cuando un constituyente ocupa una posicion
preverbal. En este caso, se asume que la FN estd en una posicion de topico 0 en una
posicion de foco (Aissen 1992:43-4, Givén 1983:5-35,). Como se describi6 en la 84.1 los
verbos intransitivos tienen un orden basico VS, como en (81a). Las clausulas transitivas
tienen un orden béasico VOS con argumentos animados, como en (81b) y un orden flexible
VSO/VOS cuando hay un objeto inanimado.

(81) a. nal-tsalA-uatd mbazle! VS
INC-pelearse-A3PL.N compadre
‘Los compadres se pelean.’ {narracion_filimon087}

b. nil-pra?3-aa% tso2to! ko2se! VOS
COM-patear-A3sG.N  chivo Jose
‘José pateo al chivo.” {conversacion_genaro(043}

En la topicalizacion en el MM, la FN de sujeto ocurre en la posicion preverbal sin
ninguna marca morfoldgica. En este caso, la clausula sigue un orden SV(O), como se

muestra en (82).

(82) a. na*nat  nal-b-002 sV
sefiora INC-acostar-E3sG.N
‘La sefiora se acuesta.” {entrevista_rutilia0095}

b. ko2%e! nit-pra?3-aaz tso2to! SVO

José com-patear-A3sG.N  chivo
‘José pateo al chivo.’

Sin embargo, el objeto no se puede topicalizar en el MM, como se muestra en (83).

(83) a. nit-pra-aa® tso?to! ko2se!
COM-patear-A3sG.N  chivo José
‘José pateo al chivo.’
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b. #tso%6* nil-pra?3-aa® ko2se!

chivo COoM-patear-A3sG.N  José
‘El chivo pated a José.
Lectura buscada: ‘José pate6 al chivo.’

Para topicalizar al objeto es necesario usar la voz pasiva, como se muestra en (84),

el cual esta basado en (83a). En este caso, el objeto/paciente pasa a ser sujeto de la clausula

y el agente se introduce con el verbo etnet “‘él/ella hace’. Ademas el verbo lleva el prefijo

wa- que marca la voz pasiva.

(84)  tso2tB! nil-wal-pra?3-aa e-n-et ko2se!
chivo coMm-pAs-patear-A3sG.N COM.E3sG-hacer-e3sG.N José
‘El chivo fue pateado por José.’

6.3. Foco
El elemento enfocado ocurre en la posicion preverbal introducido por la particula

enfatica que se fusiona con un pronombre. Los siguientes ejemplos muestran el enfoque

del sujeto. En (85a), el sujeto es intransitivo y en (85b) es transitivo.

(85 a.

iZkhaat txe2do? nit-kitx-iit
FOC.3SG Pedro com-saltar-AGT3sG.C
‘Es Pedro quien salto.’

i2lkhaat  ko2se! ni'-pra??-aat tso?to!
FOC.3sG José coOMm-patear-A3sG.N  chivo
‘Es José€ quien pateo al chivo.’

Sin embargo, el objeto no se puede enfocar (lo cual es similar a lo que sucede en la

topicalizacion), como se muestra en (86b).

(86) a.

nit-pra?2-aat tso2t6! koZse!
COM-patear-A3sG.N  chivo José
‘José pateo al chivo.’

#ilkhaa! tso?d! nil-pra??-aal ko2set
FOC.3sG chivo com-patear-A3sG.N  José
‘Es el chivo quien pate6 a José.’

Lectura buscada: ‘Es al chivo que José pated.’
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Entonces, para enfocar al objeto, al igual que en el tdpico, es necesario usar la voz
pasiva, como se muestra en (87) que esta basado en (86a). En este caso, el objeto/paciente
ha pasado a ser el sujeto de la clusula y el agente se introduce con el verbo e/tnet ‘¢l/ella

hace’. En el verbo hay un prefijo wa- que marca la voz pasiva.

(87) ikkhaa!  tso%d! nit-wal-pra?3-aaZ e-n-et ko2se!
FOC.3sG  chivo COM-PAS-patear-A3sG.C COM.E3SG-hacer-E3sG.N  José
‘Es el chivo quien fue pateado por José.’

En resumen, la negacidn, el topico y el foco siempre aparecen antes del verbo.
Estos elementos preverbales de la clausula ocurren en el siguiente orden: topico + foco +

negacion, como se muestra en (88).

(88) a. tadtal ikhaa! txe2do! taz-xn-uust mbuskhaa!
Sefior FOC.3sG  Pedro NEG.coM-dar-D3sG  dinero
“El sefior, es Pedro quien no le dio el dinero.’

7. Estructura de la informacion

El MM distingue entre informacion nueva e informacion conocida en las terceras
personas. La diferencia entre informacién nueva o conocida se marca con un tono o un
cambio vocélico. Este fendbmeno ha sido explorado por Wichmann (2007:801-27) en el
MA. En esta seccion muestro brevemente las condiciones bajo las que se marca el estatus
de conocido o nuevo en el MM. Esto es necesario ya que determina, en parte, la forma de
los sufijos de persona en el verbo.

En general, he encontrado cinco reglas bajo las que se marca el estatus de
informacion en el MM. Primero, en los verbos intransitivos se distingue entre informacion
nueva y conocida solamente con argumentos animados. La informacion nueva se asocia
con la presencia del argumento FN y la informacion conocida con su ausencia.

El par de ejemplos intransitivos en (89) muestran argumentos animados Yy el par de

ejemplos en (90) muestra argumentos inanimados. Solamente los ejemplos en (89) muestra
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la diferencia entre informacion nueva y conocida; la informacion conocida se marca con un

tono y cambio vocalico en (89b), lo cual difiere de la forma y tono del sufijo en (89a).

(89) a. nat-gatn-ud nadnat
INC-llegar-AGT3sG.N sefiora
‘La sefiora llega.’

b. natl-gan?-ii3t
INC-llegar-AGT3sG.C
‘El/ella llega.’

(90) a. nat-gazn-ud nazndii?
INC-llegar-AGT3sG  enfermedad
‘La enfermedad llega.’

b. nal-ga?n-ud
INC-llegar-AGT3sG
‘Llega algo (no se sabe qué).’

Asumo que la forma no marcada es la forma con informacién nueva; es decir,
cuando hay una FN animada, como se muestra en (89a). Entonces, se podria generalizar
gue solamente se marca informacion conocida cuando no hay FN, como en (89b) y todos
los demas casos con o sin FN inanimada no se marca el estatus de nuevo o conocido, como
se muestra en (90).

Segundo, en los verbos transitivos se registra la diferencia entre informacion nueva
y conocida para un objeto animado. En (91a) hay una FN animada de objeto después del
verbo y en (91b-c) no hay FN de objeto. La ausencia del objeto se toma como informacién
conocida y se marca con un tono sobre el sufijo de persona. Note que en (91b-c) la
presencia o ausencia de la FN agente no altera la marcacién y por lo tanto no se marca su

estatus como nuevo o conocido.

(91) a. na®na' nal-xpisg-aal azdat
sefiora INC-quebrar-A3sG.N  nifio
‘La sefiora quiebra al nifio.’

64



b. nanal nal-xpi’g-aa®
sefiora INC-quebrar-A3sG.c
‘La sefiora la/lo quiebra.’

c. nal-xpi’g-aa®
INC-quebrar-A3sG.c
‘El/ella la/lo quiebra.’

Tercero, cuando hay una FN inanimada en funcion de objeto, el estatus de
informacidn nueva o conocida se registra para el agente (y no para el objeto inanimado),
como se muestra en (92). En (92a) las dos FFNN estan explicitas, pero en (92b-c) se
muestra que cuando la FN de agente esta ausente se registra un cambio tonal en el sufijo,

este cambio tonal se asocia con el estatus de conocido que tiene el agente transitivo.

(92) a. nat-xpi3g-a? xidle! nadnal
INC-quebrar-e3sG.N  silla  sefiora
‘La sefiora quiebra la silla.’

b. nal-xpisg-ee? xislet
INC-quebrar-e3sG.c  silla
‘El/ella quiebra la silla.’

C. nal-xpi3g-ee%
INC-quebrar-e3sG.c
‘El/ella quiebra algo (pero no se sabe qu¢).’

Cuarto, en los verbos bitransitivos también se registra la diferencia entre
informacion nueva y conocida para un objeto directo cuando es animado. La presencia del
objeto directo se toma como informacion nueva y se marca con un tono sobre el sufijo
absolutivo, como en (93a), y la ausencia del objeto directo se toma como informacion

conocida, el cual se marca con un tono sobre el sufijo absolutivo, como en (93b).

(93) a. i%khaa®*  nil-xn-aa® a2da' nanal
PRON.3SG CcOM-dar-A3sG.N nifio  sefiora
‘El/ella dio el nifo hacia la sefiora.’
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b. i%khaa?t nit-xn-aa3! nadnat
PRON.3SG COM-dar-A3sG.C sefiora
‘El/ella dio a él/ella hacia la sefiora.’

Quinto, cuando hay una FN inanimada en funcion de objeto directo, el estatus de
informacion nueva o conocida se registra para el objeto indirecto (y no para el objeto
directo inanimado), como se muestra en (94). En (94a), la presencia de la FN de objeto
indirecto se marca con un tono sobre el sufijo dativo, y en (94b), la ausencia de la FN de

objeto indirecto se registra con un cambio tonal sobre el sufijo dativo.

(94) a. i%khaa?t  nit-xn-uu3! mbu3khaa! nasnat
PRON.3SG cOM-dar-D3sG.N dinero sefiora
‘El/ella le dio el dinero a la sefiora.’

b. i%khaa?! nit-xn-uu? mbu3khaat
PRON.3SG coM-dar-D3sG.c  dinero
‘El/ella le dio el dinero a él/ella.’

Finalmente, Wichmann (2007) sugiere que un sujeto intransitivo u objeto transitivo
topicalizado o enfocado también se trata como informacion conocida. Sin embargo, en el
MM estos se tratan como informacion nueva, como se muestra en (95) y (96).
Especificamente, el sufijo y el tono sobre el sufijo no cambian independientemente de que
la FN aparezca antes o después del verbo; los ejemplos en (95) ilustran un verbo

intransitivo y los verbos en (95) ilustran un verbo transitivo con objeto inanimado.

(95) a. nat-gazn-ud nasnal
INC-llegar-AGT3sG.N sefiora
‘La sefora llega.’

b. na®na! nal-gazn-ud
sefiora INC-llegar-AGT3sG.N
‘La sefora llega.’

(96) a. nal-xpilg-a? xi?lel nanal

INC-quebrar-e3sGc.N  silla  sefiora
‘La sefiora quiebra la silla.’
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b. nanat nal-xpisg-a? xidlet
sefiora INC-quebrar-e3sG.N  silla
‘La sefiora quiebra la silla.’

Este tema requiere de una investigacion mas profunda, pero en las glosas de los
ejemplos marco la informacién nueva con “N” y conocida con “C”. Las glosas se basan en

las reglas discutidas arriba.

8. Conclusiones

En este capitulo mostré que el MM es una lengua VO de marcacion en el ndcleo.
Presenta un alineamiento ergativo-absolutivo con una marcacion de caso semantico
(agentivo, absolutivo y dativo) en verbos intransitivos. EI MM sdlo tiene silabas abiertas
con inicios complejos, tiene 3 tonos de nivel y 6 de contorno con funcion Iéxica y
gramatical. La lengua sigue un orden basico VS para verbos intransitivos, VOS para
monotransitivos con argumentos animados y un orden VSO/VOS con un objeto
inanimado; en los verbos bitransitivos el orden es SVODOI con argumentos animados y
SVODOI/SVOIOD con un objeto inanimado.

En el MM los verbos se clasifican en intransitivos, transitivos y bitransitivos segun
el nimero de argumentos que toman. Es una lengua de aspecto y no de tiempo.

El MM tiene cuatro grupos de marcas de persona gramatical: ergativo, absolutivo,
agentivo y dativo. Los morfemas ergativos se emplean para marcar al agente transitivo, los
sufijos absolutivos marcan al objeto y el sujeto de un verbo intransitivo no agentivo, los
sufijos agentivos marcan al sujeto agente de verbos intransitivos agentivos y los dativos
marcan al objeto indirecto en verbos bitransitivos y el sujeto intransitivo de tipo recipiente
(experimentante).

Los elementos preverbales como la polaridad/negacion, topico y foco siempre
ocurren antes del verbo. En este caso, el orden es: [tépico, foco, negacion, clausula

simple].
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Capitulo 3
La ergatividad con marcacion por caso semantico

en verbos intransitivos en el MM

1. Introduccion

En este capitulo describo y analizo el patron de alineamiento en el me?iphaat! de
Malinaltepec. Voy a mostrar que la lengua es ergativa con una marcacion por caso
semantico en verbos intransitivos. En este capitulo discuto los verbos transitivos e
intransitivos y el capitulo 4 est4 dedicado a los verbos bitransitivos.

En el trabajo sigo la tradicién de Dixon (1994:6) de distinguir tres tipos de
argumentos directos: agente transitivo (A), objeto transitivo (O) y sujeto intransitivo (S).
Ademas sigo a Mithun (1991:516) en clasificar los verbos intransitivos en agentivos y no
agentivos. Los verbos intransitivos agentivos tienen un argumento que inicia, provoca y
controla el evento denotado por el predicado y los verbos intransitivos no agentivos tienen
un argumento que no inicia, no provoca, ni controla el evento y puede ser afectado por el
evento.' Bajo esta premisa sobre verbos intransitivos describo la marcacion por caso
semantico en el MM; me refiero al sujeto intransitivo agentivo como sujeto agente (SA), al
sujeto intransitivo no agentivo como sujeto paciente (So) y al sujeto intransitivo con
experimentante como sujeto dativo (SD).

En un alineamiento ergativo, el A transitivo se marca con morfemas ergativos y el
O transitivo y S intransitivo se marcan con morfemas absolutivos. El alineamiento ergativo

ocurre en las lenguas mayas como el akateko (Zavala 1997), mopan (Danziger 1996), chol

! La definicion corresponde a la definicién de “actor” y “undergoer” de Foley y Van Valin (1984:29)

citado por Mithun (1991:516). Los autores definen agente como ‘the participant which performs, effects,
instigates, or controls the situation denoted by the predicate’ y paciente como ‘the participant which does not

perform, initiate, or control any situation but rather is affected by it in some way...” (Mithun 1991:516).
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(Vazquez 2002 y Gutiérrez 2004); en las lenguas mixe-zoqueanas como el zoque de
Ocotepec y Tapalapa (Faarlund 2012), oluteco (Zavala 2002), entre otras. Sin embargo, de
las lenguas otomangues que se han reportado con un alineamiento ergativo solamente esta
el chinanteco de Sochiapan (Foris 2000) y el me?phaat de Azoyd (Wichmann 2005).

En un alineamiento agentivo, el sujeto de un verbo intransitivo no agentivo se
marca igual a un objeto transitivo, pero el sujeto intransitivo de un verbo agentivo se marca
igual al agente transitivo. Este sistema ha sido reportado en varias lenguas mayas como el
chol (Véazquez 2002 y Gutiérrez 2004), chontal (Osorio 2005) y mopén (Danziger 1996)
(véase a Zavala 2007 sobre una vision amplia de la agentividad en lenguas mayas). Las
lenguas otomangues reportadas con este sistema son: el chocho (Mock 1982), el amuzgo
(Smith-Stark y Tapia, 2002), el otomi (Palancar 2009) y el me?lphaat de Azoyu
(Wichmann 2005).

A manera de introduccion, los siguientes ejemplos ilustran el sistema ergativo-
absolutivo con marcacién por caso semantico en verbos intransitivos que propongo en este
capitulo. El sistema se ilustra con la segunda persona singular. En (1), el agente transitivo
de segunda persona singular se marca con un prefijo ergativo. En (2), esta misma persona
gramatical en funcion de objeto se marca con un sufijo absolutivo. En (3a), la segunda
persona singular en funcion de sujeto de un verbo intransitivo no agentivo se marca con un
sufijo absolutivo (cf. el objeto transitivo), en (3b), esta misma persona en funcion de sujeto
de un verbo intransitivo agentivo se marca con un sufijo agentivo, y en (3c), esta misma
persona gramatical en funcion de sujeto de tipo recipiente se marca con un sufijo dativo

(véase capitulo 4).

1) nat-t-ro2-th-62 i2xet
INC-E2SG-CAUS-cortar-A3sG.IN  lefia
‘Tu cortas la lena.’

(2)  ikhaa?t  nit-xi*fi-a52

PRON.3SG COM-matar-A2SG
‘El/ella te mato.’
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(3) a. nit-ja’i-aa
COM-morirse-A2sG
‘Te moriste.’

b. nal-dxa?2n-aa?!
INC-salir-AGT2sG
‘T sales.’

c. nal-ni’gw-aa?*
INC-gustar-D2sG
‘Te gusta.’

El MM tiene cuatro paradigmas de marcas de persona empleados con verbos
transitivos e intransitivos: ergativo, absolutivo, agentivo y dativo. Los morfemas ergativos
marcan el agente de un verbo transitivo (A), los morfemas absolutivos marcan al objeto de
un verbo transitivo (O) y al sujeto intransitivo no agentivo (So), los morfemas agentivos
marcan al sujeto agente (SA) de un verbo intransitivo y los morfemas dativos marcan al
sujeto de un verbo intransitivo con experimentante (SD), y al objeto indirecto (Ol) de un
verbo bitransitivo (véase capitulo 4). Sin embargo, la lengua tiene dos grupos de afijos
ergativos para la tercera persona; los prefijos ergativos y los sufijos ergativos.

El alineamiento ergativo-absolutivo con marcacion por caso semantico en verbos
intransitivos es transparente con la primera y segunda persona (singular y plural) porque la
funciéon de A se marca con prefijos ergativos. Sin embargo, la tercera persona muestra
varias complejidades. Cuando el agente transitivo se marca con prefijos ergativos todo el
sistema es transparentemente ergativo-absolutivo. Sin embargo, los sufijos ergativos que
marcan al agente transitivo de tercera persona interactdan con los sufijos absolutivos para
el paciente en el sentido de que sélo se marca el objeto o el agente. En este contexto, el
alineamiento esta sujeto a una jerarquia de animacidad determinada por la animacidad del
objeto. Cuando hay un agente y objeto de tercera persona, la regla de marcacion es “se
marca Unicamente al objeto si es animado, de lo contrario se marca al agente”.

La marcacion del agente transitivo con sufijos ergativos introduce otras

complejidades en la tercera persona singular. En un grupo de verbos las marcas ergativas
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traslapan con las marcas agentivas como en un sistema agentivo-no agentivo canonico
presente en lenguas ergativas (cf. Mithun 1991, Dixon 1994, Zavala 2002, 2007).

Otro punto central que muestro aqui es un sistema de registro de la animacidad de
los argumentos que sigue un patréon ergativo. Especificamente, s6lo se registra la
animacidad de las FFNN en referencia cruzada con un sufijo absolutivo que corresponden
a un objeto transitivo y sujeto paciente intransitivo. Esto resulta en dos grupos de afijos
absolutivos, uno para animados y otro para inanimados. El registro de la animacidad de la
FN no determina el alineamiento como en el caso de la marcacion bajo animacidad.

En este capitulo también muestro que existen agentes transitivos inanimados que se
emplean bajo condiciones rigidas de aspecto y orden.

Entre las categorias flexivas que se marcan en el verbo estan la persona gramatical,
el aspecto-modo, la negacion, el ndmero gramatical, la animacidad y el estatus de
informacidn. Todas estas categorias gramaticales tienen diferentes alomorfos. Es decir, la
morfologia flexiva es irregular y resulta complejo definir el alineamiento porque no se
tiene la certeza de que se esta tratando con el mismo afijo (con distintos alomorfos).? Para
ilustrar el caso extremo de la situacion, considere los ejemplos en (4) y (5). Los afijos
absolutivos de la segunda persona singular en (4a) y (4b) difieren, pero el sufijo agentivo
que marca la segunda persona singular en (5) es similar al afijo absolutivo en (4b). En el
andlisis se resolveran las siguientes interrogantes Como se sabe que los sufijos en (4a) y
(4b) son absolutivos? y ¢Como se sabe que el sufijo en (5) es agentivo y el de (4b) es

absolutivo?

(4) a. nuz-d-niB
INC.EPL-enterrar-A2sG
‘Ellos/ellas te entierran.’

2 El orden y nimero de argumentos marcados en el verbo es predecible en cierta manera, pero el

alineamiento no es transparente en la forma de los sufijos. La funcién gramatical de los tonos en la marcacion
de persona, aspecto, negacion etc., ha sido poco explorada y esto hace dificil hacer generalizaciones sobre la

marcacion de persona por tonos.
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b. nuz-xkh-aa??
INC.EPL-COrretear-A2sG
‘Ellos/ellas te corretean.’

5) nal-ta?l-aa?!
INC-entrar-AGT2SG
‘Tu entras.’

A pesar de la variacion que muestran las marcas de persona (y los afijos de otras
categorias gramaticales), es posible determinar el alineamiento comparando el patron
flexivo de grupos verbales.

Las generalizaciones que presento en este capitulo se basan en el anélisis
exhaustivo de 196 predicados seleccionados al azar. De estos predicados; 76 son verbos
transitivos, 88 son verbos intransitivos y 32 son predicados no verbales (PNVs). Ademas
he tomado ejemplos de mi base de textos para ilustrar algunos puntos relevantes que no
aparecen en los verbos conjugados.

El presente capitulo estd organizado de la siguiente manera. La seccion 2
reintroduce el templete verbal del MM. La seccion 3, resume los estudios previos sobre la
ergatividad en la lengua me?phaat. En la seccion 4, describo el patron ergativo-absolutivo
con marcacion por caso semantico en verbos intransitivos. En estas secciones muestro que
la animacidad determina la marcacién de la tercera persona. En la seccién 5, retomo la
agentividad y muestro las clases semanticas de verbos que se catalogan como agentivas en

el MM. En la seccidn 6, presento las conclusiones del capitulo.

2. El templete verbal y el alineamiento en el MM

En este apartado describo los templetes del verbo en el MM. Un verbo transitivo
puede tener una o dos marcas de persona, pero un verbo intransitivo solo tiene una marca
de persona. La determinacion del templete morfolégico es importante porque ayuda a
identificar los afijos de persona (independientemente de la variacion Iéxica que muestran
sobre el verbo). Ademas, ayuda a determinar el namero y tipos de argumentos flexionados
sobre el verbo. En este caso, existe desacuerdo sobre el nimero de argumentos flexionados
en un verbo transitivo o bitransitivo en el me?'phaa.
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Los estudios previos sobre el MM (Suarez 1983 y Carrasco 2006), muestran que
los verbos intransitivos marcan una persona gramatical. Sin embargo, hay desacuerdo
sobre el nimero de argumentos marcados sobre un verbo transitivo. En general, los autores
concuerdan en que el objeto se marca con un sufijo, pero difieren en cuanto a la marcacion
del agente transitivo.

Suarez (1983:83) dice que el objeto se marca sin ambiguedad con un sufijo vy el
agente transitivo se marca con menos especificidad. Suarez dice que la segunda persona
singular o plural agente se marca con prefijo, pero no discute la marcacién de otras
personas gramaticales en funcion de agente.

Carrasco (2006:187, 203) afirma que todos los verbos transitivos tienen dos marcas

de persona gramatical y siguen el templete en (6).

(6) Templete verbal del me?*phaa! (Carrasco 2006:187)
[ASPECTO.AGENTE-VERBO-PACIENTE]

En el templete en (6), el objeto se marca con sufijo y el agente se marca con un
afijo que esta combinado con el prefijo de aspecto. En particular, la forma del morfema de
aspecto refleja si el agente es singular o plural, como en (7). En estos casos, el objeto se
marca con sufijo y el agente estd combinado con el aspecto. El prefijo de aspecto tiene la
forma nda?- con un agente singular, como en (7a), y tiene la forma ndu- con un agente
plural, como en (7b). En los ejemplos, la notacién de los tonos y glosas estan adaptadas,

pero los cortes morfolégicos reflejan el analisis de Carrasco.

(7) a. nda?*-y-00%
INC.E3SG-Ver-A3sG.C
‘El/ella ve a él/ella.” {Carrasco 2006:205}

b. nduz-y-aa3t
INC.EPL-Ver-A3sG.C
‘Ellos/ellas ven a él/ella.” {Carrasco 2006:205}

Carrasco (2006:187) afirma que el templete verbal en (6) se usa con verbos

transitivos con argumento inanimado, como en (8). En los ejemplos en (8), hay un agente
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animado y paciente inanimado. Carrasco (2006:187) dice que el objeto se marca con sufijo,
pero el prefijo na- marca el aspecto y el agente singular. El prefijo nu- marca el aspecto y

el agente plural.

(8) a. na?-xpi?’th-ad
INC.E3SG-quebrar-A3sG.IN
‘El/ella quiebra algo.” {Carrasco 2006:187}

b. nut-xpi?'th-at
INC.3PL-quebrar-A3sG.IN
‘Ellos/ellas quiebran algo.” {Carrasco 2006:187}

Este analisis explica en gran medida la flexion de persona en los verbos, pero no lo
sigo por las siguientes razones. Primero, la primera y segunda persona en funcion de
agente transitivo tienen afijos independientes de la marca de aspecto (que pueden
fusionarse con el prefijo de aspecto). Si sigo el templete en (6), habria doble marcacion de
primera 0 segunda persona ergativa (el morfema para cada persona mas prefijo de aspecto
y persona).® Segundo, en mis datos existen evidencias que cuando hay un agente animado y
un objeto inanimado, como en (8), se marca al agente con sufijo y no se marca al objeto
inanimado. Entonces, los ejemplos en (8) tienen un andlisis alternativo.

En este trabajo muestro que la flexion de persona en el MM muestra dos templetes
verbales. Estos se muestran en (9). Aqui me centro en las marcas de persona e ignoro otros

afijos que aparecen en el verbo (véase el capitulo 2 sobre otros elementos en el verbo).

9) Templete verbal y marcacién de persona en el MM
a. aspecto-ergativo-VERBO-absolutivo/ergativo/dativo
b. aspecto-VERBO-agentivo/absolutivo/dativo

A continuacién discuto cada templete y muestro ejemplos sin mayor discusién

porque las siguientes secciones abordan estos puntos en detalles.

3 El prefijo na- de aspecto en (9a) también ocurre con verbos intransitivos con argumento singular y

plural. Esto contradice la propuesta que es una forma de aspecto con agente transitivo singular.
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El primer templete verbal en (9a) tiene dos marcas de persona gramatical; un
prefijo ergativo y un sufijo que puede ser absolutivo, ergativo o dativo.

Los ejemplos en (10) muestran un verbo con prefijo ergativo y sufijo absolutivo.
En (10a) el prefijo ta- marca a un agente transitivo de segunda persona singular y el sufijo
-i marca un paciente de tercera persona singular. En (10b) la laringizacion (2-) marca al
agente transitivo de tercera persona singular y el sufijo -z marca al objeto de primera

persona singular.

(10)a. na'-ta'-xu?3d-ii?
INC-E2SG-masajear-A3SG.C
‘T masajeas a él/ella.’

b. i2khaa?t  na?*-ji-aas
PRON.3SG INC.E3sG-lavar-A1sG
‘El/ella me lava.’

El ejemplo en (11), también ilustra el primer templete, pero el sufijo es ergativo. El
verbo tiene dos marcas de persona; la laringizacion de la vocal del morfema de aspecto y

un sufijo ergativo, ambos afijos de persona marcan al agente transitivo.

(11) i”’khaa®*  na?*-ji-éeé Xtii*?
PRON.3SG INC.E3SG-lavar-e3sG.c  ropa
‘El/ella lava la ropa.’

El ejemplo en (11) contrasta con (12) en que el sufijo marca el objeto y no al agente
transitivo. La marcacion en (11) ocurre cuando el objeto es inanimado y la marcacion en

(12) se usa cuando el objeto es animado.

(12) i”’khaa®  na?'-ji- 482 a2dat
PRON.3SG INC.E3SG-lavar-A3sG.N  nifio
‘El/ella lava al nifio.’

El primer templete se usa con verbos transitivos y bitransitivos. En los verbos

bitransitivos el prefijo ergativo marca al agente y el sufijo puede ser absolutivo o dativo
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(véase capitulo 4). El ejemplo en (13) ilustra un verbo bitransitivo; el sufijo marca al

objeto indirecto con dativo y el agente se marca con un prefijo ergativo.

(13) ni*-ra%sng-aa3 tsina? na%nal
COM-E2SG-ensefiar-D3sG.N  letra  sefiora
‘T le ensenaste la letra a la sefiora.

El segundo templete verbal en (9b) es simple porque tiene sélo una marca de
persona, pero el hecho de que se use con verbos intransitivos y transitivos neutraliza la
diferencia entre verbo intransitivo y transitivo en lo que a flexion se refiere. Los verbos
intransitivos en (14) ilustran este templete verbal. En (14a) el sujeto de un verbo
intransitivo agentivo se marca con un sufijo agentivo, en (14b) el sujeto de un verbo no
agentivo se marca con un sufijo absolutivo, y en (14c) el sujeto de un verbo intransitivo

con experimentante se marca con un sufijo dativo.

(14) a. nat-ki’d-aa*
INC-Cruzar-AGT3SG.C
‘El/ella cruza (sobre algo hondo)’

b. nal-ja?i-tii®
INC-enfermarse-A3SG.C
‘El/ella esta enferma’

C. na-xki2dx-uu?
INC-tener.hambre-D3sG.C
‘El/ella tiene hambre.’

Sin embargo, el segundo templete también se usa para verbos transitivos, como en
(15). En (15a), el sufijo marca al objeto y el agente no estd marcado sobre el verbo, pero en

(15b) el sufijo marca al agente y el objeto no se marca por ser inanimado.

(15) a. i’khaa®®  na%-xpi®g-aad=
PRON.3SG INC-quebrar-A2sG
‘El/ella te quiebra.’
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b. i?khaa®*  nal-xpisg-ee? xidlet
PRON.3sG INC-quebrar-E3sG.c  silla
‘El/ella quiebra la silla.

Lo relevante del segundo templete es que el sufijo puede ser ergativo, absolutivo,
agentivo o dativo. Lo central para el analisis de verbos transitivos es que en (15a) no se
marca al agente de tercera persona singular y en (15b) no se marca al objeto de tercera
persona singular. Consecuentemente, los ejemplos en (15) no se pueden analizar bajo el
templete verbal en (9a) porque se tendria que postular un vacio ergativo para la tercera
persona singular en (15a) y un vacio absolutivo para la tercera persona singular en (15b).
Mas adelante muestro que la animacidad del argumento absolutivo determina esta
marcacion.

En este trabajo asumo que los verbos emplean los templetes verbales en (9). El
prefijo de persona es ergativo y marca al agente transitivo, pero el sufijo de persona puede
ser ergativo, absolutivo, agentivo y dativo. Entonces, aqui trato de responder dos
preguntas; ¢Cual es el alineamiento y como se determina cuando s6lo hay una marca de
persona? y ¢Como se sabe cuél argumento marcar si s6lo hay un espacio de sufijo para la
persona gramatical?

En general, muestro que el prefijo de persona gramatical es ergativo y ocurre
exclusivamente con verbos transitivos. Sin embargo, el argumento y funcién gramatical
que se marcan en el sufijo estdn determinados por la transitividad y la animacidad del

argumento.

3. Estudios previos sobre el alineamiento en el me?*phaa!

Existen dos estudios importantes sobre el patrén de alineamiento en el me?*phaa?,
los estudios de Suarez (1983) y Wichmann (1996, 2005, 2009). A continuacion resumo
cada uno.

Suarez (1983:145) afirma que el me?'phaa! de Malinaltepec es una lengua ergativa.

Suarez clasifica los predicados en 12 grupos segun las desinencias de persona y los
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denomina “D1, D2, D3,... D12”.* Suarez sefiala que las desinencias D2 y D1 que marcan
sujetos intransitivos son iguales a las desinencias D8 y D10 que marcan objetos transitivos.
Es decir, D2 es igual a D8 y D1 es igual a D10. Las tablas 12 y 13 resumen las
correspondencias entre las desinencias de sujeto intransitivo y objeto transitivo que

muestra Suarez.

Tabla 12. Las desinencias D2 y D8 para Sy O (Suérez 1983:127, 144).
Persona D2 (S) D8 (0)
1sG -un -uun
25G -in -iin
3sG -i -1i
1PLEXCL/INCL | -aan =x0?/ =l0? | -aan =xo0?/=10?
2PL -aan =la? -aan =la?
3PL -iin -iin
Tabla 13. Las desinencias D1 y D10 para S y O (Suérez 1983:127, 144).
Persona D1(S) D10 (O)
1sG -uun -uun
2sG -aan -aan?
3sG -aa -aa
1PLEXCL/INCL | -aan =x0?/ =lo? | -aan =xo?/ =lo?
2PL -aan =la? -aan =la?
3PL -iin -iin

Las tablas arriba muestran que sujeto y objeto se marcan de la misma forma y por
ello Suéarez (1983) sugiere que la lengua es ergativa. Sin embargo, no presenta otros
argumentos que muestran el alineamiento ergativo. El autor no muestra las marcas
ergativas ni discute como las desinencias de predicados no verbales (PNVSs), impersonales,

bitransitivos, etc., encajan dentro de un analisis ergativo.

4 Suérez (1983:71-93) propone que en el MM hay dos grandes clases seménticas de verbos: procesuales y
estativos. Bajo los verbos procesuales (que marcan tiempo y modo) incluye los intransitivos, transitivos,
bitransitivos, complementados (verbos que toman complementos), ambientales (con sujeto inanimado como
llover, tronar, relampaguear, etc.) y adjetivos. Bajo los verbos estativos (que no marcan tiempo y modo)

incluye los estativos/locativos y pseudotransitivos (con verbos como deber, cobrar, robar, etc.).
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Wichmann (2005, 2009) analiza el alineamiento en el me?!phaa! de Azoyu (MA).
El autor propone que el MA tiene dos patrones de alineamiento: ergativo-absolutivo y
pegativo-dativo (pegativo refiere al rol semantico de fuente/estimulo). EIl primer patron
ocurre con verbos transitivos e intransitivos. El segundo patron ocurre con verbos
bitransitivos e incluye los verbos intransitivos con experimentante y que indican fuente o
estimulo. En este capitulo resumo los puntos centrales del patrén ergativo-absolutivo (y el
segundo patron lo discuto en el capitulo 4). El trabajo de Wichmann (1996, 2005, 2009) es
extenso y complejo por lo que sélo hago un resumen. Ademas no podré compararlo en su
totalidad con los datos de este trabajo porque son dos variantes distintas. Entonces, el
resumen sirve para adentrarnos en el analisis del MM.

Wichmann (2009:802) argumenta que las marcas de persona en el verbo son
marcas de caso gramatical. EI autor propone que la marcacion de argumentos esta definida
por dos jerarquias: animacidad y roles semanticos. La primera jerarquia distingue entre
animado e inanimado y se marca al mas animado. La segunda jerarquia distingue entre
roles semanticos de agente y paciente (Wichmann 2009:798 los llama “actor y
undergoer”). En este caso, el agente es mas alto que el paciente, pero la marcacion se
comienza por reconocer al argumento mas bajo en esta jerarquia. ES decir, primero se
marca al paciente y luego al agente.

Wichmann (2009:798) argumenta que los verbos se clasifican segun el nimero de
argumentos animados que toman y marcan. Especificamente, los verbos se clasifican en
monopersonales (si tienen un argumento animado), bipersonales (si tienen dos argumentos
animados) y tripersonales (si tienen tres argumentos animados). Esto significa que también
hay verbos impersonales; es decir, verbos sin argumentos animados.®

En general, Wichmann (2009) argumenta que no se puede hablar de verbos
transitivos e intransitivos sino de verbos monopersonales, bipersonales y tripersonales

porque la marcacion depende de la animacidad y no de la transitividad. Los ejemplos del

®  Wichmann (2009) en su trabajo “Las relaciones de caso en el Tlapaneco: una lengua de marcacion en el

nucleo” no menciona este tipo de verbos, pero en su trabajo sobre “La degramaticalizacion de la agentividad

en el Tlapaneco” (1996). Los trata como verbos “impersonales”.
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MA en (17) ilustran este punto. En todos los ejemplos tomados de Wichmann (2009), la
notacion tonal y glosas estan adaptadas, pero el analisis y corte el morfoldgico representan

el analisis de Wichmann.

(16) a. na-xu??mbi?3 ‘El/ella tuesta algo.” {Wichmann 2009:803}
b. (na)-ka?2wi3 ‘El/ella esconde a alguien.” {Wichmann 2009:805}
c. na-no’hpgo® ‘El/ella pasa’ {Wichmann 2009:799}

En (16a) el verbo naxu”mbi” ‘él/clla tuesta algo’ es monopersonal, en (16b) el
verbo (na)kaZ2wid “él/ella esconde a alguien’ es bipersonal, y en (16c) el verbo nanozhygo?
‘¢l/ella pasa’ es monopersonal. En este analisis, ‘él/ella tuesta algo’ y ‘¢l/ella pasa’ son
monopersonales independientemente de que el primero es nocionalmente transitivo y el
segundo intransitivo. En otras palabras, la distincién transitiva e intransitiva en (16) es
irrelevante porgue la animacidad determina la flexion de persona.

Basado en las jerarquias de animacidad y roles seméanticos, Wichmann (2009)
muestra que el MA es ergativo. EI MA tiene dos juegos de marcas de persona en forma de
sufijo: ergativo y absolutivo. Las marcas ergativas se usan para marcar un agente transitivo
y las marcas absolutivas para el objeto (paciente). La tabla 14 muestra estos juegos de
marcas de persona organizados segun si el verbo es monopersonal o bipersonal. Wichmann
(2009:800) sugiere que no hay afijos ergativos, pero el ergativo puede estar marcado por
tonos o algunos morfemas como el prefijo ta- de agente de segunda persona singular y el

prefijo u- para agente plural.

Tabla 14. Las marcas de persona en verbos monopersonales y bipersonales.

Monopersonales Bipersonales
Persona Ergativo | Absolutivo | Ergativo | Absolutivo
1sG %) -U7? %) -U?
25G %) -a?/-i? %) -1?/-a?
3sG %) -i/-a %) -al-i
1PLINCL/EXCL/2PL | @ -8? %) -a?
3PL %) -0 %) -1
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En su discusion del alineamiento, Wichmann (2009) se centra en los sufijos. La
tabla 15 resume la flexion de persona en los verbos propuestos por Wichmann. La primera
columna indica la clasificacion de los verbos segin animacidad. En la segunda columna he
agregado la transitividad de los verbos para mayor claridad (pero no es parte del sistema de
Wichmann). La tercera columna muestra el argumento marcado determinado por la
jerarquia de animacidad y roles semanticos. Note que el argumento marcado aparece en
negritas. La cuarta columna muestra el caso gramatical del argumento marcado que puede
ser ergativo o absolutivo. Wichmann (2009:804-6) argumenta que las combinaciones con *

en la ultima linea de la tabla no son posibles en el MA.

Tabla 15. Los argumentos marcados y caso en el MA (Wichmann 2005, 2009).

Verbos Combinaciones Caso
Bipersonales VT | A[+AN] O [+AN] absolutivo (objeto)
Monopersonales | VT | A[+AN] O [-AN] ergativo

VI | Sagentivo [+AN] ergativo

VI | Snoagentivo S [+AN] | absolutivo
Monopersonales | VT | *A[-AN] O [+AN] -
*A [-AN] O [-AN] -

La marcacion ergativa-absolutiva ocurre con verbos monopersonales vy
bipersonales. En los verbos bipersonales, como en (17), se marca al paciente con sufijo
absolutivo (y no se marca al agente). La marcacion se define bajo la jerarquia de roles

semanticos, se marca al argumento animado con el rol seméantico méas bajo.

(17) a. (na)-xityad
(INC)-matar.A3SG.AN.C
‘Matar a alguien.” {Wichmann 2009:805}

b. (na)-ka?>wi?

(INC)-esconder.A3SG.AN.C
‘Esconder a alguien.” {Wichmann 2009:805}
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Los verbos monopersonales pueden marcar dos tipos de argumentos animados:
ergativo o absolutivo. Un verbo monopersonal nocionalmente transitivo marca al agente

con ergativo (y tonos sobre el sufijo), como en (18).

(18) naz-?did
INC-Sembrar.E3SG.AN.C
‘El/ella siembra algo.” {Wichmann 2009:803}

Wichmann (2009:798) dice que en el MA no hay agentes inanimados. Por lo tanto,
los verbos monopersonales nocionalmente transitivos, como en (18) siempre se flexionan
con un ergativo. Entonces, las combinaciones en las Gltimas lineas de la tabla 4 no son
posibles en el MA porque el agente es inanimado. Al respecto, Wichmann (2009) dice que
una expresion, como en (19) es agramatical en el MA, por lo que no hay verbos
monopersonales nocionalmente transitivos flexionados con un paciente animado y un

agente inanimado no marcado.
(19) *‘El martillo mat6 al hombre.” {Wichmann 2009:798}

Los verbos monopersonales nocionalmente intransitivos marcan a su argumento
con ergativo o absolutivo. El Unico argumento en verbos intransitivos agentivos se marca
con ergativo, como en (20a) y el Gnico argumento de verbos intransitivos no agentivos se
marca con absolutivo, como en (20b). En el caso de (20a), no hay marcas ergativas, pero

hay tonos sobre el verbo que indican la presencia de un agente.

(20) a. Agentivo
na-nothpygo®
INC-pasar.E3sG.AN.C
‘Ella pasa’ {Wichmann 2009:799}

b. No agentivo
na-wa2pas3
INC-tener.tiempo.A3SG.AN.C
‘El/ella tiene tiempo® {Wichmann 2009:803}
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En resumen, Wichmann (2005, 2009) muestra que el MA sigue un alineamiento
ergativo-absolutivo. La lengua tiene dos juegos de marcadores de persona: ergativo y
absolutivo. Los verbos monopersonales, que son transitivos con objeto inanimado e
intransitivos agentivos, marcan un agente con ergativo. El agente también puede estar
marcado por prefijos ergativos (como el prefijo ta- de segunda persona singular, u- para
agente plural, o tonos). Los verbos bipersonales siempre marcan al paciente con absolutivo
porque se marca al argumento animado mas bajo en la jerarquia del rol semantico. El
absolutivo también se usa para marcar los sujetos de verbos intransitivos no agentivos.

En las siguientes secciones muestro que al igual que el MA, el MM tiene un
alineamiento ergativo-absolutivo, con marcacion por caso semantico en verbos
intransitivos. Aunque coincido con Wichmann (2005, 2009) sobre la importancia que juega
el papel de la animacidad y muestro que la ergatividad en el MM se define en base a otros

criterios.

4. La ergatividad con marcacion por caso semantico en verbos intransitivos

En este apartado muestro las evidencias del alineamiento ergativo-absolutivo con
marcacion por caso semantico en verbos intransitivos en el MM. EIl agente transitivo se
marca con ergativo y el objeto se marca con absolutivo. Los argumentos de verbos
intransitivos muestran una marcacion por caso semantico; un agente intransitivo se marca
con sufijo agentivo, un paciente intransitivo se marca con sufijo absolutivo (como el

objeto) y un sujeto intransitivo con experimentante se marca con sufijo dativo.

4.1. Resumen de las marcas de persona y sus funciones

El MM tiene cuatro paradigmas de marcas de persona: ergativos, absolutivos,
agentivos y dativos. Los morfemas ergativos marcan al agente transitivo, los absolutivos
marcan al objeto y el sujeto de un verbo intransitivo no agentivo, los agentivos marcan el
sujeto de un verbo intransitivo agentivo y los dativos marcan al sujeto intransitivo con

experimentante. La tabla 16 muestra los cuatro grupos de marcas de persona.
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Tabla 16. Los marcadores ergativos, absolutivos, agentivos y dativos en el MM.

Persona|Ergativos Ergativos |Absolutivos Agentivos Dativos
(prefijos) (sufijos)
1sG tono (s/sufijo |- -ud, -0?, -u? -0?, -0, -u? -u?, -i?, -0?
y/0 raiz) (-o?, -, -i?, |(-a, -aa, -0?, -u,
-i?,-e?, -uu, -ii, |-07?)
-a?, -a?, -a)
2SG ta-, ti-, t-, ra- |- -aa, -ii, -aa? -aa, -aa? (-4a, |-aa?, -aa?
(-8&?, -a, -a?, |-0?, -u, -0, -a?,
-a?, -l) -00, -0)
1PLINCL |U-... + =l0? - -aa, -a, -id (-a?, |-a?, -aa (-aa, -a?, -a?, + =lo?
[excl/ |(INCL)/=x0? -td) + =lo? -a, -ii, -0, -00, |(INCL)/=x0?
2PL (ExcL)/=la? (INcL)/=x0? -0, -u) + =lo?  |(EXCL)/=la?
(excL)/=la? (INCL)/=x0? (2rL)
(ExcL)/=la?
3sG (?-) ii, -ee, -00, |-aa, -ii, -00, -ii, -|-00, -ii, -uu -, -00, -uu
-aa, -uu, uu, -aa, -ua (-&¢,|(-aa,-a, -ee)
-Gifl, -&¢, -e€)
-1i, -e, -a?, -
a, -u (-4, -
¢
3pPL u- -1i, -td (-aa, -ee) |-0d, -ii (-a4, -ud
-00, -€e, -ii)

Algunas observaciones son necesarias sobre la tabla anterior. Primero, como se dijo
en el capitulo 2, §85.2 hay variacion en los sufijos de persona y hace falta mas investigacion
para determinar las formas subyacentes de las marcas. ® Entonces, es necesario mostrar que

cada sufijo corresponde a la funcién especificada. Note que los sufijos de persona entre

6 El Dr. Wichmann sugiere que ciertos rasgos vocalicos como la nasalizacién y duracion pueden venir de

la raiz. Hay conjugaciones donde la nasalizaciéon o duracién vocalica estd presente en todas las personas

gramaticales. Esto sugiere que se podrian postular formas subyacentes sin nasalizacién y sin vocal larga.

i. a nal-txiéth-uost ‘¢l/ella me rasgufia.’ ii. a nal-d-aa® ‘yo la/lo tiro.’
b. nal-txi2th-it ‘él/ella te rasgufia.’ b. nal-tal-d-aa® ‘th la/lo tiras.’
C. nal-txith-iiz ‘él/ella la/lo rasguna.’ C. na*d-aa® ‘él/ella la/lo tira.
d. nal-txi2th-88% lo?®*  ‘él/ella nos rasgufia.’ d. nut-d-aa?'lo?®  ‘nosotros la/lo tiramos.’

nal-txi2th-aa! xo?! nu?-d-aa! xo?!  ‘nosotros la/lo tiramos.’

f. nal-txi2th-aa la?!

‘¢l/ella nos rasguiia.’ e.

‘¢l/ella los (uds) rasguna.’ f.  nuz-d-aa® la?*  ‘ustedes la/lo tiran.’

g. nal-txi’th-tost ‘¢l/ella los (ellos/as) rasgufia.” g. nut-d-aa® ‘ellos/ellas la/lo tiran.’
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paréntesis ocurren entre 1 y 3 verbos, y los que no aparecen entre paréntesis son mas
productivos. En la tabla 16 sélo registro los afijos sin los tonos porque el tono varia
dependiendo del verbo y de los procesos de sandhi tonal. Segundo, las personas
gramaticales estan organizadas de las méas transparentes a las menos transparentes.
Tercero, todas las personas gramaticales tienen un prefijo ergativo (excepto la primera
persona singular que se marca con tonos). Sin embargo, la tercera persona también tiene un
juego de sufijos ergativos. Cuarto, la distincion entre la primera persona plural inclusiva y
exclusiva se marca con cliticos, =lo? para el inclusivo y =xo? para el exclusivo. Quinto, la
segunda persona plural se marca con los mismos afijos (absolutivos, agentivos o dativos)
usados para la primera persona plural. En este caso, el clitico =la? distingue la segunda
persona plural de la primera persona plural. En el trabajo, la primera persona plural
inclusiva, la exclusiva y la segunda persona plural se denominan Participantes plurales del
Acto de Habla y se glosan como PAH.PL cuando especifica la marca de absolutivo,
agentivo o dativo. Sexto, todas las personas gramaticales en plural usan el mismo prefijo
ergativo u-. Estos se distinguen por los cliticos particulares para cada persona gramatical.
Séptimo, la tercera persona merece varias observaciones. La marcacién ergativa con
prefijo distingue entre singular y plural. EI plural se marca con u- consistentemente y el
singular se marca con la laringizacion de la vocal de aspecto en un grupo de verbos. Los
sufijos ergativos no distinguen singular y plural (excepto en un grupo reducido de verbos).
Octavo, los sufijos agentivos y absolutivos distinguen singular de plural en todas las
personas gramaticales, excepto la primera y segunda personal plural que se distinguen sélo
por cliticos. Finalmente, los sufijos agentivos de la tercera persona parecen ser un
subgrupo de los sufijos ergativos. Es decir, todos los sufijos agentivos son homdéfonos con
los ergativos. Esto neutraliza la distincidn entre agentivo y ergativo en ciertos contextos y
sugiere la formacion de un alineamiento agentivo-no agentivo candnico en la tercera
persona singular. Mas adelante discuto los detalles de cada una de estas observaciones.

A continuacién presento varios paradigmas verbales que ilustran los cuatro grupos
de marcadores de persona. Los ejemplos en (21), ilustran los prefijos ergativos en todas las

personas gramaticales. Note que la primera persona singular agente en (21a) se marca con
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tonos y un cambio vocéalico en el sufijo. Mas adelante discuto los detalles de esta

marcacion.

(21) a. nat-ra??kh-uu®
INC-desatar-[E1SG>]A3SG.C
“Yo la/lo desato.’

b. nal-t-ra?2kw-ii2
INC-E2SG-desatar-A3sG.C
‘T1 la/lo desatas.’

C. nul-ra?’kw-ii=lo?®
INC.EPL-desatar-A3sG.C=1PL.INCL
‘Nosotros (inclusivo) la/lo desatamos.’

d. nul-ra??kw-ii=xo?*
INC.EPL-desatar-A3sG.C=1PL.EXCL
‘Nosotros (exclusivo) la/lo desatamos.’

e. nut-ra?2kw-iizt=la!
INC.EPL-desatar-A3sG.c=2pL
‘Ustedes la/lo desatan.’

f. na?'-ji-a&*
INC.E3SG-lavar-A3sG.c
‘El/ella lava a él/ella.’

g. nul-ji-aa*
INC.EPL-lavar-A3sG.c
‘Ellos/ellas lavan a él/ella.’

Los ejemplos en (22), ilustran los sufijos ergativos de tercera persona.’ Estos se

usan cuando el objeto es inanimado, lo cual discuto mas adelante.

! Los sufijos ergativos se usan cuando el objeto es inanimado. Cuando hay un objeto animado, se

marca al objeto con absolutivo. Los ejemplos abajo son las contrapartes de los ejemplos en (22).
i. i%khaa% nal-tsi2-kh-aa? a2dat

PRON.3SG  INC-CAUS-quemar-A3sG.N nifio

‘El/ella quema al nifio.’
ii.  i2khi! nut-tsiz-kh-aa a2dat

PRON.3PL  INC.EPL-CAUS-quemar-A3sG.N nifio

‘Ellos/ellas queman al nifio.’
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(22)a. i%khaa®  nal-tsiz-kh-eez i2xet
PRON.3SG  INC-CAUS-quemar-e3sG.c palo
‘El/ella quema el palo.’

b. i%khii®*  nul-tsi?-kh-ee3! i2xet
PRON.3PL INC.EPL-CAUS-quemar-E3PL.C palo
‘Ellos/ellas queman el palo.’

Los paradigmas de verbos transitivos en (23) ilustran los morfemas absolutivos que
marcan al objeto. En estos ejemplos el agente de tercera persona singular no se marca
sobre el verbo.

(23)a. i%khaa®®  nal-ra?2kh-u??
PI’?ON.3SG INC-desatar-A1sG
‘El/ella me desata.’

b. iZkhaa2t  nal-ra?2kw-aa?3!
PRON.3SG INC-desatar-A2sG
‘El/ella te desata.’

c. i’khaazt  nat-ra??kw-aa2=l0?3
PRON.3SG INC-desatar-A.PAH.PL=INCL
‘El/ella nos (inclusivo) desata.’

d. i’khaazt  na!- ra??kw-aa2=xo?!
PRON.3SG INC-desatar-A.PAH.PL=EXCL
‘El/ella nos (exclusivo) desata.’

e. i’khaa2t  nat-ra??kw-aa2=la
PRON.3SG INC-desatar-A.PAH=2PL
‘El/ella los desata a ustedes.’

f. iZkhaa?!  nal-ra?2kh-uu?
PRON.3SG INC-desatar-A3sG.c
‘El/ella desata a él/ella.’

g. i1’khaat  nal-ra??kh-ta3!

PRON.3SG INC-desatar-A3PL.C
‘El/ella desata a ellos/ellas.’
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Los siguientes paradigmas muestran los sufijos absolutivos y agentivos con verbos
intransitivos. En (24), el argumento de un verbo intransitivo no agentivo se marca con
sufijos absolutivos (al igual que un objeto transitivo) y en (25), el argumento de un verbo

intransitivo agentivo se marca con sufijos agentivos.

(24)  No agentivos (25) Agentivos

a. naz-kh-aii® a. naz-k-a
INC-quemarse-A1sG INC-ir-AGT1SG
‘Me quemo.’ ‘Yo voy.’

b. na%-kh-aas b. na2-dx-0??
INC-quemarse-A2sG INC-ir -AGT2SG
‘Te quemas.’ ‘Th vas.’

Cc. na*-kh-aas=lo?? c. na*kw-a2=lo?
INC-quemarse-A.PAH.PL=INCL INC-ir-AGT.PAH.PL=INCL
‘Nos (inclusivo) quemamos.’ ‘Nosotros (inclusivo) vamos.’

d. nat-kh-a8%'=xo* d. na*kw-a?=xo?*
INC-quemarse-A.PAH.PL=EXCL INC-ir-AGT.PAH.PL=EXCL
‘Nos (exclusivo) quemamos.’ ‘Nosotros (exclusivo) vamos.’

e. nat-kh-ag?=la* e. na*-kw-az=la*
INC-quemarse-A.PAH=2PL INC-ir-AGT.PAH=2PL
‘Ustedes se queman.’ ‘Ustedes van.’

f. nat-kh-aa% f. nal-k-eet
INC-quemarse-A3sG.C INC-ir-AGT3SG.C
‘El/ella se quema.’ ‘El/ella se va.’

g. nat-kh-ii% g. nat-g-oo%
INC-quemarse-A3PL.C INC-ir-AGT3PL.C
‘Ellos/ellas se queman.’ ‘Ellos/ellas se van.’

Los siguientes paradigmas muestran los sufijos dativos que marcan al sujeto

intransitivo con experimentante (véase detalles en el capitulo 4, §8).

(26) a. nat-xkicdx-u?
INC-tener.hambre-D1sG
‘Yo tengo hambre.’
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b. nat-xki2dx-aa?*
INC-tener.hambre-D2sG
‘T0 tienes hambre.’

c. nat-xki2dx-uu?
INC-tener.hambre-D3sG .C
‘El/ella tiene hambre.’

d. nat-xki2dx-a??=10?3
INC-tener.hambre-D.PAH.PL=INCL
‘Nosotros (inclusivo) tenemos hambre.’

e. nat-xki2dx-a?=xo!
INC-tener.hambre-D.PAH.PL=EXCL
‘Nosotros (exclusivo) tenemos hambre.

b

f. nat-xki2dx-a?=la?!
INC-tener.hambre-D.PAH=2PL
‘Ustedes tienen hambre.’

g. nal-xki2dx-atiz
INC-tener.hambre-D3PL.C
‘Ellos/ellas tienen hambre.’

Los paradigmas anteriores muestran que un verbo transitivo con un agente de
primera 0 segunda persona (singular y plural) tiene dos marcas de persona: un afijo
ergativo y un absolutivo. Sin embargo, cuando el verbo tiene argumentos de tercera
persona, este puede tener dos marcas de persona; un prefijo ergativo (que aparece siempre
con agente plural) y un sufijo que puede ser ergativo o absolutivo. Los verbos intransitivos
tienen un sufijo agentivo, absolutivo o dativo segln su rol semantico.

Como se muestra en la tabla 16 una misma persona puede tener varios alomorfos.
Esto se debe a un condicionamiento léxico o morfofonémico. Aunque se pueden formar

grupos verbales segun la marcacion, no es claro que existe alguna motivacion semantica.
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Hay sufijos que parecieran marcar distintas funciones gramaticales, pero no se trata del
mismo sufijo.?

En las siguientes secciones muestro el alineamiento y justifico las marcas de
persona mostradas en la tabla 16. La discusion esta organizada por persona gramatical. La
descripcion la hago partiendo de la persona gramatical con mas transparencia a la que mas
complejidad presenta. El orden es el siguiente: segunda persona singular, las personas

plurales, la primera persona singular y la tercera persona.

4.2. La segunda persona singular

La segunda persona singular sigue un alineamiento ergativo-absolutivo con
marcacion por caso seméntico en verbos intransitivos. Un verbo transitivo con un agente
de segunda persona singular tiene dos marcas de persona. El agente se marca con el prefijo
ergativo ta- o alguna de sus variaciones y el argumento O se marca con sufijo absolutivo,

como en (27).

(27) a. nal-tal-ku2x-ti®
INC-E2SG-levantar-A1SG
‘T me levantas.’

b. nal-ral-ts-iiz
INC-E2SG-comprar-A3sG.C
‘Tt la/lo compras.’

8 Considere los siguientes ejemplos con verbos intransitivos agentivos. El agente de segunda persona

singular con el verbo naltxuzthaa! ‘bajar’ se marca con -aa Y el agente de tercera persona singular con el
verbo nalkiZdaa® ‘cruzar’ se marca con un sufijo similar. Sin embargo, este no se puede tomar como un
mismo sufijo porque estos solamente son homo6fonos.

i.  nal-txu’th-aa!
INC-bajar-AGT2SG
‘Ta bajas.’
ii.  na-ki2d-aa®
INC-Cruzar-AGT3SG.C
‘El/ella cruza (sobre algo hondo).’
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La marcacion ergativa de la segunda persona singular en (27) contrasta con su
marcacion como objeto. En esta funcion, el objeto se marca con sufijo absolutivo, como en
(28).

(28) a. na-kux-ii®
INC-levantar-[E1SG>]A2SG
‘Yo te levanto.’

b. i%khaa?t nal-ku2x-ii*t
PRON.3SG INC-levantar-A2sG
‘El/ella te levanta.’

Sin embargo, en verbos intransitivos hay una marcacion por caso semantico. En los
verbos intransitivos agentivos, la segunda persona singular se marca con sufijo agentivo,
como en (29a) y (30a), en los verbos no agentivos se marca con sufijo absolutivo, como en
en (29b) y (30b), y en los verbos intransitivos con experimentante se marca con sufijo

dativo, como se muestra en (29c) y (30c).

(29) a. nat-nu?jg-aa* (30) a. nat-fra?2-aa

INC-pasar-AGT2sG INC-Cruzar-AGT2SG
‘T pasas.’ ‘T cruzas (un cerro).’

b. nal-ngux-iit3 b. nal-nga?x-iiz
INC-resbalarse-A2sG INC-Caerse-A2SG
‘Te resbalas (en un lugar empinado).’ ‘Te caes.’

C. nal-jmi2y-aa! C. nal-xidgw-aa?
INC-estar.loco-D2sG INC-tener.envidia-D2SG
“Tu estas loco.’ “Tu tienes envidia.’

Crucialmente el prefijo ergativo ta- de segunda persona singular no ocurre con
verbos intransitivos (agentivos, no agentivos o con experimentante), como se muestra en

(31). Entonces, el prefijo ta- es exclusivo para marcar al agente transitivo.

(31) a. *na'-tal-nu?}g-aa?*
INC-E2SG-pasar-AGT2SG
Lectura buscada: ‘T pasas.’
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b. *nal-tal-nga2x-ii®
INC-E2SG-Caerse-A2sG
Lectura buscada: ‘Te caes.’

c. *nal-tal-jmi2y-aa?!
INC-E2SG-estar.l0co-D2SG
Lectura buscada: ‘Tu estas loco.’

En resumen, la segunda persona singular muestra un patrén ergativo-absolutivo con
marcacion por caso semantivo en verbos intransitivos. Es importante resaltar que el prefijo
ergativo ta- (0 su variacion) es productivo y general, pero de 76 verbos transitivos
analizados, los verbos ndalyalra?aa®® ‘ti abrazas a ¢él/ella’, naZtsit ‘ti me
comes/muerdes’, nda?iii’® ‘th me recoges/tomas’ y na’diii’® ‘th me cargas’ no toman esta
marca. En este caso, la segunda persona singular se marca con tono sobre el sufijo

absolutivo.®

4.3. Las personas plurales

La primera, segunda y tercera persona plural siguen un alineamiento ergativo-
absolutivo con marcacion por caso semantico en verbos intransitivos. Como se not6
anteriormente (véase tabla 16), la primera persona plural inclusiva y exclusiva, y la

segunda persona plural usan los mismos afijos. Estos se distinguen por cliticos donde se

o La segunda persona singular en funcion de agente parece estar asociado con tono alto en estos verbos,

como se muestra en la primera columna abajo. En la segunda columna, el tono cambia cuando el agente es
segunda persona plural.

i. ndal-yalru??-aai3 i, ndut-yalru?-iitit=la?!
INC-agarrar.abrazar-[E2SG>]AlSG INC.EPL-agarrar.abrazar-A1SG=2PL
‘T me abrazas.’ ‘Ustedes me abrazan.’
ii.  nax-ts-i ii’. naz-p-i2=la
INC-comer-[E2SG>]AlSG INC-comer-A1SG=E2PL
‘Tt me comes/muerdes.’ ‘Ustedes me comen/muerden.’
iii. nda?-f-aad iii’. nduz-fi-tiac=la?*
INC-tomar-[E2SG>]AlSG INC.EPL-tomar-A1SG=2pPL
‘Tt me tomas/recoges.’ ‘Ustedes me toman/recogen.’
iv. naz-d-aa® iv’. nu?-d-tiiz=la*
INC-cargar-[E2SG>]A1SG INC.EPL-cargar-A1SG=2pPL
‘T me cargas.’ ‘Ustedes me cargan.’
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usa =lo? para el inclusivo, =xo? para el exclusivo y =la? para la segunda plural. Por esta
razon, en la discusion no distingo estas personas gramaticales sino que los discuto como un
grupo.

Un agente de primera o segunda plural se marca con el prefijo u- que se fusiona con
la vocal de la marca de aspecto, como en (32). En (32a), hay un agente de primera persona
plural inclusiva, en (32b) hay un agente de primera plural exclusiva y en (32c) hay un
agente de segunda persona plural. En estos ejemplos, el prefijo u- solamente marca el
plural y los cliticos distinguen la persona gramatical. M&s adelante ya no discuto la
distincion.

(32) a. nul-mbazy-iiZ=lo??

INC.EPL-ayudar-A3sG.C=1PL.INCL
‘Nosotros (inclusivo) la/lo ayudamos.’

b. nul-mba2y-iizt=xo"
INC.EPL-ayudar-A3sG.C=1PL.EXCL
‘Nosotros (exclusivo) la/lo ayudamos.’

c. a3 mba? Xu2g-id&=la* nul-mbaty-i??
si uno.IN todos-PAH=2PL  INC.EPL-ayudar-A1sG
‘Es cierto, todos ustedes me ayudan.’ {conversacion_rutilia041}

Note que en (32c) el verbo no tiene el clitico =la? para la segunda persona plural
porque ya esta marcado sobre el cuantificador. En general, cuando el argumento de
segunda persona singular estd enfocado se puede elidir el clitico de la segunda persona
plural sobre el verbo.

El agente transitivo de primera y segunda persona plural se marca con el prefijo
ergativo u-, pero la primera y segunda persona plural en funcion de objeto se marcan con

sufijo absolutivo, como en (33).

(33) a. i’khaa®®  nal-mba?y-aa?=l0??
PRON.3SG INC-ayudar-A.PAH.PL=INCL
‘El/ella nos ayuda a nosotros (inclusivo).’
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caso semantico en verbos intransitivos. Estos se marcan con sufijos agentivos en verbos
intransitivos agentivos, como en (34), con sufijos absolutivos con verbos intransitivos no

agentivos (al igual que los objetos), como en (35) y con sufijos dativos en verbos

i’lkhaa?t  nal-mba?y-aa?=xo*
PRON.3SG INC-ayudar-A.PAH.PL=EXC
‘El/ella nos ayuda a nosotros (exclusi

i’khaa?*  na?-mba?y-aa®=la??
PRON.3SG  INC-ayudar-A.PAH=2PL
‘El/ella las/los ayuda a ustedes.’

intransitivos con experimentante, como en (36).

(34)a. nat-fra?3-a2=lo23

(36)

b.

C.

(35)a.

INC-Cruzar-AGT.PAH.PL=INCL
‘Nosotros (inclusivo) cruzamos.’

nat-fra?3-a2=xo*
INC-Cruzar-AGT.PAH.PL=EXCL
‘Nosotros (exclusivo) cruzamos.’

nal-fra?3-a2=la?!
INC-Cruzar-AGT.PAH=2PL
‘Ustedes cruzan.’

a. nal-jmi2y-a?2?=lo23
INC-estar.loco-D.PAH.PL=INCL

‘Nosotros (inclusivo) estamos locos.’

b. nal-jmi2y-a?=xo*
INC-estar.l0co-D.PAH.PL=EXCL

‘Nosotros (exclusivo) estamos locos.’

c. nal-jmizy-a?i=la*

INC-estar.loco-D.PAH=2PL
‘Ustedes estan locos.’

L
vo).’

La marcacion de la primera y segunda persona plural muestra una marcacion por

nal-ngux-aaz=lo»
INC-resbalarse-A.PAH.PL=INCL
‘Nosotros (inclusivo) nos resbalamos.’

nal-ngu2x-ad?t=xo?
INC-resbalarse-A.PAH.PL=EXCL
‘Nosotros (exclusivo) nos resbalamos.’

nal-ngux-aaz=laa
INC-resbalarse-A.PAH=2PL
‘Ustedes se resbalan.’



El siguiente ejemplo muestra que el prefijo ergativo u- no se usa para marcar al
agente de primera o segunda persona plural en verbos intransitivos agentivos. Esto muestra

gue U- s Una marca ergativa y no agentiva.

(37)  *nul-fra?3-a2=la?*
INC.EPL-Cruzar-AGT.PAH=2PL
Lectura buscada: ‘Ustedes cruzan.’

En resumen, la primera y segunda persona plural en funcion de agente transitivo se
marca con el prefijo ergativo u- y se marca con sufijo absolutivo en funcion de objeto, Sin
embargo, en los verbos intransitivos la marcacion depende del rol semantico; el sujeto
agente se marca con sufijo agentivo, el sujeto paciente se marca con sufijo absolutivo
(igual que los objetos) y el sujeto experimentante se marca con dativo. La distincion entre
la segunda persona plural, primera persona plural inclusiva y primera persona exclusiva en
cualquier funcién gramatical no se marca en los afijos sino con cliticos particulares (véase
tabla 16).

Para concluir esta seccion discuto la marcacion de la tercera persona plural con el
prefijo ergativo u-. Méas adelante discuto los sufijos ergativos de la tabla 16.

El prefijo ergativo u- que marca un agente de primera o segunda plural también
marca un agente de tercera persona plural. Entonces, generalizo que el prefijo u- marca los
agentes plurales.

Los siguientes ejemplos ilustran la tercera persona plural en las diferentes
funciones gramaticales. En (38a), el agente de tercera persona plural se marca con el
prefijo ergativo u-, en (38b), esta misma persona como objeto se marca con un sufijo
absolutivo, en (38c¢), la tercera plersona plural como agente de verbo intransitivo se marca
con sufijo agentivo, en (38d), esta misma persona como sujeto paciente de un verbo
intransitivo se marca con absolutivo (igual que los objetos), y en (38e), la tercera persona

plural como sujeto de un verbo intransitivo con experimentante se marca con dativo.

(38) a. nul-mbaly-ii®
INC.EPL-ayudar-A3sG.C
‘Ellos/ellas la/lo ayudan.’
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b. nal-ta-mba3fi-ui!
INC-E2sG-ayudar-A3PL.C
“T1 las/los ayudas.’

c. nal-ndidx-iiz
INC-saltar-AGT3PL.C
‘Ellos/ellas saltan.’

d. nal-jadhi-uizt
INC-enfermarse-A3PL.C
‘Ellos/ellas estan enfermos.’

e. nal-jmi2y-ais!
INC-estar.loco-D3PL.C
‘Ellos/ellas estan locos.’

Los datos arriba muestran que el prefijo u- marca los agentes plurales, pero los
absolutivos, agentivos y dativos tienen marcas particulares para cada persona plural (véase
los detalles en la tabla 16).

Finalmente, para esta seccion noto una restriccion aspectual sobre el prefijo
ergativo u-. Este solamente se usa en el aspecto incompletivo y potencial, como en (39) el
prefijo u- es agramatical en el aspecto completivo, como en (40a). En este caso, el agente
s6lo se marca en el clitico de persona, como en (40b). En otras palabras, en este aspecto un
agente transitivo de primera plural inclusiva, primera plural exclusiva, segunda y tercera

persona plural no se marca con prefijo ergativo.

(39) a. nul-mba?y-iiZ=lo??
INC.EPL-ayudar-A3SG.C=1PL.INCL
‘Nosotros (inclusivo) la/lo ayudamos.’

b. mu!-mba?y-iiZ=10?3
POT.EPL-ayudar-A3sG.C=1PL.INCL
‘Nosotros (inclusivo) la/lo ayudaremos.’

(40) a. *nul-mba?y-iizt=lo?*

COM.EPL-ayudar-A3sG.C=1PL.INCL
Lectura buscada: ‘Nosotros (inclusivo) le ayudamos.’
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b. nit-mba?y-iiZ=lo??
com-ayudar-A3sG.C=E1PL.INCL
‘Nosotros (inclusivo) le ayudamos.’

4.4. La primera persona singular

En esta seccidbn muestro que la primera persona singular también sigue un
alineamiento ergativo-absolutivo con una marcacion por caso semantico en verbos
intransitivos. En la funcion de agente transitivo, este se marca con un tono sobre la raiz
verbal y/o en el sufijo, pero en otras funciones gramaticales esta persona se marca con
afijos.

Los ejemplos en (41) muestran que un verbo transitivo con un agente de primera
persona singular tiene un sufijo de persona que marca al objeto. Los ejemplos en (42)
confirman que el sufijo en (41) marca al objeto y no al agente.

(41)a. naz-d-ii (42)a. nal-tal-d-iit
INC-enterrar-[E1SG>]A3sG.C INC-E2SG-enterrar-A3sG.C
‘Yo entierro a ¢él/ella.’ ‘Tu entierras a él/ella.’
b. ndal-yalra?3-aa® b. ndul-yalra??-aa®=la?!
INC-agarrar.abrazar(E1SG>)-A3SG.C INC.EPL-agarrar.abrazar-A3sG.C=2PL
‘Yo lo/la abrazo.’ ‘Ustedes lo/la abrazan.’

Los ejemplos arriba muestran que el agente transitivo de primera persona singular
no se marca con prefijo o sufijo. El agente se marca con un tono sobre el sufijo o la raiz.
En (41a), la primera persona singular se asocia con el tono medio-bajo sobre el sufijo
absolutivo, lo cual contrasta con el tono alto-bajo en (42a). En (41b), el agente de primera
persona singular se asocia con un tono alto sobre la raiz verbal que contrasta con el tono
medio en (42b) (porque no hay un agente marcado con tono). Més adelante muestro otros
detalles de la marcacion del agente de primera persona singular.

La marcacién con tonos de la primera persona singular en funcién de agente
transitivo contrasta con su marcacion como objeto. En esta funcién, este se marca con un

sufijo absolutivo, como en (43).
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(43) a. nal-t-ia2w-at
INC-E2SG-cuidar-A1sG
‘TG me cuidas/proteges.’

b. i2khaa?t  nal-fAalw-ii?!
PRON.3SG INC-cuidar-AlsG
‘El/ella me cuida/protege.’

Los verbos intransitivos muestran una marcacion de la primera persona singular por
caso semantico. Se marca con sufijo agentivo en verbos intransitivos agentivos, como en
(44a) y (45a), se marca con absolutivo (igual al objeto) en verbos intransitivos no
agentivos, como en (44b) y (45b), y se marca con sufijo dativo en verbos intransitivos con
experimentante, como se muestra en (44c) y (45c).

(44) a. nal-to?z-o* (45) a. nat-no?%g-o*

INC-entrar-AGT1SG INC-pasar-AGT1SG
‘Yo entro.’ ‘Yo paso.’

b. nal-mi2i-a?! b. nal-jazi-u!
INC-espantarse-A1sG INC-enfermarse-A1SG
‘Me espanto.’ ‘Estoy enfermo.’

C. nal-jmizy-u?! C. nal-xi3g-u??
INC-estar.loco-D1sG INC-tener.envidia-D1SG
‘Estoy loco.’ ‘Tengo envidia.’

Los datos arriba muestran que la primera persona singular sigue un patron ergativo-
absolutivo con marcacion por caso seméantico en verbos intransitivos. En funcién de agente
se marca con tono, en funcion de objeto y sujeto paciente se marca con absolutivo, en
funcion de sujeto agente se marca con sufijo agentivo, y en funcion de sujeto
experimentante se marca con sufijo dativo.

A continuacién muestro algunos detalles de los tonos que marcan al agente
transitivo de primera persona singular. Para este propdsito comparo la primera persona
singular con la segunda persona (singular o plural) en las mismas funciones.

En general, el tono de un agente transitivo de primera persona singular puede
ocurrir sobre el sufijo, la raiz verbal, o sobre el sufijo y la raiz verbal al mismo tiempo. Es
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dificil especificar el tono particular porque hay variacién y procesos de sandhi tonal.
Ademas, hace falta un estudio profundo sobre la funcion gramatical de los tonos en la
lengua (véase a Wichmann 2006 sobre el sandhi tonal).

Los agentes transitivos de segunda persona singular y plural se marcan con un
prefijo ergativo, como en (46b) y (46¢), pero el agente transitivo de primera persona
singular se marca con un tono alto-bajo sobre el sufijo absolutivo, como en (46a). Este
tono contrasta con el tono medio-bajo cuando hay un agente transitivo de segunda persona
singular y plural.

(46) a. nat-ra??kh-uu “Yo la/lo desato.’
b. nal-t-ra?2kw-iizt ‘Tu la/lo desatas.’

c. nut-ra?2kw-iizt=la?! ‘Ustedes la/lo desatan.’

En (46a) el tono asociado con el agente transitivo de primera persona singular
ocurre sobre el sufijo de objeto, pero en (47), el tono ocurre sobre la raiz verbal. En los
ejemplos en (47), el sufijo absolutivo tiene un tono medio-bajo, pero la raiz muestra
distintos tonos dependiendo del agente. Con un agente transitivo de segunda persona, la
raiz verbal tiene un tono medio, pero con un agente transitivo de primera persona singular

el tono cambia a alto.

(47) a. nat-mbady-uuz ‘Yo la/lo ayudo.’
nat-tal-mba2y-ii% ‘Tu la/lo ayudas.’

nut-mba?y-iizt=la??  ‘Ustedes la/lo ayudan.’

b. ndal-yalra?3-aa® ‘Yo la/lo abrazo.’
ndal-yalra??-aa? ‘Tu la/lo abrazas.’

ndut-yatra??-aa®'=la?* ‘Ustedes la/lo abrazan.’

Los ejemplos en (48) muestran un tercer patron de marcacion del agente transitivo

de primera persona singular por tono. El tono asociado con la primera persona singular
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agente se marca sobre la raiz y el sufijo absolutivo al mismo tiempo. Con un agente
transitivo de segunda persona, como en (48b-c), la raiz verbal tiene tono medio y el sufijo
tiene tono medio-bajo, pero con un agente transitivo de primera persona singular la raiz

verbal tiene un tono alto y el sufijo un tono alto-bajo, como en (48a).

(48) a. nal-kal-tudw-ii%t ‘Yo la/lo atrapo.’
b. nal-tal-r-tu2w-ii? ‘T la/lo atrapas.’

C. nul-r-tudw-ii2’=la?2  ‘Ustedes la/lo atrapan.’

Los ejemplos en (46), (47) y (48) arriba muestran que la primera persona singular
en funcién de agente transitivo se asocia con un tono alto o alto-bajo. Sin embargo, esta
misma persona gramatical se puede asociar con otros tonos, como se muestra en (49). En
(49a), el agente transitivo de primera persona esta asociado con un tono bajo sobre la raiz
verbal, en (49b), con tono medio-bajo sobre el sufijo absolutivo y en (49c), no hay
diferencia tonal entre la primera persona singular y la segunda persona singular y plural

(i.e la diferencia tonal esta neutralizada).

(49)a. nat-rakw-aa% “Yo la/lo echo en algo hondo.’
nat-t-ra?kw-aa? ‘Tt la/lo echas en algo hondo.’
nu-ra?kw-aa?'=la?*  ‘Ustedes la/lo echan en algo hondo.’

b. ndal-y-aa® “Yo la/lo tomo/recojo.’
ndat-y-aa® ‘Tu la/lo tomas/recoges.’
ndut-y-aat=la?* ‘Ustedes la/lo toman/recogen.’

C. nal-ti‘g-aa! ‘Yo la/lo acuesto.’
nal-tal-tilg-aal ‘T la/lo acuestas.’
nu'-tilg-aal=la?* ‘Ustedes la/lo acuestan.’

Los ejemplos arriba muestran que la primera persona singular se marca con tono
sobre la raiz verbal, sobre el sufijo absolutivo o sobre la raiz y sufijo al mismo tiempo. Sin
embargo, el tono varia (y no hay un tono en particular) y no es claro que se pueda postular

un tono especifico para la marcacion. Esto requiere de un estudio mas profundo de la
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tonologia del idioma. Entre las preguntas que faltan por resolver sobre la marcacion de la
primera persona singular estan ¢Con qué verbos ocurren los diferentes tonos? ¢Se puede
postular un tono basico (subyacente) o varios tonos basicos (subyacentes) para la primera
persona singular? y ¢Bajo qué circunstancias el tono se realiza sobre la raiz, el sufijo
absolutivo (o tltima vocal de la palabra) y sobre la raiz y el sufijo al mismo tiempo?

En las secciones anteriores mostré que la primera o segunda persona (singular y
plural) siguen un alineamiento ergativo-absolutivo con marcacion por caso semantico en
verbos intransitivos. La tabla 17 resume la forma verbal y marcacién de argumentos en
verbos transitivos e intransitivos. La primera columna muestra las personas gramaticales.
La segunda y tercera columna muestra la forma de un verbo transitivo e intransitivo,
respectivamente. El argumento agente transitivo se marca con ergativo (la primera persona
se marca con tonos), el argumento objeto se marca con absolutivo, el sujeto agente de un
verbo intransitivo se marca con agentivo, el sujeto paciente de un verbo intransitivo no
agentivo se marca con absolutivo (como los objetos) y el sujeto experimentante de verbo
intransitivo se marca con dativo. Los datos muestran que la primera y segunda persona
plural usan los mismos afijos verbales y se distinguen por medio de cliticos de persona;
=lo? para primera plural inclusiva, =xo? para primera plural exclusiva y =la? para la

segunda plural.

Tabla 17. Las marcas de primera, segunda y tercera persona plural en el MM.

Persona Verbos transitivos Verbos intransitivos
1sG V-[E1lsG>]absolutivo VI-agentivo
V[ElsG>]-absolutivo VI-absolutivo

2SG ergativo-V-absolutivo VI-dativo

1PL ergativo.rpL-V-absolutivo  |VI-agentivo =CLT

INCL/EXCL/2PL  |(=CLT INCL/EXCL/2PL) (INCL/EXCL/2PL)

3pPL VI-absolutivo =CLT
(INCL/EXCL/2PL)
VI-dativo =CLT
(INCL/EXCL/2PL)
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4.5. La tercera persona

La tercera persona sigue un alineamiento ergativo-absolutivo. Como se mostré en
la tabla 16 la tercera persona se marca con dos grupos de afijos ergativos: prefijos y
sufijos. Estos se ilustran en (50) y (51), respectivamente.

(50)a. i%khaa®®  na?-th-aa® a?lgo!
PRON.3SG INC.E3SG-raspar-A3sG.N mujer
‘El/ella raspa a la mujer.’

b. nul-th-aa arlgo!
INC.EPL-raspar-A3sG.N  mujer
‘Ellos/ellas raspan a la mujer.’

(51)a. i%khaa®  na?!-th-oo3 i2xet
PRON.3SG INC.E3SG-raspar-e3sG.C palo
‘El/ella raspa el palo.’

b. nut-th-aa3 i2xet
INC.EPL-raspar-e3pL.c  palo
‘Ellos/ellas raspan el palo.’

En (50), los prefijos ergativos marcan al agente transitivo y el sufijo marca al
objeto. En (50a), el agente transitivo es singular, y en (50b), el agente es plural. En los
ejemplos en (51) el agente transitivo se marca con sufijo ergativo ademas del prefijo
ergativo y el objeto no se marca. En (51a), el agente transitivo es singular, y en (51b), el A
es plural. Por lo tanto, en (51), hay doble marcacién del agente transitivo.

Los prefijos ergativos siguen un patrén ergativo-absolutivo sin restricciones, pero
la marcacion con sufijo sigue restricciones de animacidad. A continuacion discuto varios

detalles de la marcacion de la tercera persona.

4.5.1. La laringizacion: 3SG y 1PL inclusiva ergativo

La tercera persona singular sigue un alineamiento ergativo-absolutivo con
marcacion por caso semantico en verbos intransitivos. En las funciones de objeto, sujeto
paciente, sujeto agente y sujeto dativo la tercera persona singular se marca en forma

transparente, pero en la funcion de agente transitivo puede marcarse con prefijos y sufijos
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ergativos. Aqui describo el prefijo ergativo que es un proceso de laringizacion que marca
la tercera persona singular agente.
En algunos verbos, el agente transitivo de tercera persona singular se marca con

una laringizacion del prefijo de aspecto, como en (52).

(52) a. ikhaat  na?-ts-it
PRON.3SG INC.E3SG-comprar-A1sG
‘El/ella me compra.’

b. i2khaa®®  na?-ts-ii%t
PRON.3SG INC.E3SG-comprar-A2sG
‘El/ella te compra.’

En todos los verbos, la tercera persona singular en funcion de objeto se marca con

sufijo absolutivo, como en (53).

(53) a. nat-ra-ts-ii#
INC-E2SG-comprar-A3sG.C
‘T la/lo compras.’

b. nal-ts-ii2t
INC-comprar-[E1SG>]A3SG.C
‘Yo la/lo compro.’

Los verbos intransitivos muestran una marcacién por caso semantico. La tercera
persona singular se marca con sufijo agentivo en un verbo intransitivo agentivo, como en
(54a), este se marca con absolutivo (igual al objeto) en un verbo intransitivo no agentivo,
como en (54b), y este se marca con sufijo dativo en un verbo intransitivo con

experimentante, como en (54c).

(54) a. nat-kitx-iit
INC-saltar-AGT3sG.C
‘Bl/ella salta.’

b. nal-malj-aat
INC-mojarse-A3sG.C
‘El/ella se moja.’
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C. nal-jmizy-uul
INC-estar.loco-D3SG.C
‘El/ella esta loco/a.’

Los datos arriba muestran que la tercera persona singular sigue un alineamiento
ergativo-absolutivo. En particular, la laringizacion es una marca ergativa.

La laringizacién de la vocal de aspecto como marca ergativa también ocurre con la
primera persona plural inclusiva en funcién de agente transitivo. Propongo que en la
primera persona plural inclusiva la laringea también marca una tercera persona singular.

Los siguientes ejemplos ilustran la primera persona plural inclusiva en las
diferentes funciones gramaticales. Me enfoco en los afijos e ignoro el clitico =lo?. En
(55a), la laringizacion mas el prefijo ergativo u- fusionado con la vocal de la marca de
aspecto marcan al agente transitivo de primera persona plural. En (55b), esta misma
persona como objeto se marca con absolutivo. En (55¢), la primera persona plural inclusiva
se marca con sufijo agentivo con verbos intransitivos agentivos, en (55d), esta se marca
con absolutivo en verbos intransitivos no agentivos, y en (55e), esta se marca con dativo en
verbos intransitivos con experimentante. Crucialmente la laringizacion sélo ocurre con un

agente transitivo de primera persona plural inclusiva.

(55)a. nu?*-jii-iizt=lo?° go?tot
INC.EPL.3SG-lavar-A3PLN=1PL.INCL mujeres
‘Nosotros (inclusivo) lavamos a las mujeres.’

b. nu2-ji-aad3=lo?® go?iot
INC.EPL-lavar-A.PAH.PL=INCL mujeres
‘Las mujeres nos lavan a nosotros (inclusivo).’

c. nat-nu?jg-aad=lo?
INC-pasar-AGT.PAH.PL=INCL
‘Nosotros (inclusivo) pasamos.’

d. na'-fa2w-aa3=lo?3

INC-lastimarse-A.PAH.PL=INCL
‘Nos (inclusivo) lastimamos.’
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e. nal-xisgw-a??>=lo
INC-tener.envidia-D.PAH.PL=INCL
‘Nosotros (inclusivo) tenemos envidia.’

Es relevante notar que en (55a) el agente de primera persona plural inclusiva se
asocia con dos marcas; la laringizacion y el prefijo u- de ergativo plural.

Los siguientes pares de ejemplos ilustran la marcacion de la primera persona plural
inclusiva y exclusiva. Estos se marcan igual, excepto la laringea. Especificamente, en (56),
se usa la laringea con la forma inclusiva, y en (57), no se usa la laringea con la foma

exclusiva.

(56) a. nu?-ts-iiz=lo?3 dxa?3gu?
INC.EPL.3SG-comprar-A3sG.N=1PL.INCL muchacha
‘Nosotros (inclusivo) compramos a la muchacha.’

b. nu?!-s-id%=lo?3 dxa?3gu?
INC.EPL.3SG-bailar-A3sG.N=1PL.INCL muchacha
‘Nosotros (inclusivo) bailamos a la muchacha.’

(57) a. nul-ts-ii=xoN" dxa?3gu?
INC.EPL-comprar-A3sG.N=1PL.EXCL muchacha
‘Nosotros (exclusivo) compramos a la muchacha.’

b. nul-s-id?=xo dxa?3gu?
INC.EPL-bailar-A3sG.N=1PL.EXCL muchacha
‘Nosotros (exclusivo) bailamos a la muchacha.’

La pregunta que surge aqui es ;Qué esta marcando la laringizacion en la primera
persona plural inclusiva? Basdndome en (56) y (57), propongo que la laringizacion en la
primera persona plural inclusiva marca una tercera persona singular. La laringizacion no
ocurre con la primera persona plural exclusiva porque esta excluye al oyente (sin hacer
referencia a una tercera persona), pero este aparece con la primera persona plural inclusiva
porque hace referencia directa a la tercera persona (singular al menos). Esto podria
ilustrarse con la siguiente situacion. En un contexto donde hay tres posibles participantes:
mi papa, mi hermano y yo, cuando le digo a mi hermano nutsii2*=xo0* dxa”®gu? ‘estamos

(exclusivo) comprando a la muchacha’, es claro que excluyo a mi hermano (oyente), pero
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no hay referencia que mi papa (tercera singular) participa en el evento porque el exclusivo
es una referencia a la segunda persona. Ahora cuando le digo a mi hermano nu?tsiiz=lo~
dxa”gu? ‘estamos (inclusivo) comprando a la muchacha’, es explicito que él y mi papé
participan en el evento. Entonces, el inclusivo parece hacer referencia explicita a una
tercera persona singular. Estas interpretaciones podrian explicar el uso de la laringizacion
con primera persona plural inclusiva.®

Hasta aqui he mostrado que la laringizacion es una marca ergativa de tercera
persona singular. Este ocurre con la tercera persona singular propiamente y con la primera
persona plural inclusiva. Para concluir esta seccion muestro las restricciones léxicas sobre
la laringizacion.

La laringizacién ocurre con un grupo limitado de verbos transitivos. Es decir, la
prueba de la laringizacion para mostrar la ergatividad es parcial. Los ejemplos en (58)
ilustran la ausencia de la laringizacion en otros verbos transitivos. Estos verbos no marcan

a la tercera persona singular ergativa.

(58) a. i’khaa*  na%ridg-uasd
PRON.3SG INC-poner-Alsc
‘El/ella me pone (en lo alto).’

b. i%khaa®*  nal-xu’m-aa3
PRON.3SG INC-jalar-A2sG
‘El/ella te jala.’

Hasta el momento he documentado 14 verbos transitivos que permiten la
laringizacion como marca ergativa de tercera persona singular y primera persona plural
inclusiva. Los verbos se muestran en (59). La conjugacion en la primera columna tiene un

aspecto incompletivo con un agente de tercera persona singular y un objeto de tercera

1 Un agente de primera plural inclusiva tiene tres marcas asociadas: la laringizacién que hace referencia a

la tercera persona singular, el prefijo ergativo u- que marca el nimero plural y el clitico de la primera persona

plural inclusiva.
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persona singular animada." La segunda columna muestra los casos de la primera persona
plural inclusiva como agente, el verbo estd conjugado en el aspecto incompletivo y el
objeto es tercera persona singular. En la tercera columna solo muestro la glosa de la
primera columna. Note que los verbos na?*khuu® “él/ella la/lo come’ y na?’dxii?’ ‘él/ella

la/lo escucha’ no tienen laringizacidon con un agente de primera persona plural inclusiva

(59) Me?phaal(e3>A3) me?phaal (E1PL.INCL>A3)  Glosa

na?!-kh-uu? *na?t-ph-ii2=10?3 ‘El/ella la/lo come.’
na?t-dx-ua® *nu?!-dxa?w-ii?=10?2 ‘El/ella la/lo escucha.’
na?!-jii-aast nu?!-ji-aa®=1o?3 ‘El/ella la/la lava.’
nal-ts-iiz nu?l-ts-iiz=lo?3 ‘El/ella la/lo compra.’
nal-xm-iiz nu?l-xm-ii2=o?3 ‘El/ella la/lo cose.’
na?-d-iiz nu?!-d-iizt=lo?3 ‘El/ella la/lo entierra.’
na?!-n-iiz nu?t-n-ii2t=lo?3 ‘El/ella la/hace (dar a luz).’
na2-ts-uu? nu?2-ts-ii*=lo?3 ‘El/ella la/lo pica/pincha.’
na?!-th-oo% nu?!-th-aa®=lo?3 ‘El/ella la/lo raspa.’
na?!-d-oo nu?!-d-aa® =lo?3 ‘El/ella la/lo rasura.’
nda?!-y-002 ndu?-y-aa2'=10?3 ‘El/ella la/lo ve.’
na?!-th-aa nu?l-th-aa?=lo?3 ‘El/ella caga.’

na?-ts-iit nu?2-ts-i*=lo?3 ‘El/ella juega.’

na?t-s-ig? nu?-s-ia?=1o ‘El/ella baila.’

Hasta aqui he mostrado que la tercera persona singular sigue un patrén ergativo-
absolutivo con marcacion por caso semantico en verbos intransitivos. En particular, he
mostrado la marcacion del agente transitivo con una laringizacion que tiene una
distribucion ergativa. Esta laringizacion también ocurre con la primera persona plural y
marca la inclusién de una tercera persona singular. En resumen, la laringizacion tiene la

misma distribucion de los morfemas ergativos mostrados hasta ahora.

4.5.2. La marcacion de la tercera persona bajo animacidad
En esta seccion muestro la marcacion de argumentos de tercera persona bajo

animacidad. En particular muestro que la animacidad del objeto determina cual argumento

' He encontrado un verbo intransitivo na”gwii?* “él/ella duerme’ que también tiene laringizacion, lo cual

es inesperado porque es un verbo intransitivo.
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se marca. Para ilustrar la marcacion, considere los ejemplos en (60). En (60a), se marca al
agente con ergativo y el objeto no se marca, y en (60b), se marca al objeto con absolutivo y

no se marca al agente.

(60)a. {mba2 ixe* /mbaa3* a?'go'} ni?!-th-002 Xtii%?
uno.IN palo  /uno.AN  mujer COM.E3SG-raspar-e3sG.N ropa
‘{Un palo/una mujer} rasp6 la ropa.’

b. {mbad® i>xe? /mbaa3* a?'go'}  nit-r-ma?gw-aa® azdat
uno.IN palo  /uno.AN  mujer COM-CAUS-empujar-A3sG.N  nifio
‘{Un palo /una mujer} empu;jo al nifo.’

Anteriormente mostré la marcacion del agente con prefijo. Aqui solo discuto los
sufijos ergativos porque estos son los que interactdan con el objeto y la animacidad.

Antes de mostrar la marcacion de la tercera persona condicionada por la
animacidad, muestro que el MM ha gramaticalizado la distincién entre sustantivos
animados e inanimados. Entre las entidades animadas se encuentran nombres propios
(como calles, lugares, personas, etc.), personas (vivas 0 muertas), animales (vivos o
muertos), deidades, espiritus y algunos elementos de la naturaleza cuando estan
personificados. Todos los demas sustantivos se tratan como entidades inanimadas.

La animacidad del sustantivo se marca sobre los elementos de la frase nominal
como los los demostrativos, cuantificadores y numerales. Los ejemplos en (61) ilustran
FFNN con distintos nucleos nominales. La FN en (61a) tiene un ndcleo animado y la FN
en (61b) tiene un ndcleo inanimado. La distincién en animacidad se marca con

supletivismo sobre el demostrativo.

(61) a. xatbo! tsu?3khot
persona  DEM.AN
‘esa persona’

b. guzma?  ru?3khot!

tortilla DEM.IN
‘esa tortilla’
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En (62), se ilustra otro par de ejemplos. En (62a), la FN es animada y en (62b) la
FN es inanimada. En este caso, la diferencia en animacidad se marca con un tono y

alargamiento vocalico sobre el numeral.

(62) a. mbaa’l dxa?3gu?
UNo.AN muchacha
‘Una muchacha’

b. mba3 gu?twad
uno.IN casa
‘Una casa’

Para explicar la marcacion de los argumentos de tercera persona de verbos
transitivos sigo a Hopper y Thompson (1980:253) en asumir que los verbos transitivos
prototipicos tienen como agente una entidad animada actuando sobre un argumento
inanimado. En este caso, el argumento animado ejerce control, instiga, tiene volicion, etc.,
y el argumento inanimado es afectado, manipulado y menos volitivo, etc. Esta premisa es
suficiente para explicar la marcacién de la tercera persona en el MM.

En general, la jerarquia de animacidad en el MM es binaria porque sélo se cuenta
con dos polos: animado e inanimado. El animado es més alto que el inanimado.*” Segln la
animacidad de los argumentos de un verbo transitivo hay cuatro posibles configuraciones:
A animado> O inanimado, A inanimado> O inanimado, A animado> O animado y A
inanimado> O animado. Las configuraciones con O inanimado son prototipicas y las que
tienen O animado son no prototipicas. Abajo muestro que la marcacion bajo animacidad en
el MM es simple porque se calcula a partir de la animacidad del objeto; si el objeto es
animado (no prototipico), se marca con absolutivo, de lo contrario se marca al agente con
ergativo.

Los siguientes ejemplos muestran verbos transitivos con un paciente inanimado. En

este caso, el sufijo marca al agente con sufijo ergativo.

2 El simbolo > indica que un argumento act(ia sobre otro (y no indica un sistema jerarquico porque la

lengua no es jerarquica).
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(63) a. nit-tsi>-kh-a3 mba??-a?2 i2xe! dxa?’gu? tsi’ge?
COM-CAUS-quemar-e3sG.N  Q-IN lefa muchacha DEM.AN
‘Esta muchacha quemo varias lefias.’

b. ndedlal ridget nit-tsi-kh-a3 mba?2-a2 i2xe!
vela DEM.IN  COM-CAUS-quemar-e3sG.N  Q-IN lefia
‘Esta vela quemo varias lefias.” {conversacion_genaro0122}

En los ejemplos de arriba, la FN de objeto es inanimada (rasgo marcado con tonos
sobre los cuantificadores). Sin embargo, las FFNN en funcion de agente varian en
animacidad. En (63a), la FN dxa®gu? tsige! ‘esta muchacha’ es animada y en (63b), la FN
nde3lat ridge! ‘esta vela’ es inanimada. La diferencia en animacidad esta marcada sobre los
demostrativos. Los ejemplos en (63) muestran que la animacidad del objeto determina la
marca ergativa y no la animacidad del agente porque este argumento puede ser
inanimado/animado y no altera la marcacion.

Los siguientes ejemplos ilustran el mismo punto anterior. El objeto es inanimado,
pero la FN agente es inanimada en (64a), y es animada en (64b). Otra vez, el verbo marca

al agente con ergativo y no marca al paciente inanimado.

(64)a. mba??-az i2tsi3 nil-rolts-et i2nas
Q-IN piedra com-aplastar-E3sG.N hierba
‘Varias piedras aplastaron la hierba.’

b. nit-ro'ts-et i2na3 mba??-ii? xa'bo!
com-aplastar-E3sG.N hierba Q-AN persona
‘Varias personas aplastaron la hierba.’

Los ejemplos anteriores muestran que cuando hay un objeto inanimado (o sea un
objeto prototipico) se marca Unicamente al agente con sufijo ergativo. La animacidad de la
FN en funcion de agente transitivo no determina la marcacion porque puede ser animada o
inanimada y la marcacién no cambia.

Los ejemplos en (65) muestran verbos transitivos con objeto no prototipico (es
decir, un objeto animado). En estos casos, el objeto se marca con sufijo absolutivo y el

agente no se marca con sufijo. Esto no debe confundirse con los verbos que pueden marcar
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una tercera persona singular con laringizacion porque (porque la laringizacion no depende
de la animacidad).

(65) a. na®nal! ni2-d-aa? azdat tsu?3khot
sefiora COM-tirar-A3sG.N nifio  DEM.AN
‘La sefiora tir0 a ese nifio.’

b. i2xet ni%-d-aa? azda! tsu?khot
palo com-tirar-A3sG.N nific DEM.AN
‘El palo tir6 a ese nifio.” {conversacion genaro026}

En los ejemplos en (65), el objeto a2da* tsu”kho! ‘ese nifio’ es animado, pero el
agente varia en animacidad. El agente es animado en (65a), y es inanimado en (65b).

Los siguientes ejemplos muestran el mismo patron anterior. El objeto es animado,
pero el agente puede ser animado o inanimado. En ambos casos, el verbo marca al objeto

animado con absolutivo.

(66) a. xatbo! nit-ruts-ii tsij2niiz
persona  com-aplastar-A3sG.N raton
‘La persona aplast6 al ratéon.” {narracion_jaime041}

b. i2si® nit-ruts-ii tsij2niiz
piedra com-aplastar-A3sG.N raton
‘La piedra aplasto al raton.’

El sistema de animacidad mostrado para la tercera persona singular también
funciona para la tercera persona plural. Los ejemplos en (67) muestran verbos transitivos
con objeto inanimado. En (67a), la FN agente es animada y en (67b), es inanimada. En

ambos casos se marca al agente con sufijo ergativo y no se marca al objeto inanimado.

(67) a. eYér nit-ro%s-et mba3 i2xet
nifios com-aplastar-E3PL.N  UNO.IN palo
‘Los nifos aplastaron un palo.’
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b. mba??-a2 i2tsi® nil-ro’s-et mbad i%xel
Q-IN piedra com-aplastar-E3PL.N uno.IN palo
‘Varias piedras aplastaron el palo.’

Los ejemplos en (67) muestran que la FN de objeto es inanimada, como se puede
ver en los tonos sobre el numeral. Sin embargo, la FN agente varia en animacidad; e?jét
‘nifios’ es animada y la FN i2tsi® ‘piedra’ es inanimada. En ambos casos, se marcan al
agente transitivo. Esto muestra que es la animacidad del objeto que determina la presencia
de la marca ergativa y no es la animacidad del agente.

Los ejemplos en (68) muestran que cuando el objeto es no prototipico (es decir, un
objeto animado), este se marca con sufijo absolutivo, y el agente no se marca con sufijo, se

marca con el prefijo ergativo u- cuando hay agentes transitivos plurales.

(68) a. nanal nil-xidd-iit eljel  tsukhot
sefiora coOM-tirar-A3PL.N nifioS DEM.AN
‘La sefiora tir6 a esos nifios.’

b. i2xe! nit-xi3d-ii& eljel  tsukhot
palo com-tirar-A3PL.N nifios DEM.AN
‘El palo tird a esos nifos.’

En resumen, los ejemplos arriba muestran que cuando el objeto es inanimado se
marca al agente con ergativo, pero cuando el objeto es animado, este se marca con
absolutivo. Es decir, cuando el objeto es no prototipico (objeto animado) este se marca con
sufijo absolutivo y cuando este es prototipico (objeto inanimado) se marca al agente con
sufijo ergativo. La animacidad del agente es irrelevante para la marcacién. La tabla 18
resume la marcacion de la tercera persona bajo animacidad. ElI argumento subrayado
determina la marca y el argumento en negritas es el argumento marcado. Este sistema es

independiente de la marcacion del sujeto transitivo con prefijos ergativos.
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Tabla 18. La tercera persona: argumentos marcados bajo animacidad.

VTs | Argumento marcado | Marcacion
A [AN/IN] - O [IN] ergativo (sujeto)
A [AN/IN] - O [AN] absolutivo (objeto)

A continuacion muestro tres restricciones que muestra la marcacién de los
argumentos bajo animacidad.

Primero, hay un grupo de verbos que es insensible a la animacidad de la tercera
persona. Estos verbos siempre marcan al objeto independientemente de su animacidad. Los
siguientes ejemplos ilustran este caso. En los cuatro ejemplos, el verbo tiene el sufijo -ii,
independientemente de que en (69) el objeto es animado y en (70) este es inanimado. Bajo
animacidad, en (69) se espera que el sufijo marque al objeto porque este es animado, pero
en (70) se espera que se margue al agente transitivo porque el objeto es inanimado. Sin
embargo, el sufijo marca al objeto en todos los casos (y nunca marca al agente). Es
relevante notar que hay una diferencia tonal entre (69) y (70). Esta diferencia tiene que ver
con un sistema de registro de animacidad que discuto en la 84.5.5.

(69) a. nanal ndal-jy-iidt xtidlat
sefiora INC-hervir-a3sc.N  pollo
‘La sefiora hierve el pollo.’

b. eyj& ndul-jy-iixt xtidlat
nifos INC.EPL-hervir-a3sG.N  pollo
‘Los nifos hierven el pollo.’

(70) a. ndal-jy-iiz ra?tkhat
INC-hervir-A3sG.N calabaza
“El/ella hierve la calabaza.’

b. ndul-jy-iiz ra?tkhat

INC.EPL-hervir-A3sG.N  calabaza
‘Ellos/ellas hierven la calabaza.’

La tabla 19 muestra los verbos que no siguen la regla de marcacion de la tercera

persona bajo animacidad. Estos verbos siempre marcan al objeto independientemente de su
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animacidad. Note que el cambio de tono entre un sufijo y otro se debe al sistema de

registro de la animacidad de un objeto (véase §84.5.5)."

Tabla 19. Los verbos transitivos que siempre marcan al objeto (insensible a la animacidad).

Glosa 3PL>3IN 35G>3IN 35G>3AN
‘hervir’ ndu®-jy-iist ndal-jy-iis ndal-jy-iis
‘enterrar’ nut-d-iiz na?!-d-ii2 na?!-d-iiz
‘levantar’ nut-Ku2x-iit nat-ku2x-iit nat-ku2x-ii#
‘echar en algo hondo’ |nut-ratkw-aa3* |nal-ra?kw-aa?* |nal-ra’kw-aa?
‘poner en lo alto’ nut-risgw-ii2t | nat-risgw-ii2 | nat-ridgw-ii%

‘esconder’ nut-r-ka?2w-iit | nat-r-ka?2w-iit |nat-r-ka?2w-iiz
‘cortar’ nul-rut-th-ii2t | nat-rul-th-ii | nat-rul-th-ii2
‘prensar’ nul-ruts-iit nat-ruts-iit nat-rutts-iit
‘comprar’ nut-ts-iit na-ts-iit nal-ts-iiz

‘apretar con el cuerpo’

nut-txizjmb-iist

nat-txigjmb-iist

nal-txigjmb-iiz

‘rasgufiar’ nul-txitth-ii2t | nal-txi%th-ii? nal-txi2th-iiz
‘encontrar’ nuz-xkazm-aa2 |na2-xkazm-aa2 |nat-xkam-aa2!
‘coser’ nut-xm-ii3! na?t-xm-iit na?t-xm-iist

‘pegar con algo’

nut-xpazth-ii

nat-xpath-iiz

nat-xpadth-iiz

‘sacudir’ nut-xpritgw-ii# | nat-xpridgw-ii2* | nat-xprisgw-iiz
‘meter’ nul-xu?2d-aa! |nal-xu?3d-aa?! |nal-xu?3d-aa2!
“freir’ nui-xu?dmb-ii2 | nat-xu?3mb-ii2 | nal-xu?3mb-iiz
‘guardar’ nut-yax-iit nat-yasx-ii% nat-yasx-ii%

Segundo, el sufijo ergativo para la tercera persona singular y plural es similar en la

mayoria de los verbos, como se muestra en (71).

(71) a. nda?‘-y-eez mbu3khaat
INC-buscar-e3sG.c  dinero

“El/ella busca el dinero.’

b. ndu?!-y-ee? mbuskhaat
INC.EPL-buscar-e3pL.c  dinero
‘Ellos/ellas buscan el dinero.’

B Para la glosa de los verbos uso la forma verbal infinitiva aunque el MM no tiene infinitivos.
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La tabla 20 muestra algunos verbos que marcan la tercera persona singular y plural

con los mismos sufijos ergativos.

Tabla 20. Los verbos que marcan la 3SG y 3PL agente con el mismo sufijo ergativo.

Glosa 3PL>3IN 3>3IN

‘comer, morder’ |na?!-ph-ii% na?-kw-ii?
‘hervir’ ndu?-jy-iist ndal-jy-iiz
‘tomar, recoger’ | ndul-y-eet ndal-y-ee?
‘abrazar’ ndut-yalra??-ee? | ndal-yalra?3-ee?
‘buscar’ ndu??-y-eel nda?2-y-ee!
‘tirar’ nul-d-ee? na'-d-ee?!
‘rasurar’ nul-d-ee! na?!-d-ee!
‘enterrar’ nul-d-ii na?2-d-iiz
‘medir, pesar’ nul-gisw-gez nat-gidw-&g2
‘levantar’ nut-ku2x-iist nat-ku2x-iiz
‘escupir’ nul-ndu?t-ee? | nal-ndust-ee?
‘echar algo’ nut-ratkw-aa?* | nal-ratkw-aa?
‘poner en lo alto’ | nut-risgw-ii2 nat-risgw-iiz
‘sacar’ nul-rity-eet nat-rizy-eel
‘esconder’ nu2-r-ka?2w-iit | nat-r-ka?2w-iit

Tercero, hay un grupo de verbos que marcan la tercera persona singular y plural
con distintos sufijos ergativos. El par de ejemplos en (72) ilustra este contraste. EIl agente
transitivo singular se marca con el sufijo ergativo -uu, y el plural se marca con el sufijo

ergativo -ee.

(72) a. nat-kum-uu® i2xet
com-azotar-e3sG.c  palo
‘El/ella azota (en algo) el palo.’

b. nul-ku?m-ee? i2xet
COM.EPL-azotar-e3PL.C  palo
‘Ellos/ellas azotan (en algo) el palo.’

La tabla 21 muestra algunos verbos que marcan la tercera persona singular y plural

con distintos sufijos ergativos.
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Tabla 21. Los verbos que marcan la 3SG y 3PL con distintos sufijos ergativos.

Glosa 3PL>3IN 3>3IN

‘ver’ ndut-y-aa nda?!-y-00%
‘cargar’ nu'-d-ee? nat-gw-iit
‘azotar sobre la pared’ | nul-ku?m-ee? | nal-ku?m-uu?
‘ayudar’ nul-mba2y-iit | nal-mba3y-uu®
‘abandonar’ nut-ni??n-882t | nal-nizi-aat
‘cuidar, proteger’ nu-nalw-ad* | nal-fa'w-ua
‘patear’ nul-pra??-ee! | nal-pro??-oo!
‘desatar’ nut-ra?*kw-ii2t | na-ra?2k-uu?
‘bloquear’ nut-rizkh-aa3t | nat-rilkh-oo#
‘cambiar’ nut-ri?tkw-iit | nat-ri?2k-uut
‘amarrar’ nul-ru??w-aa%t | nal-ro??-00%
‘pisar’ nul-sti2g-eet nat-sti2g-oo!
‘raspar’ nu'-th-aa%! na?!-th-oo?
‘calentar’ nul-tsi2g-aat nat-tsi2g-oo!
‘corretear’ nut-xkh-eez nat-xkh-o00%
‘arrastrar’ nul-xma?t-aa® | nat-xma?-00%
‘jalar’ nul-xu®m-aa?t | nal-xum-uu?
‘encargar’ nut-xna'ng-o002 | nal-xna2ng-00

4.5.3. Traslape entre sufijos ergativos y agentivos

En esta seccidn voy a mostrar un traslape entre sufijos agentivos y sufijo ergativos
para la tercera persona singular. Lo cual resulta en un sistema agentivo candnico con
algunos verbos.

La tabla 22 resume los sufijos ergativos y agentivos para la tercera persona
singular. Note que todos los sufijos agentivos son homéfonos a un subgrupo de los sufijos

ergativos.
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Tabla 22. Los sufijos ergativos y agentivos en tercera persona singular.

Persona|Sufijos ergativos |Sufijos agentivos
3sG -1i, -ee, -00, -aa, |-00, -ii, -uu (-aa,-a,
-uu, -ud, -&¢, -ii, |-ee)

-e, -a?, -3, -u (-a4,
-id)

La tabla muestra que hay un traslape entre la marcacion ergativa con sufijo y
agentiva para la tercera persona singular. Los ejemplos en (73) y (74) muestran el traslape
entre los sufijos ergativos y agentivos. En (73a) y (74a) los sufijos ergativos -ee y -uu
marcan al agente transitivo de tercera persona singular, y en (73b) y (74b) los mismos

sufijos marcan al agente intransitivo de tercera persona singular.

(73) a. i’khaa®®  nal-tsi’kh-ee? i2xet
PRON.3SG INC-quemar-e3sG.c  palo
‘El/ella quema el palo.’

b. i%khaa?t  na2-k-eez
PRON.3SG INC-ir-AGT3SG.C
‘El/ella se va.’

(74) a. i’khaa®®  nat-ra?®k-uu® nan?
PRON.3SG INC-desatar-E3sG.C  mecate
‘El/ella desata el mecate.’

b. i%khaa®*  nal-gaj2n-uu®
PRON.3SG INC-salir-AGT3sG.C
‘El/ella sale.’

Anteriormente mostré que los argumentos en funcién de objeto y de sujeto paciente

de verbos intransitivos se marcan con afijos absolutivos. Esto se ilustra en (75).

(75) a. i%khaa?t nal-tsig-aaz
PRON.3SG INC-calentar-A3sG.C
‘El/ella calienta a él/ella.’

b. i%khaa?* nal-gi’g-aa®
PRON.3SG INC-calentarse-A3sG.C
‘El/ella se calienta’
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Los ejemplos en (73) a (75) sugieren que se podria hablar de un sistema agentivo-
no agentivo canodnico en la tercera persona singular con algunos verbos. Este punto
requiere mayor investigacion para entender su origen, evolucion y posible camino de
desarrollo.

El traslape entre marcacion ergativa y agentiva no ocurre con la tercera persona
plural, como se ilustra en los ejemplos en (76) y (77). Los ejemplos en (76a) y (77a)
muestran la marcacion del agente transitivo de tercera persona plural, y los ejemplos en
(76b) y (77b) muestran la marcacion del agente intransitivo de tercera persona plural. En
estos casos, los sufijos ergativos difieren de los sufijos agentivos. Por lo tanto, no hay

traslape.

(76) a. i*khii*! nul-tsitkh-eet i2xet
PRON.3PL INC.EPL-quemar-e3rL.C palo
‘Ellos/ellas queman el palo.’

b. i?khii! nal-g-00%
PRON.3PL INC-ir-AGT3PL.C
‘Ellos/ellas se van.’

(77) a. i%khii* nut-ra?2kw-iist ann?
PRON.3PL INC.EPL-desatar-E3PL.C  mecate
‘Ellos/ellas desatan el mecate.’

b. i2khii*! nal-gaj2n-tias!
PRON.3PL INC-salir-aGT3PL.C
‘Ellos/ellas salen.’

4.5.4. Los agentes inanimados

Anteriormente mostré que el MM puede tener agentes transitivos animados. En esta
seccion muestro las restricciones y condiciones bajo las que se emplea un agente transitivo
inanimado en el MM.

La primera restriccién sobre el uso de un agente transitivo inanimado viene del

aspecto. Un agente transitivo inanimado ocurre solamente en el aspecto completivo, como
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en (78). Este es agramatical en el aspecto incompletivo y potencial, como en (79). No es

claro qué motiva esta restriccion.

(78) a. ndedlal risge! nit-tsi-kh-a3 i2xel
vela DEM.IN  COM-CAUS-quemar-e3sG.N  palo
‘Esta vela quemo la lena.’

b. ndedlat  risge! nit-tsiz-kh-aa3! a2dat
vela DEM.IN  COM-CAUS-quemar-A3sG.N  nifio
‘Esta vela quemo al nifio.’

(79) a. *nde®la! risge? nat-tsiz-kh-aa3! a2dat
vela DEM.IN  INC-CAUS-quemar-A3sG.N  nifio
Lectura buscada: ‘Esta vela quema al nifio.’

b. *ndedlal risge! ma?-tsi?-kh-aas! a2dat
vela DEM.IN  POT-CAUS-quemar-A3sG.N  nifio
Lectura buscada: ‘Esta vela quemara al nifio.’

La segunda restriccion sobre un agente inanimado viene del orden de los
constituyentes de la clausula. Una clausula con agente inanimado requiere de un orden
SVO fijo independientemente de la morfologia u otros factores que ayudan a la
interpretacion. Los siguientes ejemplos tienen una FN de agente inanimado y sigue el
orden SVO.

(80) a. mba® itsi® ni?-th-002 i2xet SVO
uno.IN piedra COM.E3SG-raspar-e3sG.N palo
‘Una piedra raspo¢ el palo.’

b. i2xe! ni?-th-aa! azdat SVvO

palo COM.E3sG-raspar-A3SG.N nifio
‘El palo rasp¢ al nifio.’

Los ejemplos en (81) muestran que la FN de agente inanimado es agramatical

después del verbo.
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(81) a. *ni?*-th-00? i’xe!  mba3 i%sid *VOS
COM.E3sG-raspar-e3sG.N palo  uno.IN piedra
Lectura buscada: ‘Una piedra rasp¢ el palo.’

b. *ni?!-th-aa adal i%xet *VOS
COM.E3sG-raspar-A3sG.N nifio  palo
Lectura buscada: ‘El palo rasp6 al nifio.’

C. *ni?l-th-aa® i’xet  a’dat *VSO
COM.E3sG-raspar-A3sG.N palo  nifio
Lectura buscada: ‘El palo rasp¢ al nifio

La diferencia entre los ejemplos en (80) y (81) es fundamental para mostrar que el
orden es rigido. En (81a), tanto la FN de objeto como la FN de agente son inanimadas.
Bajo esta condicion se marca el agente en el verbo porque el objeto es inanimado.
Entonces, la morfologia no es transparente porque el sufijo ergativo puede asociarse con
cualquiera de las FFNN inanimadas y esto podria ser la razon de la agramaticalidad en
(81a). El ejemplo en (81b) contradice este posible analisis. La FN de agente es inanimada y
la FN de objeto es animada. Por lo tanto, la morfologia verbal es transparente; el objeto se
marca con sufijo absolutivo por ser animado y no se marca al agente. En este sentido, no
habria confusion en interpretar las funciones de los argumentos y esto podria inducir el uso
de un orden flexible, pero esto no es posible como se ve en (81b) y (81c). En resumen, un
agente inanimado debe preceder al verbo de lo contrario la clausula es agramatical.

La tercera restriccion sobre el uso de un agente inanimado es Iéxica. No todos los
verbos permiten un agente inanimado por razones meramente semanticas. Hasta el
momento he documentado 19 verbos que permiten un agente inanimado, los cuales se
enlistan en (82). Los verbos estan conjugados en completivo (marcado con ni- y un objeto
de tercera persona singular animado marcado con sufijo absolutivo). Note que no hay

marcas ergativas en los verbos.*

4 La mayoria de estos verbos ocurren con un O animado e inanimado, pero los verbos nilxiyaa? ‘eso

la/lo mat6’, nitsdrazkhaat ‘eso la/lo colgd’ y nittxi?phaatl ‘eso la/lo aplastd’ requieren de un O animado. Esto

también es una restriccion léxica.
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(82)

una FN inanimada como sujeto agente. Estos se marcan con sufijos agentivos al igual que
un agente intransitivo animado y ocurren despues del verbo, como se ilustra en (83). En

otras palabras, los verbos intransitivos agentivos, pueden tener una FN animada o

me/tphaat
nit-xmaz2th-aa2*
nit-tsi2-k-haa®
nit-xpi%g-aa?
nit-d-aa®
nit-xu2m-agz
nit-r-matj-aa%
niz-r-mazjgw-aa
ni?t-th-00%
niz-gw-iit
nit-xpa?th-iit
nit-rults-iit
nit-rut-th-ii
ni2-rizkh-oo
nit-ro?1-00%
ni?2-ts-uut
nit-nigjm-aa
nit-xidy-aa
nit-sdra?kh-aat
nit-txi2ph-aat

Finalmente, muestro que los verbos intransitivos agentivos en el MM pueden tener

Glosa

‘Eso (inanimado) la/lo arrastro.’
‘Eso (inanimado) la/lo quemd.’
‘Eso (inanimado) la/lo quebrd.’
‘Eso (inanimado) la/lo tir6.’
‘Eso (inanimado) la/lo jalo.’
‘Eso (inanimado) la/lo mojo.’
‘Eso (inanimado) la/lo empujo.’
‘Eso (inanimado) la/lo raspd.’
‘Eso (inanimado) la/lo cargo.’
‘Eso (inanimado) la/lo golped.’
‘Eso (inanimado) la/lo aplasto.’
‘Eso (inanimado) la/lo corto.’
‘Eso (inanimado) la/lo bloqued.’
‘Eso (inanimado) la/lo amarrd.’
‘Eso (inanimado) la/lo pincho.’
‘Eso (inanimado) la/lo enredo.’
‘Eso (inanimado) la/lo mato.’
‘Eso (inanimado) la/lo colgo.’
‘Eso (inanimado) la/lo aplasto.’

inanimada y esto no cambia la marcacion agentiva.

(83)

a. ni*-gan-ud

xatbo?!

coM-llegar-AGT3sG.N persona

‘La persona llego.’

b. nit-ga2n-ud

com-llegar-AGT3sG

nazndii2
enfermedad

‘La enfermedad llego.’

C. Ni*-no’g-00?

COM-pasar-AGT3sG

nazndii2
enfermedad

‘La enfermedad paso.’
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La posibilidad de que los verbos tengan agentes animados o inanimados depende
del significado del verbo. Es decir, verbos como na2xkhoo? ‘él/ella la/lo corretea’,
na’tkhuu?t ‘él/ella la/lo come, muerde’, natridyuu® “él/ella la/lo regafia’, etc., requieren de
un agente animado y no pueden tener un agente inanimado, pero verbos como
niZrmazjgwaa?! ‘algo empujo a él/ella’, ni2xnuu?® ‘algo le dio de golpes a él/ella’, nildaa®
‘algo tird a él/ella’, etc., no necesariamente requieren de un agente animado. Por lo tanto,
la lista en (82) podria aumentar si se estudian mas verbos porque no es una regla
gramatical en la lengua sino que depende del significado de los verbos.

4.5.5. Los absolutivos y la animacidad

En las secciones anteriores he discutido y mostrado los sufijos absolutivos sin
referencia a la animacidad. Sin embargo, las marcas absolutivas pueden tener dos formas:
una para argumentos animados y otra para argumentos inanimados. Esta diferencia se debe
a que el sufijo absolutivo registra la animacidad de la FN con la que esta en referencia
cruzada. Este sistema de registro de animacidad solamente ocurre con la tercera persona
singular y plural.

Los siguientes ejemplos muestran un contraste entre la marcacién de un objeto
animado y un objeto inanimado. En (84a), la FN a2da! ‘nino’ estd en referencia cruzada
con el sufijo absolutivo -aa y en (84b) la FN jusha! ‘cerro’ esta en referencia cruzada con
el sufijo absolutivo -a. En ambos ejemplos, el objeto se marca con absolutivo, pero el

sufijo absolutivo difiere segun la animacidad del objeto.

(84) a. nat-tal-tsiz-kh-aa% a2dat
INC-E2SG-CAUS-quemar-A3SG.AN.N  nifio
‘Tt quemas al nifio.’

b. nal-tal-tsiz-kh-a3 jusbal
INC-E2SG-CAUS-quemar-A3sG.IN Cerro
‘Ta quemas el cerro.’

La diferencia en los morfemas absolutivos en (84) muestra que existe un sistema de

registro de la animacidad que es independiente del alineamiento definido por la
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animacidad. En el registro, solamente se registra la animacidad del argumento y en la
marcacion bajo animacidad, la animacidad del objeto determina cual argumento se marca
en el verbo. En otras palabras, los ejemplos arriba, muestran que el absolutivo varia de
forma por la animacidad del objeto, pero no determina el alineamiento porque sigue siendo
absolutivo.

A continuacion discuto algunos detalles del sistema de registro de la animacidad de
los argumentos de tercera persona.

La tabla 23 resume las marcas absolutivas animadas e inanimadas. Note que los

absolutivos inanimados no distinguen entre singular y plural.

Tabla 23. Los marcas absolutivas de tercera persona animada e inanimada.

Persona | Absolutivos | Absolutivos
animados inanimados
3sG -aa, -ii, -00, | -a, -e, -e?, -1,
-, -uu, -aa, | -4, -u, -i, (-aa,
-ud, (-€¢, -4, -1i, -00,
-ee) -uu, -aa?, -ii)
3PL -ii, -0 (-aa,
-ee)

En la 84.5.2 mostré que en un verbo transitivo con argumentos de tercera persona,
la animacidad del objeto determina si el sufijo marca el agente o el objeto. En este
contexto, el registro de la animacidad del objeto no se puede ver porque un O inanimado
no se marca y un O animado si se marca. Sin embargo, este es transparente cuando hay un
agente de primera 0 segunda persona porque se marca un objeto animado e inanimado.

Recuerdo al lector que la animacidad del nucleo de la FN dispara una concordancia
de animacidad sobre los elementos de la FN. Los siguientes ejemplos muestran que la

animacidad del ntcleo de la FN se marca sobre el cuantificador.

(85) a. mba??ii? xutkud
Q-AN animal
‘varios animales’
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b. mba??-a? gu?'wad
Q-IN casa
‘Varias casas’

El sistema de registro de la animacidad de los argumentos sigue un patrén ergativo

porque solamente se registra la animacidad de un objeto transitivo y sujeto de un verbo

intransitivo no agentivo.

Los ejemplos en (86) muestran una FN de tercera persona en funcion de objeto. En

(86a), el objeto es animado y se marca con el absolutivo -ii, y en (86b) el objeto es

inanimado y se marca con el absolutivo -e.

(86)a. nit-ta2-r-mbisx-iit a2dat
COM-E2SG-CAUS-tumbar-A3SG.AN.N nifio
‘Tu tumbaste a ese nifio.’

i2xet
palo

b. nit-taz-r-mbi3x-et
COM-E2SG-CAUS-tumbar-A3sG.IN
‘T tumbaste ese palo.’

tsu?*kho!
DEM.AN

ru?3kho?
DEM.IN

Los ejemplos abajo ilustran FFNN de tercera persona en funcion de sujeto paciente

de un verbo intransitivo no agentivo. En (87a), la FN es animada y se marca con el sufijo

absolutivo -aa, y en (87b), la FN es inanimada y se marca con el sufijo absolutivo -a.

87) a mbaas!

uno.AN

nit-ra3kh-aa®
COM-caerse-A3sG.AN.N
‘Una persona se cayo.’

b. nit-razkh-at mba3
COM-caerse-A3sG.IN  Uno.IN
‘Un palo se cayo.’

i2xet
palo

xatbo?
persona

Los ejemplos en (86) y (87) muestran que el sufijo absolutivo varia en forma

dependiendo de la animacidad del argumento con que estd en referencia cruzada. A

continuacion muestro que esto no ocurre con agentes transitivos, agentes intransitivos y

sujetos dativos.
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Los siguientes ejemplos muestran un agente transitivo animado e inanimado; en

(88a) el agente es animado y en (88b) es inanimado. Estos se marcan igual.

(88) a. mbaar  xalbo! nit-kuzm-aas
UNO.AN  persona  COM-azotar-A2sG
‘Una persona te azot6 (sobre algo)’

b. mba3 i2xet  nit-ku?m-aa3
uno.IN palo com-azotar-A2sG
‘Un palo te azoto (sobre algo).’

Los siguientes ejemplos muestran que tampoco se registra la animacidad de una FN
funcionando como agente de verbo intransitivo. En (89a), la FN es animada y en (89b), la

FN es inanimada, pero el sufijo agentivo no cambia.

(89) a. ni*-gatn-ud mbaa®*  xalbo!
coMm-llegar-AGT3sSG.N UNO.AN  persona
‘Una persona llego.’

b. nit-ga2n-ud mba3 na2ndii?
coMm-llegar-AGT3sG  uno.IN enfermedad
‘Una enfermedad lleg6.’

El siguiente par de ejemplos muestra que tampoco se registra la animacidad del
sujeto dativo de un verbo intransitivo. En (90a) el sujeto dativo es animado y en (90b) el

sujeto dativo es inanimado.

(90) a. nat-ni?g-uut mbaa®*  a2dat
INC-gustar-D3sG.N  UNO.AN  nifio
“Un nifio le gusta (algo).’

b. nal-ni?g-uut mba3 nu2mbaa?
INC-gustar-D3sG  uno.IN mundo
“Un mundo le gusta (algo).’
En resumen, el MM tiene un sistema de registro de la animacidad de los
argumentos. Este sistema sigue un patrén ergativo ya que solo se registra la animacidad de

los argumentos que estan en referencia cruzada con el morfema absolutivo. El sistema de
125



registro de la animacidad difiere del sistema de la marcacion bajo animacidad. En la
marcacion bajo animacidad, la animacidad del objeto determina si se marca al agente
transitivo o al objeto, pero en el registro de la animacidad solo se registra si el absolutivo

es animado o inanimado.

5. Agentividad

En las secciones anteriores mostré que todas las personas gramaticales siguen un
patron ergativo-absolutivo con una marcacion por caso semantico en verbos intransitivos.
En esta seccién muestro las clases verbales que se catalogan como agentivas en el MM.

Mithun (1991:511-6) propone que hay lenguas activas y agentivas. Las lenguas
activas distinguen entre predicados estativos y eventivos y las lenguas agentivas distinguen
entre predicados agentivos (predicados que tienen un agente) y no agentivos (predicados
que tienen un argumento no agente). Un verbo intransitivo agentivo marca su argumento
distinto a un verbo intransitivo no agentivo. EI MM muestra esta distincion, pero es una
marcacion por caso semantico y difiere del sistema ergativo. Especificamente, el MM
marca agentes intransitivos con morfemas agentivos y no con los mismos morfemas
ergativos que marcan agentes transitivos como sucede en lenguas con escision agentiva. En
este sentido el MM difiere del sistema agentivo propuesto por Mithun (1991).

Anteriormente mostré que los argumentos de verbos intransitivos agentivos se
marcan con morfemas agentivos y los no agentivos se marcan con morfemas absolutivos.
En el capitulo 4 muestro que los argumentos experimentantes de verbos intransitivos se
marcan con morfemas dativos. Esto muestra que la marcacion del argumento intransitivo
es por caso semantico y no es una escision agentiva. La tabla 24 resume las marcas
agentivas, absolutivas y dativas en verbos intransitivos. Los absolutivos de la tercera

persona corresponden a argumentos animados.
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Tabla 24. Las marcas agentivas, absolutivas y dativas en verbos intransitivos.

Persona | Agentivos Absolutivos Dativos
1sG -0?, -Uid, -u? (-a, -aa, -6?, | -0d, -0?, -u? (-u?, -ig, -i?, | -u?, -U?, -0?
-u, -7?) -i?,-e?, -uu, -ii, -a?, -a?,
_a)
25G -aa, -aa? (-aa, -o0?, -u, -u, | -aa, -1, -aa? (-aar, -a, -a?, | -aa?, -aa?
-a?, -00, -0) -a?, -l)
1PLINCL | -a?, -aa (-&4, -a, -ii, -0, -aa, -aa, -id (-a?, -un) + -a?, -a? + =lo?
/EXCL -00, -1, -u) + =lo? =lo? (1INCL)/=X0? (INCL)/=x0?
2PL (1incL)/=x0? (1excL)/ (1excL)/=la? (2prL) (excL)/=la? (2rL)
=la? (2prL)
3sG -00, -ii, -uu (-aa, -a, -ee) -aa, -ii, -00, -i, -uu, -aa, -, -00, -uu
-t (-€¢, -ee)
3pPL -ud, -ii (-aa, -o00, -ee, -ii) -1i, -td (-aa, -ee) -ud

Los siguientes paradigmas muestran los marcadores agentivos, absolutivos y

dativos en verbos intransitivos. Los verbos estan conjugados en el aspecto incompletivo.

(91)
a.
b.
C.
d.
e.
f.
0.

(92)
a.
b.
C.
d.
e.
f.
g.

(93)

®o0 oW

Marcas dativas en verbos i

na'-no?g-o?*
nal-nu2jg-aa
nal-no?jg-00%
nal-nu?jg-a2=lo?3
nal-nu?jg-a?=xo*
nal-nu?jg-a2=la?*
nal-nu?jg-aast

nat-nguix-uiit3
nat-nguix-iit3
nal-ngux-iiz
nal-ngu2x-aa?'=lo?°
nat-ngu2x-ad?t=xo?
nal-ngu2x-aaz=la?*
nat-ngu2x-ii#

nat-xi’g-u??
nat-xisgw-aa*
nat-xisg-uu?
nat-xidgw-a??=l023
nat-xisgw-a'=xo

Marcas agentivas en verbos intransitivos agentivos

‘Yo paso.’

‘Tu pasas.’

‘El/ella pasa.’

‘Nosotros (inclusivo) pasamos.’
‘Nosotros (exclusivo) pasamos.’
‘Ustedes pasan’

‘Ellos/ellas pasan.’

Marcas absolutivas en verbos intransitivos no agentivos
‘Me resbalo.’

‘Te resbalas.’

‘Se resbala.’

‘Nosotros (inclusivo) nos resbalamos.’
‘Nosotros (exclusivo) nos resbalamos.’
‘Ustedes se resbalan.’
‘Ellos/ellas se resbalan.’

ntransitivos con experimentante
‘Tengo envidia.’

‘Tienes envidia.’

‘El/ella tiene envidia.’
‘Nosotros (inclusivo) tenemos envidia.’
‘Nosotros (exclusivo) tenemos envidia.’
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f. nal-xidgw-a?'=la?*  ‘Ustedes tienen envidia’
g. nal-xisg-ua! ‘Ellos/ellas tienen envidia.’

5.1. Los verbos intransitivos agentivos en otros idiomas

En esta seccion describo brevemente las clases verbales intransitivas que se han
propuesto como verbos agentivos en otros idiomas. Tomo como referencia la descripcion
de la lengua maya chol (Vazquez 2002 y Gutiérrez 2004).

Los verbos intransitivos no agentivos en el chol marcan su argumento con

morfemas absolutivos, como en (94).

(94) tyi ché&m-i-y-oii
COM  morir-vTI-EP-B1
‘Me mori’ {Gutiérrez 2004:194}

Sin embargo, los verbos intransitivos agentivos requieren de un verbo ligero cha’l
‘hacer’, para marcar su argumento, como en (95). En este caso, el argumento se marca
sobre el verbo ligero con un morfema ergativo (Gutiérrez 2004:185) y el verbo intransitivo

agentivo aparece sin ninguna marca.

(95) tyi k-cha’l-e-g Aak
coM Al-hacer-SEVTDPERF-B3 jugar
‘Jugué’ {Gutiérrez 2004:186}

Ademas de la prueba de verbo ligero, en esta lengua existen varias pruebas mas
para distinguir entre verbos intransitivos agentivos y no agentivos (Vazquez 2002,
Gutiérrez 2004 y Zavala 2007, 2011).

Los autores muestran tres grupos de verbos intransitivos: agentivos, no agentivos y
ambivalentes. Los verbos agentivos requieren de un verbo ligero. Los verbos no agentivos
flexionan su argumento de manera directa y los ambivalentes pueden ser agentivos y no
agentivos dependiendo del significado. Las clases semanticas de verbos intransitivos que
funcionan como agentivos son: actividades, verbos que incorporan un objeto y los verbos
ambivalentes (Vazquez 2002:35-87, Gutiérrez 2004:164-263 y Zavala 2007, 2011). En

128



(96) se ilustran algunos de estos verbos juntamente con la clase semantica a la que

pertenecen.

(96) a. Sustantivos de accion: kisifi ‘tener pena’, fiojk” ‘roncar’, Sofi ‘bailar’, woj
‘ladrar’, xej ‘vomitar’, chu’ ‘mamar’, ch 'uyu’b ‘chiflar’, fiich ‘florear’.

b. Agentivos con nominalizador explicito: ajfiel ‘correr’, ofiel ‘gritar’, ojbal
‘toser’, jejtyel ‘arrastrarse’, juch 'bal ‘moler’, tse fial ‘reir’.

c. Agentivos sin nominalizador: pay ‘llamar’, beb ‘preguntar’, tyujb ‘escupir’,
tonkof ‘nadar’, tyuk 'bik’ ‘tener hipo’.

d. Ambivalentes: lujty ‘brincar’, lets ‘subir’, Aujpufi ‘casarse’, wejl ‘volar’, way
‘caerse de suefio, uk’ ‘llorar’.

e. Posicionales: tyech ‘levantado, despegado’ Idm ‘amontonado gente’, [am
‘tendido, extendida (agua)’, #ydk’ ‘unido’ fiuk ‘boca abajo’, pom ‘estar
extendido’.

f. Afectivos: elelfia ‘sonido de evaporacion, ululfia ‘sonido de lodo’, bojbojfia
‘sonido del martillo’, lejlejfia ‘movimiento de la nubes’, lemlemfia ‘movimiento
de la llamas’.

Vazquez (2002:35-87), Gutiérrez (2004:164-263) y Zavala (2007, 2011) muestran
que los verbos intransitivos no agentivos corresponden a las siguientes clases semanticas:
cambio de lugar, cambios de estado, incoativos, PNVs y verbos fasales y modales. En (97)

muestro algunos ejemplos de estos predicados no agentivos.

(97) a. Cambio de lugar: ochel ‘entrar’, ju bel ‘bajar’, julel, ‘llegar aqui’, k djkel
‘subir’, k’axel ‘cruzar’, letsel ‘subir’, majlel, ‘ir’, puts’el ‘escapar’, sdjlel
‘cruzar’, sojlel ‘entrar’, s ojtyel ‘regresar’, tydlel ‘venir’.

b. Cambio de estado: bajk ‘el ‘envolverse’, bo ‘olel ‘aburrirse’, ch ojyel
‘levantarse’, chdmel ‘morirse’, jijlel ‘descansar’, jujp ‘el ‘engordarse’, kijts el
‘romperse’, kolel ‘crecer’, lejmel ‘quemarse’, lojmel ‘hundirse’, pdjk ‘el
‘ensuciarse’, sijtyel ‘hincharse’, yajlel ‘caer’, juxk iyel ‘resbalarse’.

apup ws

hombre, tyuiiiyel ‘hacerse una piedra’.
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d. Verbos fasales 0 modales: ujtyel ‘terminar’, jolofiel ‘terminar’, jilel ‘terminar,
escasearse’, sdjel ‘terminar’, fiijlel ‘empezar’, kajel ‘empezar’, kejel ‘empezar’,
mejlel ‘poder’.

e. PNVs: wifiik ‘hombre’, ‘ixik ‘mujer’, wax ‘zorro’, muty ‘pollo’, wakax ‘vaca’.

d. Adjetivos: chuty ‘chico’, jofity ‘malo’, chafi ‘alto’, kolem ‘grande’.

5.2. Los verbos intransitivos agentivos en el MM

Este apartado sugiero dos pruebas para distinguir los verbos intransitivos agentivos
y no agentivos en el MM. Ademas, muestro las clases semanticas de verbos agentivos en la
lengua.

La primera prueba viene del prefijo ergativo ta- que marca un agente de segunda

persona singular en verbos transitivos. Este se ilustra en (98).

(98) nal-tal-txidt-iit
INC-E2SG-rasguiiar-A3sG.c
‘Tt lo/la rasgufias.’

Esta prueba separa verbos intransitivos de verbos transitivos porque el prefijo
marca exclusivamente un ergativo de segunda persona singular. De hecho el lugar de ta- se
podria usar cualquier prefijo ergativo (como la u- plural).

Los ejemplos en (99) muestran que los verbos intransitivos agentivos y no
agentivos no usan el prefijo ergativo ta-. El uso de este prefijo con verbos intransitivos es

agramatical, como en (100).

(99) a. nat-kixx-iits (100) a. *nal-tal-kilx-iit3
INC-saltar-AGT2sG INC-E2SG-saltar-AGT2sG
‘Tu saltas.’ Lectura buscada: ‘Tu saltas.’
b. nal-malj-aa b. *na-tal-malj-aa
INC-mojarse-A2sG INC-E2SG-mojarse-A2SG
‘“Tu te mojas.’ Lectura buscada: ‘TU te mojas.’

Esta prueba es fundamental para el analisis de los verbos de objeto cognado, lo cual
discuto mas adelante.
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La segunda prueba viene de la animacidad. Como mostré arriba solamente los
verbos intransitivos no agentivos registran la animacidad de una FN de tercera persona
singular. En (101a), la FN es animada, y en (101b), la FN es inanimada. El sufijo

absolutivo marca la animacidad de la FN con la que esta en referencia cruzada.

(101) a. nit-mbidx-iiz mbaa3!  xatbo!
COM-caerse-A3SG.AN.N  UNO.AN  persona
‘Una persona se cayo.’

b. nit-mbisx-et mba3 i2xet
COM-Caerse-A3sG.IN  Uno.IN palo
‘Un palo se cayo.’

Los siguientes ejemplos muestran que los verbos intransitivos agentivos no
registran la animacidad de su argumento. En (102a), la FN es animada y en (102b) la FN es

inanimada. En ambos casos el sufijo agentivo es igual.

(102) a. ni*-nodjg-002 mbaa3t  xatbo!
COM-pasar-AGT3sG.N UN0.AN  persona
‘Una persona paso.’

b. nit-nodjg-002 mba3 nazndii?
COM-pasar-AGT3sG  Uno.IN enfermedad
‘Una enfermedad paso.’

Basado en las dos pruebas anteriores muestro los verbos intransitivos agentivos y
no agentivos en el MM. En este trabajo, analicé los verbos intransitivos analizados en la
lengua chol. Los Unicos verbos agentivos en el MM son los verbos de movimiento (con y
sin manera) y los fasales. Estos se enlistan en (103). Estos verbos estan conjugados en el

aspecto incompletivo y con un sujeto de segunda persona singular.

(103) a. VIs agentivos de movimiento

Me?phaat glosa
naz-dx-0?2 ‘vas/Caminas’
ngri2g-aa?* ‘andas (paseas)’
nal-txut-aa? ‘bajas’
nat-dxa?2n-u? ‘llegas’
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b.

El resto de los verbos intransitivos se catalogan como no agentivos y dativos (véase
capitulo 4, 8§8) en el MM. Es decir, estos verbos no agentivos llevan un sufijo absolutivo y
registran la animacidad de su argumento. Entre los verbos no agentivos estan los verbos de
cambio de estado, incoativos, estativos, PNVs e impersonales (que en otros trabajos se

analizan separados de verbos intransitivos). Una muestra de estas clases verbales se

nal-fra?2-aa?#
nat-kizd-aas
nat-kitx-iit3
nal-ta?2-aa??
nal-dxa?2n-aal
na2-dx-a??
nal-nu?jg-aa??
nal-pijy-aa?
nal-ra2x-o!
nal-ralx-062
nat-ratj-ud

‘cruzas (el cerro)’
‘cruzas sobre algo (rio).’
‘t saltas’

‘tu entras’

‘sales’

‘vienes’

‘th pasas, cruzas’

‘t0 aleteas (con las manos)’
‘te quitas de un lugar’
‘te levantas’

‘te paras’

Vs agentivos con fasales

datmb-aa?
nal-ra?2d-ii3

presenta en (104).

(104) a.

Verbos VIs que indican cambios de estado e incoativos

nalgaljaa®
nalgutmaa?
natnda??titgaal
natgilgaat
natji?tnaa
natkhaa®
namitgaat
na'ratkhaa
natxpaltricgaat
na?'gaa?
natmaljaaz
natngwa?1aa
natbratkhaa??:
natkhalxiiz
natnguxiiz
nutjdii

‘terminas’
‘empiezas’

‘él/ella crece’

‘él/ella nace’

‘se pierde’

‘se calienta’

‘se enoja’

‘Se quema’

‘se quiebra’

‘se cae de lo alto’

‘se cae de frente’

‘se pudre’

‘Se moja’

‘se hunde’

‘esta siendo colgado (a)’
‘se pela’

‘se resbala (cae de nalgas)
‘se seca (por enfermedad)’

b
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na?gwiiz
nalgwiit
natyalndii?
nattulxiiz
nu?thii?!
na'ja*nan?!
na'mi*nia?!
ni'ja*nag*!
na'fia'wiii*!

‘duerme’

‘Se tuesta’
‘sdelgaza’

‘se levanta’
‘Se corta’
‘esta enferma’
‘Se espanta’
‘Se murio’

‘se lastima’

Predicados intransitivos estativos

gi?2doo%
jatgwiit
gi2deet!
ngatmaal
ritgaat

jatmbaztsri?lgaat

gwa?r2aat
kra?2maa?

‘él/ella tiene algo’

‘él/ella carga algo/Esta untado de algo’

‘estd metido’

‘estd recargado’

‘estd acostado’

‘estd acostado boca abajo’
‘estd enterrado sobre algo’
‘esta puesto sobre algo’

jatmba?tsra?'maa®' ‘esta boca arriba sobre algo’

kra?Zaal
gi?2meel
ngiist

wi?jiit
brazkhaa®
gidwegt
jatrnga?tduut
juwid?!
jatsmaztitgoot
jalboo%
xt0?200%!
xtaa?!

Los PNVs
walbaa?!
mbaat
ndatkhaa?!
naltxaa?
ma'fiaa?!
itskhaa
dalskhaa!
mi?xaa?
mitkhaa?
iImbrultii2

‘estd metido’

‘estd pegado’

‘esta sentado’
‘esta parado’

‘esté colgado’
‘estd metido en algo hondo’
‘esta agachado’
‘tiene puesto algo’
‘esta arrodillado’
‘estd acostado’
‘esta amarrado’
‘vive’

‘él/ella es suave/débil’
‘él/ella es grande’
‘él/ella huele a agrio’
‘él/ella es rapido’
‘él/ella esta rojo’
‘él/ella es flojo’
‘él/ella es apestoso’
‘él/ella esta blanco’
‘él/ella esta caliente’
‘él/ella es diferente’
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tsa?'tsaa?
tsi?2yaal
dxa'maat
gitnaat
ritnaat
maljaat
XUAwaa?t
tsaljwaa??t
mbalyiit
kultxiit
nuxiiz
gatgiit
xkalwiit
Xti it
kha?lwiit
walyiiz
wilpiit
nuijndii®
mi?iiiz
gutkwiizt

‘él/ella esta desnudo’
‘él/ella es guapo’
‘él/ella es joven’
‘él/ella es pobre’
‘él/ella esta salado’
‘él/ella es bueno’
‘el/ella esta corrioso’
‘él/ella esta flaco’
‘él/ella es alto’
‘él/ella es grueso’
‘él/ella esta nuevo’
‘él/ella es feliz’
‘él/ella es malo’
‘él/ella esta mojado’
‘él/ella esta limpio’
‘él/ella es pesado’
‘él/ella es viejo’
‘él/ella es habil/ligero’
‘él/ella esta redondo’
‘él/ella estd morado’
‘él/ella esta fuerte/duro’

Verbos impersonales

na2mbi?ta??al
na2gitkhat
na?jisnaz
na2xma2
nalgaat
natwaa?
nambi?2i2
natxpisbi2
na'ku?wii
nasjnii®
naztiiz
namatthoo?
natmilgoo?!
nambe2woo?!
natjo2goot
na2xpridgu?
na??khuut
natgatyuu!
na2guu?

‘brilla’

‘se derrumba’

‘Se oscurece’

‘tiembla’

‘se acalambra (parte del cuerpo)’
‘suena’

‘amanece’

‘relampaguea’

‘se abunda’

‘se llena (liquido)’

‘se llena (cosas)’

‘se abre’

‘se dobla’

‘se echa una gallina (para criar)’
‘se cierra’

‘se desgaja’

‘Se ajusta’

‘se pone acido’

‘Se gasta’
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Los verbos de objeto cognado como bailar, orinar, gritar, etc., merecen una
discusion especial porque en el MM son verbos transitivos y no intransitivos agentivos. En
algunas lenguas como el chol (Vazquez 2002, Gutiérrez 2004 y Zavala 2007, 2011), los
verbos de objeto cognado son verbos que denotan actividades y se comportan comunmente
como verbos intransitivos agentivos. En el MM estos verbos son transitivos basado en las
pruebas discutidas arriba. Sin embargo, en sus usos con la tercera persona son
funcionalmente como verbos intransitivos agentivos.

Considere los siguientes ejemplos de verbos de objeto cognado. Estos marcan

Unicamente al agente con sufijo ergativo.

(105) a. nat-mi2x-uuzt
INC-orinar-e3sG.c
‘El/ella orina’

b. na?2-th-aa%
INC.E3SG-Cagar-E3sG.C
‘El/ella caga.’

Estos verbos son morfologicamente transitivos con objeto inanimado.
Especificamente, se marca al agente con sufijo ergativo porque el objeto es inanimado. Las
pruebas explicadas arriba confirman este analisis, como se muestra en (106). Primero,
estos verbos toman la marca ergativa ta- que marca un agente de segunda persona singular.
Ademas, hay un sufijo absolutivo inanimado, como se muestra en (106a-b). De hecho estos
toman otros prefijos ergativos como la marca del u- plural ergativo, como se muestra en
(106¢)

(106) a. na!-tal-mi2x-aat
INC-E2SG-0rinar-A3sG.IN
‘T orinas.’

b. nal-raz-th-aa?

INC-E2SG-Ccagar-A3sG.IN
‘T cagas.’
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C. nui-th-aa%
INC.EPL-Cagar-E3rPL
‘Ellos/ellas cagan.’

Segundo, el sufijo absolutivo marca al objeto inanimado cuando el A es de segunda
persona singular. Los sufijos absolutivos marcados en el verbo en (106) son iguales a los
sufijos absolutivos inanimados marcados en verbos transitivos canonicos, como en (107).

Esto confirma que los verbos de objeto cognado son morfolégicamente transitivos.

(107) a. na’-tal-pra?*-aad i2tsid
INC-E2SG-patear-A3SG.IN piedra
“Tu pateas la piedra.’

b. nal-ta®-xu3m-aa3? nithus
INC-E2SG-jalar-A3SG.IN  vena
‘Tu jalas el cable.’

Lit. “T1 jalas la vena.’

Tercero, algunos verbos con objeto cognado pueden tomar objetos animados, como
se muestra en (108). Esta prueba muestra que el verbo de objeto cognado es un verbo

transitivo y que puede tomar un objeto pleno y no solo un objeto cognado.

(108) a. nit-ral-x-iiz
COM-E2SG-vomitar-A3sG.AN.C
‘Tu la/lo vomitaste.’
Lit. ‘Comiste algo animado y luego la/lo vomitaste.’

b. ni?'-st-i32! azdat
COM-E3SG-bailar-A3sG.AN.N nifio
‘El/ella bail6 al nifio.’

Cuarto, estos verbos con objeto cognado también pueden tomar una FN inanimada
explicita, como se muestra en (109). En este caso, la marcacién no cambia; se marca al

agente transitivo porque el objeto es inanimado.

136



(109) a. nal-mi2x-uu i2yaa?2 midxu?
INC-orinar-e3sG.C agua orina
‘El/ella orina el orin.’

b. nit-x-ii% ge3xatl

COM-vomitar-E3sG.Cc  vomito
‘El/ella vomité el vémito.’

Los verbos de objeto cognado documentados hasta ahora se muestran en (110).

(110) Mertphaat glosa
nal-tal-ndu??w-as ‘Ries’
nal-tal-ndxa??2w-a®  ‘Gritas’
nat-ra?-th-aat ‘Cagas’
nal-tal-misx-aa?2 ‘Orinas’
nal-tal-ga2y-aa?* ‘Corres’
na2-ra2-x-e2 ‘Vomitas’
natl-ral-s-ig? ‘Bailas’
nat-ral-ts-iizt ‘Juegas’
nal-tal-fidy-ut ‘Chiflas’
nal-t-ialj-ut ‘Trabajas’

En resumen, solamente los verbos de movimiento (con y sin manera) y fasales son
agentivos intransitivos en el MM. Los verbos de actividad en otras lenguas son agentivos
(Mithun 1991, Gutierrez 2004 y Zavala 2007), pero en el MM estos son verbos transitivos
con objeto cognado. La aparente ausencia de verbos agentivos de actividad en la lengua no
es esperable. Sin embargo, el hecho de que los verbos de objeto cognado solamente marcan
al agente con ergativo (y no al paciente inanimado) hace que sean funcionalmente
similares a los verbos intransitivos agentivos.

Considerando estos datos sugiero que los verbos agentivos en el MM son de tres
clases semanticas: verbos de actividad, verbos de movimiento y fasales. Los verbos de
actividad, siguiendo la escala de la transitividad de Hopper y Thompson (1980), se
encuentran en medio de la escala porque funcionalmente son agentivos pero
morfolégicamente son transitivos. Los verbos de movimiento y fasales son

morfol6gicamente intransitivos y agentivos.
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Finalmente, debo notar que en las lenguas ergativas (Dixon 1994, Mithun 1991,
Gutiérrez 2004 y Zavala 2007) la escision en verbos intransitivos se marca con morfemas
ergativos que son los mismos que marcan sujetos transitivos. Sin embargo, en el MM los
verbos intransitivos agentivos marcan su argumento con afijos agentivos y no con
morfemas ergativos. Esto muestra que los verbos intransitivos marcan su argumento por

caso semantico y la agentividad no es una escision de la ergatividad.

6. Conclusiones

En este capitulo he mostrado que el MM tiene un sistema ergativo-absolutivo con
una marcacion por caso semantico en verbos intransitivos. EI MM tiene cuatro grupos de
marcas de persona: ergativos, absolutivos, agentivos y dativos. Los morfemas ergativos
marcan al agente transitivo, los morfemas absolutivos marcan al objeto transitivo y el
sujeto paciente intransitivo, los morfemas agentivos marcan al sujeto agente de intransitivo
y los morfemas dativos marcan al sujeto experimentante intransitivo.

La primera y segunda persona singular y los plurales ilustran en forma transparente
el alineamiento ergativo-absolutivo y la marcacion por caso seméantico. Sin embargo, la
tercera persona singular presenta varias complejidades. Primero, esta se marca con una
laringizacion en forma de prefijo en un grupo de verbos transitivos y el alineamiento
ergativo-absolutivo es claro. Segundo, existe un grupo de sufijos ergativos para la tercera
persona. Esta marcacion ergativa interactia con la marcacion del objeto en verbos
transitivos donde una jerarquia de animacidad define cudl argumento se marca.
Especificamente se marca al objeto cuando es animado, de lo contrario se marca al agente.

La marcacion de la tercera persona singular con sufijos ergativos en algunos verbos
transitivos traslapa con la marcacion agentiva de un sujeto agente intransitivo. Esto sugiere
la formacion de un sistema agentivo-no agentivo canonico en la tercera persona singular
(Mithun 1991).

El MM tiene dos juegos de sufijos absolutivos: uno para animados y otro para
inanimados. Estos sufijos registran la animacidad del argumento FN con la que estan en

referencia cruzada. Este sistema de registro sigue un patron ergativo porque solo se registra
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la animacidad del objeto y del sujeto paciente de un verbo intransitivo. El sistema de
registro de animacidad difiere de la marcacion bajo animacidad porque la marcacion bajo
animacidad determina cual argumento se marca.

Bajo la agentividad he mostrado que el MM tiene tres clases seméanticas de verbos
agentivos: verbos de actividad, verbos de movimiento y verbos fasales. Sin embargo, los
verbos de actividad son verbos de objeto cognado y son morfoldgicamente transitivos
porgque marcan su agente con morfemas ergativos y los verbos de movimiento y fasales son
intransitivos agentivos. El resto de los verbos intransitivos se tratan como dativos 0 no
agentivos. Los no agentivos incluyen verbos de cambio de estado, incoativos, estativos,

PNVs e impersonales.

139



Capitulo 4

L_as construcciones bitransitivas en el MM

1. Introduccion

En este capitulo presento una descripcion y andlisis de las construcciones
bitransitivas en el me?phaa! de Malinaltepec (MM). En particular, analizo la construccién
con verbo bitransitivo basico que se ilustra en (1). La construccion involucra tres
participantes; a?na?=lo~ ‘nuestro dios’ es el agente, pe2rmi2so! ‘permiso’ es el tema (o

argumento afectado) y el sufijo -i® ‘yo’ sobre el verbo es el recipiente (del permiso).

(1) azn-az=lo mal-xn-i?2®  pe2rmizso!
padre-D.PAH.PL=INCL  POT-dar-D1SG permiso
‘Nuestro dios me dara el permiso.” {Entrevista Rutilia026}

Esta construccion bitransitiva tiene tres argumentos directos; el permiso, nuestro
padre y yo. Sin embargo, el verbo solamente flexiona un argumento que corresponde al
recipiente ‘yo’. En otras palabras, el objeto y el sujeto/agente no estdn marcados en el
verbo.

Las construcciones con verbos bitransitivos basicos en el MM tienen los siguientes
rasgos. Primero, el verbo puede tener una o dos marcas de persona. Cuando hay dos
marcas de persona, uno es un prefijo ergativo que marca al agente y el otro es un sufijo que
puede ser absolutivo (que marca al objeto directo) o dativo (que marca al objeto indirecto).
Segundo, la marcacion de persona esta determinada por una jerarquia de personay por otra
de animacidad. Tercero, las construcciones bitransitivas siguen un orden no marcado de
agente-verbo-objeto directo-objeto indirecto.

En este capitulo voy a mostrar las siguientes generalizaciones. Primero, muestro
que el MM presenta un alineamiento indirectivo para objetos (Malchukov, Haspelmath y
Comrie 2010:3-6). Segundo, el MM usa cuatro estrategias para introducir un tercer
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argumento en una clausula, pero en este capitulo describiré a profundidad la estrategia con
argumento directo. Tercero, las construcciones bitransitivas generalmente tienen dos
argumentos flexionados sobre el verbo; un ergativo que marca al agente (que no siempre se
marca como se mostrd en el capitulo 3) y un sufijo que puede marcar al objeto directo u
objeto indirecto. Cuarto, muestro que la marcacion del objeto directo e indirecto esta
determinada por dos jerarquias: persona y animacidad. Bajo la jerarquia de persona
siempre se marca a la primera 0 segunda persona ya sea como objeto directo u objeto
indirecto. La jerarquia de animacidad aplica para la tercera persona; en este caso la
animacidad del objeto determina la marcacion (donde se marca al objeto animado, de lo
contrario se marca al objeto indirecto).

El presente capitulo esta organizado de la siguiente manera. En la siguiente seccion
presento el marco tedrico que asumo para el analisis de las construcciones bitransitivas. En
esta seccion también describo las estrategias que emplea el MM para introducir un tercer
participante en una clausula. En la seccion 3, presento un resumen de los estudios previos
sobre los bitransitivos en el me?'phaalt. En la seccion 4, describo la flexion y el
alineamiento en los verbos bitransitivos; muestro que la marcacion de los objetos esta
sujeta a una jerarquia de persona y otra de animacidad. En la seccién 5, muestro que los
objetos de las clausulas bitransitivas siguen un alineamiento indirectivo. En la seccion 6,
muestro el mapa semantico que cubre la construccion bitransitiva con verbo bitransitivo
béasico. En la seccion 7, discuto los verbos seriales nucleares, los cuales se comportan igual
a los verbos bitransitivos basicos. En la seccion 8, discuto el uso de las marcas dativas para
marcar el argumento de verbos intransitivos con experimentante. La Ultima seccion

presenta las conclusiones sobre los temas tratados en el capitulo.

2. Los bitransitivos
En esta seccidn presento un resumen del marco tedrico que asumo en el analisis de
las construcciones bitransitivas. Ademas, hago un resumen de las estrategias que usa el

MM para introducir un tercer participante en una clausula.
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2.1. Los bitransitivos: terminologia y marco teorico

Malchukov, Haspelmath y Comrie (2010:3) definen una construccién bitransitiva
como una construccion que involucra tres participantes. En este sentido, la construccion
tiene un predicado bitransitivo, un argumento agente, un argumento tipo paciente o temay
un tercer argumento de tipo recipiente. El ejemplo del espafiol en (2) ilustra esta definicion.
El verbo dar contiene tres participantes: la sefiora es el agente, el regalo es el paciente o
tema y el nifio es el recipiente/beneficiario. En esta seccion uso A para referirme al agente,
T para el tema y R para el tercer argumento. Sin embargo, en la discusién de bitransitivos
basicos me refiero al agente como agente transitivo (A), al tema como objeto directo (OD)

y al recipiente como objeto indirecto (Ol).
2 La sefiora le dio el regalo al nifio.

Margetts y Austin (2007:396-8) y Malchukov, Haspelmath y Comrie (2010:3)
seflalan que las construcciones bitransitivas involucran una nocion de causacion. La
clausula bitransitiva en (2) con el verbo dar puede tener las siguientes interpretaciones
causativas: ‘A causa que T se mueva hacia R’, ‘A causa que R reciba T’ y ‘A causa que R
obtenga T°.

Malchukov, Haspelmath y Comrie (2010:43) en su discusidn sobre los predicados
bitransitivos sugieren que hay dos tipos verbos bitransitivos: los basicos y los derivados.
Los verbos bitransitivos basicos forman el ndcleo predicativo y permiten la presencia de un
argumento R sin necesidad de material lingiistico adicional, como el ejemplo en (1). Sin
embargo, los verbos bitransitivos derivados requieren de material linguistico adicional que
permite la presencia del argumento R en la clausula. El ejemplo (3) del tzotzil ilustra un
verbo bitransitivo derivado. En (3a) el verbo ak’ ‘dar’ toma el aplicativo -be que introduce
al argumento R li tzeb ‘la muchacha’ como argumento central en la clausula. En (3b) se
muestra que la construccidn es agramatical sin el aplicativo -be. Esto muestra que el verbo
ak’ ‘dar’ en tzotzil no es un bitransitivo basico porque requiere del aplicativo -be para

introducir un tercer argumento en la clausula.
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(3) a. I-k-ak’-be takin i tzeb-e
COoM-Al-dar-APL dinero DET  muchacha-ENC
‘Le di (el) dinero a la muchacha.” {Aissen 2010:ej2c}

b. *I-k-ak’ takin i tzeb-e
coM-Al-dar dinero DET  muchacha-ENC
‘(Le di (el) dinero a la muchacha.)’ {Aissen 2010:ej2b}

Uno de los puntos centrales en el estudio de las construcciones bitransitivas es el
alineamiento que siguen los objetos (Malchukov, Haspelmath y Comrie 2010:3-6). El
alineamiento en las clausulas bitransitivas se define comparando la codificacion y el
comportamiento de los argumentos T y R de las clausulas bitransitivas con el objeto de
verbos monotransitivos. En esta seccion me refiero al objeto monotransitivo como P.
Entonces, para definir el alineamiento se estudia la codificacion y el comportamiento de
los argumentos T, Ry P.

En las investigaciones sobre bitransitivos se describen tres tipos de alineamientos:
indirectivo, secundativo y neutral (Malchukov, Haspelmath y Comrie 2010:3-6, Dryer
1986, entre otros). En el alineamiento indirectivo, los argumentos P y T se marcan y
comportan igual y el R se marca y comporta diferente. En el alineamiento secundativo, los
argumentos P y R se marcan y comportan igual y el argumento T se marca y comporta
diferente. En el alineamiento neutral los argumentos P, T y R se codifican y comportan
igual. Malchukov, Haspelmath y Comrie (2010:7) sugieren también un alineamiento
tripartito. En el alineamiento tripartito los argumentos P, T y R se codifican y comportan
de manera diferente. * Debo notar que la codificacion y el comportamiento no
necesariamente van a mostrar el mismo alineamiento. Es decir, las pruebas de codificacion
pueden diferir de las de comportamiento y por ende mostrar diferentes alineamientos. Los
alineamientos indirectivo, secundativo y neutral corresponden a lenguas con objeto

indirecto, objeto primario, objeto simétrico, respectivamente, en el analisis de Dryer

! Malchukov, Haspelmath y Comrie (2010:6-7) sefialan que también se podria hablar de un alineamiento

horizontal donde los argumentos T y R se marcan igual y el P diferente. Este alineamiento es irrelevante aqui

en este trabajo.
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(1986:814). En este trabajo sigo la terminologia y andlisis de Malchukov, Haspelmath y
Comrie (2010).

Finalmente, en los estudios sobre las construcciones bitransitivas, se reportan varias
estrategias empleadas para introducir un argumento R en la clausula. Entre las estrategias
mas comunes estan la de argumento directo, la adposicional, la adnominal (conocida
también como prolepsis) y la de serializacion (véase a Margetts y Austin 2007:403-29
sobre los detalles). En la siguiente seccion discuto cada una de estas estrategias en relacion
al MM.

2.2. Las estrategias para introducir un R en el MM

En esta seccion hago un resumen de las estrategias que emplea el MM para
introducir un R en la clausula. De las estrategias reportadas en la literatura sobre
bitransitivos para introducir un R en una clausula (Margetts y Austin 2007:403-29), el MM
emplea las siguientes: argumento directo, adposicional, adnominal, y serializacion. A
continuacion hago un resumen de cada estrategia.

En la estrategia de argumento directo hay tres argumentos centrales, como en (4).
En este ejemplo, txe2do* ‘Pedro’ es el agente, a2dal ‘nifio’ es el tema y nadnat ‘sefiora’ es el
recipiente. El recipiente es un argumento directo porque no se introduce con una

adposicion (abajo discuto las adposiciones).

4) txe2do!  nit-xn-aa® a2dat nadnat
Pedro coM-dar-A3sG.N nifio sefiora
‘Pedro le dio el nifio a la sefiora.’

Otros verbos bitransitivos basicos que funcionan como el verbo naxnaa? ‘la/lo
doy a alguien’ son: na'sngoo? ‘le ensefio algo a alguien’ y nalthii?! ‘le cuento algo a
alguien’.? Esta construccion es el tema de este capitulo por lo que lo retomo més adelante.

La segunda estrategia para introducir un R es la adposicional. En este caso el

recipiente es un argumento oblicuo y se introduce con una adposicion. En el MM se usa el

2 El verbo nalxnaa? ‘la/lo doy a alguien’ también se entiende como ‘la/lo regalo a alguien’ y ‘dar de

golpes/golpear a alguien’. Estos otros significados son bitransitivos porque hay tres participantes.
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sustantivo relacional i2nuu? ‘su cara’ para introducir al argumento R, como en (5). En este
caso, el verbo se flexiona por el agente y tema como un verbo monotransitivo (véase

capitulo 3 sobre la flexion transitiva).

(5) nit-ri2g-u? a?jngaa® txe2do!  i’n-uu? nasnat
COoM-poner-e3sG.N  palabra  Pedro SR:cara-D3sG sefiora
‘Pedro le inform¢ la noticia a la sefiora.’
Lit. ‘Pedro puso la palabra en la cara de la sefiora.’

Entre los verbos que participan en la estrategia adposicional estan: naltsii?* iZnuu?
‘se la/lo compro’, nalxnalra’aa? i2nuu? ‘se la/lo ofrezco’, nalridgu? inuu? ‘se la/lo
pongo’, nalxuZtngwaa? i2nuu? ‘se la/lo envio, natniZaaa® iPnuu? ‘se la/lo dejo’,
nalxnatnga®waa? i2nuu? ‘se la/lo encargo’, nalxnaixii¥® i2nuu? ‘se la/lo entrego’ y
natkhatjalyaal iZnuu? ‘se la/lo llevo’.

Los roles seméanticos comunes del argumento R que se codifican con esta estrategia
son el beneficiario, recipiente y fuente.

La tercera estrategia que se emplea para introducir un argumento R en la clausula
en el MM es la prolepsis (o adnominal).® En este caso, el argumento T esta poseido por
una frase nominal que se interpreta como un recipiente o beneficiario, como en (6). En este
ejemplo, el argumento tema mba’® ku'thii?>’ ‘una camisa’ esta poseido por la FN tadta!

‘sefior’, que se interpreta como fuente o recipiente.

3 Los siguientes ejemplos ilustran los roles semanticos de benefactivo, malefactivo y fuente/malefactivo,

que se codifican con la estrategia adnominal.

i.  nit-xm-it [mba3  ku2th-i?23] Benefactivo
COM-coser-[E1ISG>]A3SGIN  uno.IN  camisa-D1SG
‘Me cosi una camisa.’
Lit. ‘Me cosi una mi camisa.’

i nit-xi2d-ii® [[txa®d-00] pezdro?] Malefactivo
coM-tirar-[E1SG>]A3SG.IN  huarache.D3sG  Pedro
‘Tiré los huaraches de Pedro.’

iii. nit-ridg-ud [[ayjw-utz] jwa?] Fuente/Mal
coM-quitar-[E1SG>]A3SG.IN  fierro-D3sG Juan
‘Le quite el celular a Juan.’
Lit. ‘Le quité su celular de Juan.’
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(6) nit-ts-et [[mba3 kulth-iid?] ta’ta'] Rec/Fuente
coM-comprar-[E1SG>]A3SG.IN  UnO.IN camisa-D3SG sefior
‘Le compré una camisa para el/al sefor.’
Lit. ‘Le compré una su camisa del sefior.’

Los roles semanticos mas comunes que se codifican con la prolepsis son fuente,
recipiente, beneficiario y malefactivo. Entre los verbos transitivos que ocurren en esta
construccion estan: nitxmit ‘cosi algo’, nittse! ‘compré algo’, nitxi2dii® ‘tiré algo’ y nitxna*
‘di/regalé algo’, etc.

Finalmente, el MM usa la estrategia de serializacion para introducir un argumento
R en una clausula. Antes de discutir esta estrategia, hago un resumen de la terminologia y
definicidon de la serializacion que es necesaria para mostrar como funciona la estrategia.

Una construccion serial es una clausula simple que tiene dos o mas verbos que
funcionan como un sélo predicado (Aikhenvald 2006:1, Margetts y Austin 2007:412-5,
Durie 1988:1-23). En otras palabras, la construccién tiene un predicado y un juego de
argumentos como una clausula simple. Por lo tanto, los verbos tienen un sélo valor de
tiempo/aspecto modo y polaridad como la clausula simple. Ademas, los verbos serializados
pueden ocurrir por si solos en las clausulas simples.

Foley y Olson (1985:40), Dixon (2006:339), entre otros, proponen que hay dos
tipos de verbos seriales dependiendo de la contigliidad de los verbos: serializacién nuclear
y serializacion no nuclear. En el primer caso, los verbos estan contiguos y en el segundo
caso los verbos estan separados.

Las construcciones seriales en el MM caben bajo la definicién dada arriba, pero
hace falta un estudio profundo sobre sus detalles y los diferentes tipos semanticos que hay.
Aqui me centro en mostrar cdmo la serializacidn se emplea para introducir un argumento R
en la clausula. En otras palabras, discuto la serializacion con semantica bitransitiva.

El MM usa la serializacion nuclear y serializacion no nuclear para introducir un

argumento R. Estos dos tipos de serializacion se ilustran en (7) y (8), respectivamente.

146



@) Serializacién no nuclear
ni?l-xm-iid txe2do'mba3 xta’tsé!  mal-xn-uu¥  adal
COM.3sG-tejer-e3sG.N  Pedro uno.IN cobija POT-dar-D3sG nifio
‘Pedro tejid una cobija para el nifio.’

(8) Serializacion nuclear
nit-sng-a2jm-aa? a2da! txe2dotjwa?
comM-ensefiar-mostrar-A3sG.AN.N nifio  Pedro Juan
‘Pedro le mostro el nifio a Juan.’

En la serializacion no nuclear (verbos discontinuos) en (7) participan los verbos
niZxmiidt “él/ella teje algo’ y malxnuu?t ‘¢l/ella dara algo a alguien’ que combinados
significan ‘tejer para’. Esta serializacion no puede interpretarse como ‘tejer para darle’ o
‘tejer y darle’. Es decir, los verbos no forman una clausula compleja o secuencia de
eventos independientes. Estos verbos codifican un evento simple con tres participantes. En
este caso, el verbo malxnuu?* ‘dar algo a alguien’ introduce al argumento R en la clausula,
pero también comparte el agente y tema con el primer verbo (por lo menos
semanticamente).®

En la serializacién nuclear ilustrada en (8), los verbos serializados son sng ‘ensefiar,
mostrar’ y ajm ‘mostrar’ que combinados significan ‘mostrar X a Y’. En este caso, los
verbos estan contiguos y la clausula tiene tres argumentos; el agente txe2do! ‘Pedro’, el
tema a2da' ‘nifio’ y el recipiente jwa2. En esta serializacion no es claro que el segundo
verbo introduce al argumento R, y por eso asumo que es la combinacién que codifica la

semantica bitransitiva. Por ahora asumo que esta serializacion es igual a los verbos

4 Esta construccion significa ‘mostrar’ (o ensefar en el sentido de mostrar).

> El T y R muestran un patrén simétrico en las clausulas reflexivas con este tipo de serializacién. Es

decir, tanto T como R pueden ser el blanco de la reflexiva (hay reflexivo si A=T o A=R), como en (i) y (ii).
Las razones que motivan ésta simetria y como entenderla requiere de mas investigacion.
i.  nit-sng-a%m-a? mitn-ee! a2dat
COM-ensefiar-mostrar-A3sG ~ REF-A3SG  nifio
‘El (Juan) mismo se mostr6 el nifio.’
ii.  nit-ra?-th-aa mba®  ityit mat-ral-xn-at mitn-at
COM-E2sG-escribir-A3sG.IN -~ UNO.IN papel  POT-E2SG-dar-A3SG.IN REF-A2SG
‘T te escribiste una carta.’
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bitransitivos basicos. En la seccion 7, comparo la serializacion nuclear con los bitransitivos
bésicos.

Hasta aqui he mostrado que el MM tiene varias construcciones con semantica
bitransitiva. Es decir, el MM usa varias estrategias para introducir un argumento R en la
clausula. Entre estas estrategias estan la de argumento directo, la prolepsis, la adposicional
y la serializacion. Sin embargo, hace falta una investigacion profunda sobre los
bitransitivos en la lengua. Como el objetivo de esta tesis es mostrar el alineamiento en el
MM, solamente haré una descripcion de los bitransitivos basicos (es decir, de la estrategia
de argumentos directos) y un resumen de la serializacion nuclear para mostrar que estas

estrategias son idénticas.

3. Los estudios previos de la bitransitividad en el me?*phaa?

Wichmann (2010) ha realizado uno de los estudios mas detallados sobre las
construcciones bitransitivas en el me?phaat de Azoya (MA). En esta seccién, resumo los
aspectos mas relevantes del analisis de Wichmann (2010) para adentrarme en la
bitransitividad en el MM.

Wichmann argumenta que los verbos bitransitivos en el MA siguen un
alineamiento pegativo-dativo. En este caso, hay dos marcas de caso gramatical o
paradigmas de marcas de persona: pegativo y dativo. El caso pegativo es una marca
empleada para el papel semantico de fuente o estimulo y el dativo se usa para marcar al
recipiente o beneficiario. Note que el pegativo difiere de las marcas ergativas que propone
Wichmann.

La tabla 25 muestra el paradigma de marcas de caso pegativo-dativo en el MA
propuesto por Wichmann (2010:656). La primera columna muestra las personas
gramaticales en funcion de paciente o “undergoer” (que refiere al recipiente), y la primera
linea refiere a las personas gramaticales en funcion de agente o actor. Por ejemplo, cuando
el recipiente es segunda persona (con un agente de tercera persona) este se marca con el

sufijo -a’.
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Tabla 25. Las marcas de pegativo-dativo en el MA (Wichmann 2010:656).

ACTOR |1SG 25G 3sG  |1PLINCL/EXCL/|3PL
UNDERGOER 2PL
1sG - -u? ~ -0?|-e? -u?~ -0? -u? ~ -0?
2sG -a? - -a? -a? -a?
3sG -u~-0 |-a/-i -u ~ -ol-a/-i -al-i
1PLINCL/EXCL, 2PL |-a? -a? -a? -a? -a?
3PL -U -U -U -u -u

En su andlisis, Wichmann (2010:674) considera los siguientes verbos bitransitivos:
[na]-xnu® ‘dar’, [na]-tsahmu?® ‘mostrar’, [na]-Ata® ‘decir, contar’, [na]-2sygo’ ‘ensenar’,
[na]-mbalyo® ‘vender’, [na]-ndo’o® ‘pedir’, [na]-xnatelyd ‘prestar’, [na]-ya karyod
‘quitar, eliminar’, [na]-”ni ko7o’? ‘robar’ y [na]-teRy6® ‘pedir prestado’. Wichmann
(2010) no incluye las marcas de aspecto en su lista de verbos, pero los he agregado entre
corchetes [] para mayor claridad.

Wichmann (2010:652) argumenta que, al igual que en verbos transitivos, las
jerarquias de animacidad y de rol seméantico determinan la codificacion de los argumentos
en los verbos bitransitivos. La jerarquia de animacidad distingue entre animado e
inanimado. La jerarquia de roles seménticos es sensible a los roles de agente, tema y
recipiente jerarquizados asi: agente > recipiente > tema/fuente. En general, se marca el
argumento animado comenzando por el que tiene el rol semantico mas bajo en la jerarquia.
Wichmann (2010:652) también muestra que hay una jerarquia de persona activa en los
verbos bitransitivos. La jerarquia distingue entre los Participantes del Acto de Habla
(primera y segunda persona) y la tercera persona jerarquizados asi: PAH > 3 persona. En
resumen, la marcacién de los argumentos en las construcciones bitransitivas en el MA esta
definida por tres jerarquias: animacidad, persona y roles semanticos.

Los siguientes ejemplos ilustran los casos pegativo y dativo. En (9), la primera
persona singular funciona como fuente/estimulo y se marca con un sufijo pegativo, pero en
(10), esta misma persona en funcion de recipiente se marca con un sufijo dativo, y en (11),
la tercera persona singular en funcion de fuente/estimulo se marca con un sufijo pegativo y

los otros argumentos no se marcan. En los ejemplos, la notacion de los tonos se han
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adaptado, las traducciones son mias, pero las glosas y el analisis son como en el trabajo

original.

€)] ni-xiash-u? mba iyi?! in-G dxah-o?!
com-enviar-1sG.PEG UNO  papel cara-3N.GEN hermano.mayor-1SG.GEN
‘Le envié una carta a mi hermana.” {Wichmann 2010:661}

(10)  mat-xn-e» buthka3
POT-dar-3sGC>DAT1sG  dinero
‘El/ella me dara el dinero.” {Wichmann 2010:651}

(11)  ni-xn-u® maria dudi®? adat
coM-dar-3SG.PEG.N>3SG Maria aguacate muchacho
‘Maria le dio un aguacate al muchacho.” {Wichmann 2010:661}

Wichmann (2010) propone que las jerarquias de animacidad, persona y roles
semanticos determinan la marcacion del rol semantico de pegativo o dativo con sufijo
sobre el verbo. La tabla 26 resume la marcacion de persona bajo estas tres jerarquias. La
segunda linea muestra que cuando hay un una fuente/estimulo de primera o segunda
persona y un recipiente de tercera persona, se marca a la fuente/estimulo con pegativo. Esta
marcacion pegativa se ilustra en (9). La tercera linea muestra que cuando hay un recipiente
de primera o segunda persona y una fuente/estimulo de tercera persona, se marca al
recipiente con dativo. Esta marcacion dativa se ilustra en (10). La Gltima linea muestra que
cuando hay una fuente o estimulo de tercera persona con un recipiente de tercera persona,
se marca a la fuente o estimulo con pegativo. Esta Gltima marcacion pegativa se ilustra en
(12).

Tabla 26. Los argumentos marcados bajo jerarquias en el MA.

Fuente/estimulo | Tema Recipiente Marca de caso
1/2 persona 3AN/IN 3AN pegativo

3AN 3AN/IN 1/2 persona dativo

3AN 1/2/3AN/IN | 3AN pegativo

Wichmann (2010) sugiere que no hay fuentes/estimulos inanimados. Esto es similar

a la ausencia de agentes transitivos inanimados. Entonces, existen ciertos vacios en el
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paradigma de combinaciones animadas e inanimadas (como ‘la enfermedad nos da miedo’)
por la gramaticalizacion de la animacidad en el MM.

Es relevante notar que el objeto no juega ningin papel en la marcacion pegativa o
dativa porque la interaccion se da entre la fuente/estimulo y el recipiente. Sin embargo,
cuando el objeto es animado (que incluye a la primera y segunda persona), se marca el
sufijo -y sobre el verbo, como en (12). Ademas, en este contexto se usa el auxiliar

“nendxo?t” para marcar al objeto de primera o segunda persona singular.

(12) mat-xn-y-ud nendx-o??
P(?T-dar-AN-3SG.G.PEG>3SG AUX-1SG.GEN
‘El/ella me dara a él/ella.”{Wichmann 2010:658}

En las siguientes secciones muestro que el MM sigue un patrén de alineamiento
parcialmente distinto al patron que Wichmann (2010) propone para el MA. En particular
muestro que en el MM no hay marcas pegativas porque los roles semanticos de fuente o
estimulo se marcan con ergativo. Ademas, en el espacio de sufijo se marca el objeto
directo u objeto indirecto y nunca al agente transitivo. Sin embargo, coincido con
Wichmann (2010) que las jerarquias de animacidad y de persona determinan la marcacion

de persona en los verbos bitransitivos en el MM, pero operan de una manera diferente.

4. La marcacién de argumentos en los verbos bitransitivos en el MM

En esta seccion muestro la flexién de persona en los verbos bitransitivos. Un verbo
bitransitivo tiene dos marcas de persona. Hay un prefijo ergativo para todas las personas
gramaticales (excepto cuando el verbo no lo permite, véase capitulo 3) y un sufijo de
persona que puede ser absolutivo o dativo.

En el capitulo 3 mostré que un verbo monotransitivo con argumentos animados
tiene dos marcas de persona. Un prefijo ergativo que marca al agente transitivo y un sufijo
absolutivo que marca al objeto, como en (13). El agente transitivo de tercera persona no

siempre Se marca.
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(13) nal-tal-pra??-aa
INC-E2SG-patear-A3sG.C
“Ta la/lo pateas.’

Ademés, mostré que existe un juego de sufijos ergativos que ocurren
exclusivamente con terceras personas. Estos sufijos ergativos interactian con la marcacion
del objeto. En otras palabras, el sufijo puede ser ergativo o absolutivo, como en (14). Se
marca al objeto con absolutivo si es animado, como en (14a), de lo contrario se marca al

agente con ergativo, como en (14b).

(14) a. i%khaa?*t nal-pra?3-aa?
PRON.3SG INC-patear-A3sG.C
‘El/ella la/lo patea.’

b. i%khaat  nal-pro?3-00% i2xet
PRON.3SG INC-patear-e3sG.c  palo
‘El/ella patea el palo.’

Los verbos bitransitivos muestran el mismo patron flexivo en relacién al nimero de
argumentos marcados: un prefijo y un sufijo. El agente se marca con un prefijo ergativo (o
sin realizacién dependiendo de la persona gramatical y del verbo particular), como en (15).
El sufijo puede marcar al objeto directo con sufijo absolutivo, como en (15a), o al objeto

indirecto con dativo, como en (15b).

(15) a. 1”’khdad®  nit-raz-xn-aid ’khtin*  a’dat
PRON.2SG COM-E2SG-dar-A1sG PRON.1SG nifo
‘T me diste hacia el nifio.’

b. i%khaa?t nit-xn-uu! mbu3khaat! na3nat
PRON.3SG coOM-dar-D3sG.N dinero sefora
‘El/ella le dio el dinero a la sefiora.’

En general, los verbos bitransitivos tienen hasta dos argumentos flexionados.
Entonces, las combinaciones de persona en un verbo bitransitivo son: ergativo-absolutivo y
ergativo-dativo. El sufijo de persona marca al objeto directo (OD) o al objeto indirecto

(Ol), y nunca al agente transitivo (cf. la marca del A con sufijo ergativo). Entonces, en la
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discusion abajo me centro en la marcacion del dativo y absolutivo porque son los

argumentos que interactdan en la posicion de sufijo.

4.1. Las marcas de persona en verbos bitransitivos

Los argumentos de verbos bitransitivos se indican por medio de tres paradigmas de
marcas de persona: ergativo, absolutivo y dativo. Las marcas ergativas marcan al agente,
las marcas absolutivas marcan al objeto directo y las marcas dativas marcan al objeto
indirecto. La tabla 27 ilustra estos tres paradigmas de marcas de persona.

Tabla 27. Las marcas de persona en verbos bitransitivos en el MM.

Persona | Ergativo (A) Absolutivo (OD) | Dativo (Ol)
1sG tono (sufijo y/o | -t -i?, -e? ~ -0?, -1?,
la raiz)
2SG ta-, ra- -aa -aa?, -33?
3sG -/0 -aa -aa, -uu, -00, -8, -ull
1PLINCL | U-... =l0? -aa + =lo? (INCL)/ | -aa, -84, -a? + =lo?
[EXCL (INcL)/=x0? =x0? (ExcL)/=la? | (INCL)/=x0?
2pPL (EXCL)/=1a? (2pL) (excL)/=la? (2 pPL)
(2pL)
3PL u- -1 -ul

Hay tres observaciones relevantes sobre la tabla 27. Primero, la distincién entre
primera persona plural inclusiva y exclusiva se hace con cliticos, =lo? para el inclusivo y
=x0/ para el exclusivo. Segundo, la segunda persona plural se marca con los mismos afijos
que se usan para la primera persona plural; esta se distingue de la primera plural por el
clitico =la?. Tercero, el prefijo ergativo u- marca un agente plural; las distinciones plurales
particulares se marcan con cliticos, =lo? para la primera plural inclusiva, =xo? para
primera plural exclusiva y =la? para segunda plural, y no hay clitico para la tercera
persona plural. En mi discusion obvio la distincion entre la primera plural inclusiva, la
exclusiva y la segunda plural en cualquier funcion gramatical. Ademas, cuando discuto los
ergativos no distingo entre primera, segunda y tercera plural (los discuto como una sola

marca).
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En esta investigacion so6lo he encontrado tres verbos bitransitivos basicos. Estos
son: naxnaa? ‘se la/lo doy’, nalsngoo? ‘le doy aprendizaje, se la/lo ensefio’, y nalthii?:
‘se la/lo cuento’.

La tabla 28 resume las marcas de persona absolutiva y dativa para cada uno de
estos verbos. Note que solo el verbo nalxnaa?* ‘se la/lo doy’ puede marcar al absolutivo
porque es el Unico que tiene objeto animado. Esto es importante para mostrar que las

marcas dativas son distintas a las marcas absolutivas en los verbos hitransitivos.

Tabla 28. Las marcas absolutivas y dativas en verbos bitransitivos basicos en el MM.

Verbos | nalxnaa? nalsngoo? ‘se la/lo | nalthiu?t
‘se la/lo doy’ ensefo’ ‘se la/lo cuento’
Persona | ABS DAT ABS | DAT ABS | DAT
1sG -0l -i? - -e? ~ -0? - -1?
2SG -84 -aa? - -aa? - -aa?
3sG -aa -aa-, uu - -aa, -00 - -aa, -ul
1PLINCL | -84 + =lo? -aa + =lo? - -aa + =lo? - -3 + =lo?
[EXCL (INCL)/=x0? (INCL)/=x0? (INCL)/=x0? (INCL)/=x0?
2PL (ExcL)/=la? (ExcL)/=la? (ExcL)/=la? (ExcL)/=la?
(2pL) (2pPL) (2pPL) (2pPL)
3PL -ii -0dl - -0l - -0l

Antes de discutir las reglas que determinan la marcacion de los argumentos en
verbos bitransitivos, presento los paradigmas que ilustran los juegos de marcas de persona
en la tabla 27. Los paradigmas en (16) ilustran los morfemas ergativos que marcan al

agente con el verbo natxnaa® ‘se la/lo doy’.

(16) a. xalbot!

persona

nal-xn-aa! a2dat
INC-dar-[E1SG>]A3SG.N  nifio
‘Yo le doy el nifio a la persona.’

b. nal-ra?-xn-aa3 a2dal xatbo!
INC-E2SG-dar-A3sG.N nifio  persona
“T1 le das el nifio a la persona.’

xatbo!
persona

Cc. i2khaa?!  nal-xn-aa? azdat
PRON.3SG INC-dar-A3sG.N  nifio
‘El/ella le da el nifio a la persona.’
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d. nu?!-xn-aa?'=lo?? a2dat xatbot
INC.EPL.3SG-dar-A3sG.N=1PL.INCL  nifio  persona
‘Nosotros (inclusivo) le damos el nifio a la persona.’

e. nu!-xn-aa#=xo?! a2dat xatbot
INC.EPL-dar-A3sG.N=1PL.EXCL  nifio  persona
‘Nosotros (exclusivo) le damos el nifio a la persona.’

f. nul-xn-aa®=la a2dat xatbo!
INC.EPL-dar-A3sG.N=2PL nifio  persona
‘Ustedes le dan el nifio a la persona.’

g. nul-xn-aa% a2dal xatbo!
INC.EPL-dar-A3sG.N  nifio  persona
‘Ellos/ellas le dan el nifio a la persona.’

El paradigma en (17) ilustra los marcadores absolutivos de todas las personas

gramaticales. Estos marcan al objeto directo del verbo natxnaa® ‘se la/lo doy’.

(17) a. i”’khaa®  nal-xn-ta ’khtii*®  xatbo?
PRON.3SG INC-dar-AlsG PRON.1SG persona
‘El/ella me da hacia la persona.’

b. i%khaa®* nal-xn-8a8%  i%khaad® xatbo!
PRON.3SG INC-dar-A2SG PRON.2SG persona
‘El/ella te da hacia la persona.’

c. nat-rat-xn-aa a?da! xatbo!
INC-E2SG-dar-A3sG.N nifio  persona
“Tu le das el nifio hacia la persona.’

d. i%khaat  na!-xn-aat=lo?’ xatbo!
PRON.3SG INC-dar-A.PAH.PL=INCL  persona
‘El/ella nos (inclusivo) da hacia la persona.’

e. i’khaa®  nal-xn-4ak=xo?* xatho?
PRON.3SG INC-dar- A.PAH.PL=EXCL persona
‘El/ella nos da (exclusivo) hacia la persona.’

f. i%khaa®*  nal-xn-aat=la* xatho?
PRON.3SG INC-dar-A.PAH.PL=2PL  persona
‘El/ella da a ustedes hacia la persona.’
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g. i%khaa®®  nal-xn-i?! i’khii?*  xalbo!
PRON.3SG INC-dar-A3PL.C  PRON.3PL persona
‘El/ella da a ellos/ellas hacia la persona.’

Los ejemplos en (18) ilustran el paradigma de marcas de persona con dativos. Estos

morfemas marcan al objeto indirecto (con funcidén seméantica de recipiente o beneficiario).

(18) a. nit-ral-xn-is a2dal i’khtu?
COM-E2SG-dar-D1sG nifioc  PRON.1SG
‘T me diste el nino.’

b. i%khaa?t nit-xn-aa?? a2dal! i2khaa=
PRON.3SG COM-dar-D2sG niio  PRON.2SG
‘El/ella te dio el nifio.’

c. i2khaa?*  nit-xn-uu3t mbu3khaa! nanat
PRON.3SG CcOM-dar-D3sG.N dinero sefiora
‘El/ella le dio el dinero a la sefiora.’

d. i%khaa?! nil-xn-aa?=10?2 azdat
PRON.3SG COM-dar-D.PAH.PL=INCL hifio
‘El/ella nos dio (inclusivo) el nifio.’

e. i%khaa?t nit-xn-aaz=xo* azdat
PRON.3SG COM-dar-D.PAH.PL=EXCL hifio
‘El/ella nos dio (exclusivo) el nifio.’

f. i1’%khaa®t  nit-xn-aa2=lan azdat
PRON.3SG COM-dar-D.PAH.PL=2PL nifio
‘El/ella les dio el nifio a ustedes.’

g. i’khaa®  nit-xn-aa mbuskhaat i’khii*!
PRON.3SG coMm-dar-D3PL.C dinero PRON.3PL
‘El/ella le dio el dinero a ellos/ellas.’

4.2. La jerarquia de persona en los verbos bitransitivos
En este apartado muestro que la codificacion de los argumentos en un verbo
bitransitivo esta determinada por una jerarquia de persona. Esta jerarquia consiste en que la

primera o segunda persona es mas alta que la tercera persona. Es decir, las personas locales
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(PAH) son mas altas que la tercera persona. En la marcacion, se marca la persona local
independientemente de si es objeto directo u objeto indirecto.

Los ejemplos en (19) muestran que cuando hay un objeto indirecto de primera o
segunda persona, este se marca con dativo. Note que el objeto directo puede ser animado o

inanimado Yy esto no influye en la marcacion.

(19) a. i%khaa?t nit-xn-is {azda/mbuikhaal}  i*khao®
PRON.3SG coM-dar-D1sG  nifio/dinero PRON.1SG
‘El/ella me dio {el nifio/el dinero}.’

b. i%khaazt  nil-xn-aa?® {azda/mbuskhaal}  i2khaaz
PRON.3sG coM-dar-D2sG  {nifio/dinero} PRON.2SG
‘El/ella te dio {el nifio/el dinero}.’

Los siguientes ejemplos muestran que cuando la primera o segunda persona

funciona como objeto directo, este se marca con absolutivo.

(20) a. i%khaa?t  nit-xn-aa3 i2khad®  az2dat
PRON.3SG COM-dar-A2sG PRON.2SG nifio
‘El/ella te dio hacia el nifo.’

b. i’khaa®*  nit-xn-@i® ’khtin®  xatbo!
PRON.3sG COM-dar-A1sG ~ PRON.1SG persona
‘El/ella me dio hacia la persona.’

La marcacion del objeto directo en el verbo bitransitivo en (20), es igual a la
marcacion del objeto en verbos transitivos, como en (21). En otras palabras, el objeto

directo transitivo y bitransitivo se marcan con absolutivo.

(21) a. i%khaa?t ni-xpig-aas3
PRON.3SG CoM-quebrar-A2sG
‘El/ella te quebro.’

b. i’khaa®*  na2-xpidg-ui®

PRON.3SG  INC-quebrar-A1sG
‘El/ella me quiebra.’

157



Los datos anteriores muestran que en un verbo bitransitivo siempre se marca la
persona local independientemente de si es objeto directo o indirecto. Ademas, la
animacidad del objeto directo o indirecto es irrelevante cuando uno de los objetos es un
PAH.

La tabla 29 resume la marcacion de los objetos en verbos bitransitivos bajo la

jerarquia de persona. El argumento marcado con negritas se marca como sufijo.

Tabla 29. La marcacién de objetos de 1/2 persona en verbos bitransitivos.

Argumentos marcados Paradigmas de persona
A, OD AN/IN, Ol 1/2 persona | Ergativo + dativo
A, OD 1/2 persona, Ol AN/IN Ergativo-absolutivo

4.3. Marcacion de objeto directo e indirecto en la tercera persona

La marcacion de objetos de tercera persona en verbos bitransitivos esta
determinada por una jerarquia de animacidad. La jerarquia distingue entre animado e
inanimado y la marcacion esta determinada por la animacidad del objeto directo.

En el capitulo 3 mostré que la animacidad del objeto determina la marcacion sufijal
en verbos monotransitivos. Especificamente, se marca al objeto con absolutivo si es
animado, de lo contrario se marca al agente con ergativo, como se muestra en (22). En
otras palabras, en los verbos monotransitivos, el agente y objeto compiten por el espacio

sufijal de persona.

(22) a. {mbad i>xe! /mbaa3* a?'go'} ni?’-th-aa* xatbot!
uno.IN palo /uno.AN  mujer COM.E3SG-raspar-A3sG.AN.N persona
‘{Un palo /una mujer} raspo a la persona.’

b. {mbad i2xe! /mbaa3 xa'bo!'} ni?!-th-00? Xtii%2
uno.IN palo  /uno.AN  persona  COM.E3SG-raspar-e3sG.N ropa
‘{Un palo/una persona} raspo la ropa.’

En las construcciones bitransitivas se observa el mismo efecto de la animacidad,
excepto que aqui el objeto directo y objeto indirecto compiten por la marcacion y el agente

no entra en juego incluso cuando los dos objetos son inanimados. La resolucion de la
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marcacion se hace en base a la animacidad; se marca al objeto con absolutivo cuando este
es animado, de lo contrario se marca al objeto indirecto con dativo independientemente de
su animacidad.

Los siguientes ejemplos ilustran la marcacion de argumentos en verbos
bitransitivos bajo animacidad. En (23a-b) el objeto es animado y se marca con absolutivo,

pero en (23c-d) el objeto es inanimado y se marca al objeto indirecto con dativo.

oD Ol
(23) a. i%khaa?*t nil-xn-aa% azda! nadnal AN AN
PRON.3SG CcOM-dar-A3sG.N nifio  sefiora
‘El/ella le dio el nifio a la sefiora.’
b. i%khaa?*  ni'-xn-aa® a2da! xa2na3 AN IN
PRON.3SG CcOM-dar-A3sSG.N nifio monte
‘El/ella le dio el nifio al monte.’
c. i%khaa*t  ni'-xn-uu3! mbu3khaa! na3nat IN AN
PRON.3SG cOM-dar-D3sG.N dinero sefiora
‘El/ella le dio el dinero a la sefiora.’
d. i%khaa?*t nit-xn-uu3! mbu3khaa! xazna3 IN IN

PRON.3SG cOM-dar-D3sG.N dinero monte
‘El/ella le dio el dinero al monte.’

Los ejemplos en (23c) y (23d) muestran que la animacidad del objeto indirecto es
irrelevante para determinar cual argumento se marca. El objeto indirecto puede ser
animado e inanimado y se marca de la misma manera cuando el objeto directo es
inanimado.

El ejemplo en (23d) es crucial para mostrar que el agente no compite por el espacio
del sufijo de persona. En este ejemplo, el objeto directo y el objeto indirecto son
inanimados y el agente es el Unico argumento animado. Si el agente compitiera por el
sufijo de persona, se espera una marca de ergativo como sufijo, pero aqui se marca al
objeto indirecto. Una marcacion de agente con ergativo en el contexto de (23d) es

agramatical, como en (24).
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(24)  *nit-xn-eez mbuskhaat xa?na3
com-dar-e3sG.c  dinero monte
Lectura buscada: ‘El/ella le dio el dinero al monte.’

La tabla 30 resume la marcacion dativa y absolutiva bajo animacidad. El argumento
marcado en negritas es el que se marca. Si el objeto directo es animado, este se marca con
absolutivo, de lo contrario se marca al objeto indirecto con dativo independientemente de
su animacidad. El agente no se marca con ergativo porque el verbo naxnaa? ‘se la/lo doy’

es uno de los verbos que no marcan ergativo con la laringizacion.

Tabla 30. La marcacion de OD y Ol de tercera persona bajo animacidad.

Argumentos marcados | Paradigma de persona empleada
A, OD AN, Ol AN/IN | absolutivo
A, OD IN, Ol AN/IN | dativo

En resumen, en los verbos monotransitivos y bitransitivos que expresan sus
argumentos centrales con las FFNN de tercera persona, tienen un sufijo de persona. En los
monotransitivos el agente y el objeto compiten por el espacio del sufijo, pero en los
bitransitivos el objeto directo y el indirecto compiten por el espacio de sufijo. En general,
la animacidad del objeto determina cual argumento se marca. En verbos monotransitivos se
marca al objeto con absolutivo si es animado, de lo contrario se marca al agente con
ergativo. En verbos bitransitivos se marca al objeto directo con absolutivo si es animado,
de lo contrario se marca al objeto indirecto.

En resumen, en los verbos bitransitivos, el agente se marca con prefijos ergativos
(bajo las restricciones descritas en el capitulo 3) y en el espacio de sufijo se marca al objeto
directo con absolutivo o al objeto indirecto con dativo. EI argumento marcado como sufijo
se define en base a dos jerarquias: una de persona y otra de animacidad. En la de persona
siempre se marca la persona local independientemente si es objeto directo u objeto
indirecto. La jerarquia de animacidad funciona con terceras personas; se marca al objeto
directo con absolutivo si es animado, de lo contrario se marca al objeto indirecto con

dativo.
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5. El alineamiento de objetos en verbos bitransitivos

En esta seccion discuto el alineamiento de los objetos en las construcciones
bitransitivas basicas en el MM. Como se menciond anteriormente los alineamientos
pueden ser indirectivo, secundativo y neutral.

En la seccidn anterior mostré que la lengua marca un objeto indirecto con sufijos
dativos y el objeto directo con sufijos absolutivos. Por lo tanto, el MM sigue un
alineamiento indirectivo en la codificacién de los argumentos. A continuacién discuto las
pruebas de comportamiento como orden, reflexivo/reciproco y pasivo que confirman este

tipo de alineamiento.

5.1. Orden

El orden de los constituyentes en construcciones bitransitivas muestra que el
alineamiento es indirectivo.

Las construcciones monotransitivas con argumentos animados siguen un orden
VOS, como en (25a), y no permiten el orden VSO porque este resulta en un cambio de
relaciones gramaticales (marcado con #), como en (25b). Sin embargo, cuando hay un

objeto inanimado el orden puede ser VOS o VSO, como en (26).

(25) a. nat-titg-aat azdat txezdot VOS
INC-acostar-A3sG.N  niflo Pedro
‘Pedro acuesta al nifio.’

b. #nal-tilg-aa! txe2do!  adal #VSO
INC-acostar-A3sG.N  Pedro nifo
‘El nifio acuesta a Pedro.’
Lectura buscada: ‘Pedro acuesta al nifio.’

(26) a. nal-titg-at xti?2kha! txe2do! VOS
INC-acostar-E3sG.N  pino Pedro
‘Pedro acuesta el pino.’

b. nal-titg-at txe2do!  xti?2khat VSO

INC-acostar-e3sG.N  Pedro pino
‘Pedro acuesta el pino.’
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Las construcciones bitransitivas con todos los argumentos animados siguen un
orden VODSOI. Sin embargo, estas construcciones se leen mejor si se antepone al agente
como toépico o foco. Entonces, para evaluar el alineamiento en las construcciones
bitransitivas uso ejemplos de agente en posicion preverbal.

Los ejemplos abajo muestran clausulas con un objeto directo y objeto indirecto
animados. El orden es SVODOI, como en (27a) y no permiten el orden SVOIOD porque

esto provoca un cambio en las relaciones gramaticales, como en (27Db).

(27) a. txezdo!  nil-xn-aa® azdat jwa? SvODOI
Pedro coM-dar-A3sG.N nifio Juan
‘Pedro le dio el nifio a Juan.’

b. #txe?do! ni'-xn-aa® jwaz? a2dat #SVOIOD
Pedro COM-dar-A3sG.N Juan nifo
‘Pedro dio a Juan hacia el nifo.’
Lectura buscada: ‘Pedro le dio el nifio a Juan.’

Sin embargo, cuando el objeto es inanimado el orden puede ser SVODOI o
SVOIOD, como se muestra en (28). Esto sugiere que el argumento animado después del

verbo siempre se interpreta como objeto indirecto.

(28) a. txezdo!  nit-xn-uud mbu3khaa! jwa?2 SVODOI
Pedro CcoM-dar-D3sG.N dinero Juan
‘Pedro le dio el dinero a Juan.’

b. txe2do!  nil-xn- uudt jwaz mbudkhaa!  SVOIOD
Pedro coM-dar-D3sG.N Juan dinero
‘Pedro le dio el dinero a Juan.’

El orden en las construcciones bitransitivas muestra que los objetos siguen un
alineamiento indirectivo porque el objeto directo ocurre inmediatamente despueés del verbo

cuando es animado igual que el Gnico objeto de monotransitivos.
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5.2. Reflexivos/Reciprocos

En esta seccion muestro que el reflexivo en los bitransitivos sigue un alineamiento
secundativo (y no indirectivo) porque el objeto indirecto es el Gnico argumento que puede
ser el blanco de las reflexivas. Esta divergencia del alineamiento indirectivo puede
interpretarse de dos maneras; la prueba de reflexivo no es pertinente para los bitransitivos
en esta lengua o hay otros factores que afectan las construcciones reflexivas.

En verbos transitivos, se usa la construccion reflexiva cuando el agente es
correferencial con el objeto, como en (29). ElI pronombre reflexivo lleva una marca
absolutiva segun la persona y numero del agente. En (29a), el reflexivo tiene flexion
absolutiva de tercera persona porque el agente es tercera persona, y en (29b) este lleva

flexion absolutiva de primera persona singular porque el agente es primera persona

singular.
(29) a. i%khaa?*t  nat-ro-th-6! mi2n-eel
PRON.3SG INC-CAUS-cortar-e3sG.C REF-A3SG
‘El/ella se corta a si mismo/a.’
b. i2khtitu?* nal-rot-th-62 mitn-a?!

PRON.1SG INC-CAUS-cortar-[E1SG>]A3SG.IN REF-A1SG
‘Me corto a mi mismo.’

En los reflexivos, el pronombre reflexivo se trata como un objeto inanimado
independiente de la persona y nimero del agente. En (29a), se marca al agente de tercera
persona singular con ergativo sobre el verbo porque el objeto (=reflexivo) es inanimado.
En (29b), el agente es una primera persona singular y se marca con tonos y el sufijo
absolutivo marca al objeto de tercera persona singular (que corresponde al reflexivo). En
otras palabras, en las reflexivas, el verbo trata al objeto como una FN inanimada de tercera
persona singular.

Las propiedades del reflexivo en verbos transitivos sugieren que las
configuraciones para mostrar el reflexivo en bitransitivos son limitadas. Como el
pronombre reflexivo se trata como una FN inanimada, en los bitransitivos este sigue la

regla de la animacidad en la 84.2. En particular, si el blanco de la reflexiva es el objeto, se
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espera que en la construccion reflexiva el verbo bitransitivo marque al objeto indirecto con
dativo porque el objeto (=reflexivo) es inanimado. El ejemplo en (30) muestra que el
objeto directo no puede ser el blanco de la reflexiva; la clausula es agramatical. La clausula
bitransitiva con reflexivo en (30) es analoga con la construccién bitransitiva con objeto
inanimado en (31) en que se marca al objeto indirecto porque el objeto directo es

inanimado.

(30) *i%khaa® ni'-xn-uu mi2n-ee!  a2dal *A=0
PRON.3SG COM-dar-D3sG REF-A3SG nifo
Lectura buscada: ‘El/ella se dio al nifio.’

(31) i”’khaa®*  nit-xn-uu® i’xet  adat
PRON.3SG cOM-dar-D3sG.N palo nifio
‘El/ella le dio el palo al nifio.’

Los siguientes ejemplos muestran que el objeto indirecto puede ser el blanco de la
reflexiva. En ambos ejemplos se flexiona al objeto directo con absolutivo
independientemente de su animacidad; en (32a) el objeto directo es animado y en (32b) el

objeto directo es inanimado.

(32) a. ikhaa?* ni?-xn-ad mi2n-eet a2dat A=0I
PRON.3SG COM-dar-A3SG.C REF-A3SG nifo
‘El/ella se dio el nifio a si misma.’

b. i%khaa?t ni2-xn-a3 mi2n-eet! mbu3khaat A=0I
PRON.3SG COM-dar-A3SG.C REF-A3SG dinero
‘El/ella se dio el dinero a si misma.’

Las construcciones en (33) son andlogas con las construcciones en (32).

(33) a. i%khaa?* ni2xn-aa® a2dal judbal
PRON.3SG COM-dar-A3SG.N nifio  cerro
‘El/ella dio el nino hacia el cerro.’

b. i%khaa?t  niz-xn-uud i2xel  jushal

PRON.3sG COM-dar-D3sG.N palo  cerro
‘El/ella dio el palo al cerro.’
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Los ejemplos en (32a) y (33a) son analogos y siguen el mismo patron de
marcacion; cuando el objeto directo es animado, este se marca con absolutivo (y no se
marca al objeto indirecto). Sin embargo, a pesar de que los ejemplos en (32b) y (33b) son
analogos, estos difieren en marcacion. En (33b) se marca al objeto indirecto con dativo
porque el objeto directo es inanimado (definido por la regla de animacidad), pero en (32b),
se marca el objeto directo (y no el objeto indirecto que corresponde al reflexivo), a pesar
de que este es inanimado. Entonces, (32b) no sigue la marcacién bajo animacidad.

En general, en los bitransitivos, el objeto indirecto es el blanco de la reflexiva, pero
se marca al objeto directo sin importar su animacidad. En otras palabras, los reflexivos en
los bitransitivos no siguen la marcacion de argumentos bajo animacidad.

Los datos arriba muestran que solamente el objeto indirecto puede ser el blanco de
las reflexivas en una clausula bitransitiva. Esto sugiere que en el reflexivo el alineamiento
es secundativo y no indirectivo como en la codificacion, pasivizacion y el orden.
Alternativamente, se podria asumir que la prueba del reflexivo no es pertinente en la
lengua o muestra otras restricciones. Este punto esta abierto a mayor investigacion porque

no es claro qué es lo que lo motiva.

5.3. El pasivo

El pasivo en las clausulas transitivas muestran que el objeto puede promoverse a
sujeto. Los ejemplos abajo muestran clausulas monotransitivas sin pasivo. En (34a), se
marca al objeto con absolutivo porque este es animado, y en (34b) se marca al agente con

ergativo porque el objeto es inanimado.

(34) a. maxit ni2-pra?3-aa® Xu2was
Maria com-patear-A3sG.N  perro
‘Maria pate¢ al perro.’

b. marit ni2-pro?3-00% i2tsid

Maria com-patear-E3sG.N  piedra
‘Maria pate¢ la piedra.’
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En las construcciones pasivas, el verbo lleva el prefijo wa- y el agente se introduce

como oblicuo con el verbo e2ne? “él/ella hace’. El objeto pasa a ser el sujeto y se marca

con absolutivo, como en (35), las cuales estan basadas en (34). Crucialmente, el paciente se
marca con un sufijo absolutivo para animados, como en (35a), o con un absolutivo para
inanimado, como en (35b). Esto muestra que el verbo es intransitivo y registra la

animacidad de su argumento sujeto (como un verbo intransitivo no agentivo).

(35 a. nit-wal-pra?2-aa® Xu2wase?2-n-e2 Mazrit
COM-PAS-quebrar-A3sG.AN.N perro COM.E3sG-hacer-e3sG ~ Maria
‘El perro fue pateado por Maria.’

b. nit-wal-pra?3-aaz i’tsi®  e?2-n-e? Mazrit
COM-PAS-quebrar-A3sG.IN  piedra cOoMm.E3sG-hacer-e3sG ~ Maria
‘La piedra fue pateada por Maria.’

En las construcciones bitransitivas muestro primero si el objeto directo puede ser el
blanco de la pasiva, luego discuto el comportamiento del objeto indirecto. El ejemplo en
(36) muestra un verbo bitransitivo donde tanto el objeto directo como el objeto indirecto
son animados. En este caso, el verbo marca al objeto directo animado. En (36b), se muestra
la forma pasiva de (36a); la pasiva se marca con el morfema jan- y el agente se introduce
como oblicuo por el verbo elne! ‘yo hago’.® En este caso, el verbo tiene una marca

absolutiva. Entonces, este marca al paciente como el nuevo sujeto.

(36)a. i’khtii*®  nit-xn-aa® adat jwa?
PRON.1SG coMm-dar-A3SG.N nifio Juan
‘Yo le di el nifio a Juan.’

b. nil-jaln-aa® akdat jwa? et-n-el 1?khtig
COM-PAs.dar-A3sG.N nifio Juan com-hacer-[E1SG>]A3SG.IN PRON.1SG
‘El nifio fue dado a Juan por mi.’

®  El Dr. Wichmann sugiere que el morfema jan- puede analizarse como una marca de resultativo.

Independientemente del anélisis correcto, los hechos sobre el alineamiento de los objetos en los verbos

bitransitivos no cambian.
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Los siguientes ejemplos confirman que el objeto directo es blanco de la pasiva. En
la voz activa se marca al objeto directo, como en (37a) y (38a). En la pasiva el objeto
directo pasa a ser sujeto, como en (37b) y (38b). Es decir, el objeto directo es blanco de la

pasiva.

(37)a. i*khtt®  nit-xn-aa% i2lkhdaz azdat
PRON.1SG coOM-dar-A2sG PRON.2SG nifio
‘Yo te di hacia el nifio.’

b. nil-ja2n-aa= i2lkhdadz a2da! e!-n-et i2khaa?
COM-PAS.dar-A2sG ~ PRON.2SG nifio  coMm-hacer-[E1SG>]A3SG.IN PRON.1SG
“Tu fuiste dado hacia el nifio por mi.’

(38)a. i%khaaz  nit-raz-xn-ad i’khaa?®* a%dal
PRON.2SG COM-E2SG-dar-A1SG PRON.1SG nifio
“TU me diste hacia el nifio.”

b. nil-jazn-aas i’khaa?®* a%dal i-tal-n-et i2khaaz
COM-PAS.dar-A1sG  PRON.1SG nifio  INC-E2SG-hacer-A3SG.IN PRON.2SG
‘Fui dado hacia el nifio por ti.’

En una clausula bitransitiva activa con objeto inanimado, se marca al objeto
indirecto, como en (39a). Cuando se pasiviza este tipo de bitransitivos se marca al objeto
indirecto con dativo, como en (39b).

(39)a. i’khtii®*  ni2-xn-uut mbudkhaa!  jwa?
PRON.1SG com-dar-[E1SG>]D3sSG.N dinero Juan
‘Yo le di el dinero a Juan.’

b. nil-jazn-aad mbudkhaa! jwa?z el-n-e! i2khag?
COM-PAs.dar-D3sG  dinero Juan coMm-hacer-[E1SG>]A3SG.IN PRON.1SG
‘El dinero fue dado a Juan por mi.’

El ejemplo anterior muestra que el objeto inanimado es blanco de la pasiva. En
particular, el ejemplo en (36a) de arriba no puede interpretarse como ‘Juan le fue dado el
nifio por mi’ y el ejemplo en (39b) no puede interpretarse como ‘Juan le fue dado el dinero

por mi’. Esto muestra que la pasiva sigue un alineamiento indirectivo.
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5.4. Resumen: el alineamiento indirectivo en bitransitivos

Las pruebas de comportamiento muestran que los objetos en los verbos

bitransitivos siguen un alineamiento indirectivo en el MM. Este alineamiento, también se

observa en la codificacién de los argumentos porque el objeto indirecto se marca con

dativos y los objetos con absolutivos. Sin embargo, el reflexivo muestra un alineamiento

secundativo, pero este esta sujeto a mayor exploracién. La tabla en 31 resume los

resultados de estas pruebas.

Tabla 31. Las propiedades de O, OD y Ol.

Pruebas O transitivo oD Ol
Codificacion | absolutivo absolutivo dativo
Orden VOS (O animado) VOSOI (O animado)

Pasivo si si *
Reflexivo si * si

6. Mapa seméntico

En el MM las construcciones bitransitivas solamente codifican significados de

recipiente/beneficiario, como se muestra en (40). En (40c), el objeto indirecto solo se

puede interpretar como un recipiente (y no como un locativo).

(40) a. Sa?ral nit-xn-uudt
Sara cowm-dar-D3sG.N olla
‘Sara le dio una olla a la sefiora.’

b. Sa?ra! nil-xn-aa?!
Sara com-dar-A3sG.N nifo

ndaa?

azdat

na3natl
sefiora

nasnal
sefiora

‘Sara dio el nifio hacia la sefiora.’

c. Sazra! nit-xn-uu?

Sara coMm-dar-D3sG vela
‘Sara le dio una vela a la piedra.’

ndedlal i2tsi3
piedra

Beneficiario/Recipiente

Beneficiario/Recipiente

Recipiente

En la literatura sobre los bitransitivos (Malchukov, Haspelmath y Comrie 2010) se

discuten los roles semanticos del tercer argumento. Entre los roles semanticos discutidos

estan: recipiente como el principal y de alli se desprenden otros roles como malefactivo,

benefactivo, fuente, poseedor, locativo, destinatario y meta. En el MM los bitransitivos
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basicos codifican solamente el rol de recipiente/beneficiario como se muestra en la figura
3.

Figura 3. El mapa semantico que cubre el bitransitivo basico en el MM.

Poseedor

Malefactivo/fuente

Recipiente

Destinatario/meta

Paciente de verbos pegar
Locativo

7. Los bitransitivos y la serializacion nuclear

Como se discutié en la seccion 2.2, el MM también usa la estrategia de
serializacion para introducir un tercer argumento en una clausula bitransitiva. Alla mostré
que el MM tiene una serializacion no nuclear y una serializacion nuclear. En esta seccion
discuto las propiedades bitransitivas de la serializacion nuclear que se ilustra en (41). En
(41a), los verbos serializados son ‘ensefiar, mostrar’ y ‘sefialar’ (i.e. sng-ajm), y en (41b)

los verbos serializados son ‘dar’ y ‘ofrecer’ (i.e. xn-ara?).

(41) a. ikhd2% nil-tal-sng-a3jm-aa3 mbu3khaa! jwa?2
PRON.2SG COM-E2SG-ensefiar-sefialar-D3sG.N  dinero Juan
‘T le mostraste el dinero a Juan.’

b. txe2do! nil-xn-a2ra?2-aal azdal jwaz
Pedro com-dar-ofrecer-A3sG.N nifio  Juan
‘Pedro le ofreci6 el nifio a Juan.’

Al igual que los verbos bitransitivos basicos, la serializacion nuclear tiene tres
argumentos centrales. Abajo muestro que la serializacion nuclear presenta las mismas
caracteristicas formales que las estructuras con verbos bitransitivos basicos. Me centro en
la flexion de argumentos y el alineamiento. Otros usos y propiedades de la serializacion

nuclear requieren mayor investigacion.
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7.1. La serializacion nuclear; flexion y otros ejemplos
La serializacion de tipo nuclear no es muy productiva en la lengua. En mis datos he
documentado los ejemplos en (41) y las combinaciones en (42). Los verbos seriados se

comportan como un verbo simple porque no pueden estar separados por ningdn elemento.

(42) Otros verbos seriales de tipo nuclear en el MM
a. nal-xn-alx-ii [dar-entregar] ‘Yo la/lo entrego a alguien.’
b. na!-xn-alnga’w-aa?* [dar-encargar] ‘Yo la/lo encargo a alguien.’

c. nal-xn-alti®fi-aa?t  [dar-prestar] ‘Yo la/lo presto a alguien.’

La flexion de persona gramatical en este tipo de verbos seriales es idéntica a la
marcacion que ocurre en los verbos bitransitivos basicos. En general, el verbo puede tener
una flexién ergativa para el agente (bajo las condiciones descritas en el capitulo 3) y el
sufijo de persona puede marcar al objeto directo con absolutivo o al objeto indirecto con
dativo. Los ejemplos en (43) muestran este punto. En (43a), el agente de segunda persona
singular se flexiona con ergativo, pero en (43b) el agente de tercera persona no se marca
sobre el verbo. En cuanto al sufijo de persona, este puede ser absolutivo, como en (43a), 0
dativo, como en (43Db), dependiendo de la animacidad del objeto.

(43) a. txexdo! nil-xn-a?ra?2-aal azdat jwaz
Pedro coMm-dar-ofrecer-A3sG.N nifilo  Juan
‘Pedro le ofrecio el nifio a Juan.’

b. i2khdd  ni'-tal-sng-a3jm-aa3 mbu3khaa! jwa?2
PRON.2SG COM-E2SG-ensefiar-sefialar-D3sG.N  dinero Juan
‘T le mostraste el dinero a Juan.’

En general, la flexion de persona en este tipo de serializacion sigue las jerarquias de
persona y animacidad descritas para los verbos bitransitivos basicos. Primero, siempre se
marca a la primera o segunda persona independientemente de su funcion. Se marca con
absolutivo si es objeto directo, como en (44a), y con dativo si es objeto indirecto, como en
(44b).
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(44) a. mait nit-sng-a3jm-aas i2khdaz  jwaz
Maria com-ensefiar-sefialar-A2sG ~ PRON.2SG Juan
‘Maria te mostro hacia Juan.’

b. mazrit nil-sng-a3jm-aa?? mbuskhaa! iZkhaaz
Maria com-ensefiar-sefialar-n2sG  dinero PRON.2SG
‘Maria te mostro el dinero.’

Los ejemplos en (43) muestran la marcacion de argumentos bajo animacidad. En
(43a), se marca al objeto directo porque es animado (y no se marca al objeto indirecto),
pero en (43b) se marca al objeto indirecto porque el objeto directo es inanimado.

En general, la flexion de objetos sigue un patron de alineamiento indirectivo porque
el objeto directo transitivo y bitransitivo se marcan con absolutivo y el objeto indirecto se
marca con dativo. En las siguientes secciones muestro que las pruebas de orden y pasivo
también muestran un alineamiento indirectivo en este tipo de verbos seriales. No discuto el

reflexivo porgue no es claro que este es una prueba pertinente para los bitransitivos.

7.2. Orden

Las construcciones bitransitivas con verbo serial nuclear siguen un orden SVODOI.
Especificamente, cuando todos los argumentos son animados, el orden no marcado es
SVODOI, como en (45a). Cualquier cambio a este orden implica un cambio en las

relaciones gramaticales, como en (45b).

(45) a. txezdo!nit-sng-a’jm-aa® azdat jwaz SVODOI
Pedro com-ensefiar-sefalar-A3sG.N nifio  Juan
‘Pedro le mostro6 el nino a Juan.’

b. #txedo! ni-sng-a’jm-aa® jwaz  adat #SVOIOD
Pedro comM-ensefar-sefialar-A3sG.N Juan nifio
‘Pedro mostro a Juan hacia el nifio.’
Lectura buscada: ‘Pedro le mostrd el nifio a Juan.’

Sin embargo, cuando el objeto es inanimado, el orden puede ser SVODOI o
SVOIOD, como se muestra en (46).
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(46) a. txezdo?!nit-sng-a3jm-uu? mbuskhaa! jwaz2 SVODOI
Pedro com-ensefiar-sefialar-pD3sG.N dinero Juan
‘Pedro le mostro6 el dinero a Juan.’

b. txe2do! nit-sng-a3m-uu? jwaz mbuskhaa!  SVOIOD
Pedro com-ensefiar-sefialar-D3sG.N Juan dinero
‘Pedro le mostro6 el dinero a Juan.’

Los datos sobre orden muestran que los objetos en los verbos seriales de tipo
nuclear siguen un alineamiento indirectivo. El objeto directo animado ocurre

inmediatamente después del verbo y el objetivo indirecto ocurre después del objeto directo.

7.3. El pasivo

En las construcciones bitransitivas con un verbo serial, el objeto es el blanco de la
pasiva y no el objeto indirecto. En otras palabras, el objeto indirecto se trata diferente al
objeto directo de un verbo monotransitivo.

El ejemplo en (47a) muestra una clausula con el verbo serial sin cambio de voz. En
este caso, se marca al objeto directo porque es animado. En (47b), se muestra la forma
pasiva de (47a), el cual se marca con el morfema wa-. En la pasiva, el objeto directo pasa a
ser sujeto marcado con absolutivo y el agente es introducido por el verbo auxiliar etnet

“‘él/ella hace’.

(47)a. txe?dot  nit-sng-a’jm-aa® azdat jwa?
Pedro com-ensefar-sefalar-A3sG.N nifio Juan
‘Pedro le mostro6 el nino a Juan.’

b. nit-wal-sng-a’jm-aa® akda! jwaz enet txe2do?
COM-PAS-ensefiar-sefalar-A3sG.Nnifio  Juan CcOM.E3SG-hacer-e3sG Pedro
‘El nifio fue mostrado a Juan por Pedro.’

Los siguientes ejemplos confirman que el objeto directo (y no el objeto indirecto)
es el blanco de la pasiva en las construcciones bitransitivas con un verbo serial. En (48) el
objeto directo es una segunda persona singular, y en (49) el objeto directo es una primera

persona singular.
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(48)a. i*khtt*  nit-xn-a2ra?3-aaz i2lkhdadz azdat
PRON.1SG com-dar-ofrecer-A2sG ~ PRON.2SG hifio
‘Yo te ofreci hacia el nifio.’

b. nit-wal-xn-a?ra?3-aa= i’lkhdd a2da' e!-n-e! i’khtin®
COM-PASs-dar-ofrecer-A2sG PRON.2SG nifio com-hacer-[E1SG>]A3SG.IN PRON.1SG
“Tu fuiste ofrecido hacia el nifio por mi.’

(49)a. i%khadz  nit-raz-xn-asru?s-uiid i’khaa?®* a%dal
PRON.2SG COM-E2SG-dar-ofrecer-A1SG PRON.1SG nifio
‘T4 me ofreciste hacia el nifio.’

b. nit-wal-xn-a2ra?3-uid i’khaii®* a2da! i-tal-n-e! i2kh3az3
COM-PAS-dar-ofrecer-A1sG PRON.1SG nifio INC-E2SG-hacer-A3sG.IN  PRON.2SG
‘Fui ofrecido hacia el nifio por ti.’

Cuando la construccion serial sin pasiva tiene un objeto inanimado, se marca al
objeto indirecto, como en (50a). Sin embargo, en la forma pasiva, como en (50b), el verbo
marca al objeto directo con absolutivo (y no al objeto indirecto). Esto muestra que el
objeto directo es el blanco de la pasiva y por lo tanto el alineamiento es indirectivo porque
solo el objeto directo puede ser sujeto de la pasiva tanto en clausulas monotransitivas como

en bitransitivas.

(50)a. txe2do! nit-sng-adjm-uu? jwa?  mbuskhaat
Pedro com-ensefiar-sefalar-D3sG.N Juan dinero
‘Pedro le mostro el dinero a Juan.’

b. nit-wa?-sng-a%jm-aa3 mbudkhaat jwa? e?*nel txe2do?
COM-PAS-ensefiar-sefalar-A3sG.IN dinero Juan com.e3sG-hacer-E3sG Pedro
‘El dinero le fue mostrado a juan por Pedro.’

En resumen, los verbos seriales nucleares con semantica bitransitiva no difieren de
los verbos bitransitivos basicos en cuanto a la flexion de persona y el comportamiento de
sus argumentos. Esto muestra que estos verbos han llegado a formar un tipo de verbos

bitransitivos bésicos.
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8. Sujetos dativos en verbos intransitivos

En esta seccion muestro que hay un grupo de verbos intransitivos con
experimentante y verbos intransitivos sicologicos que marcan su Unico argumento con
sufijos dativos. En otras palabras, la marcacion del argumento del verbo intransitivo
depende del rol semantico y no del papel sintactico. En general, el argumento de un verbo
intransitivo se puede marcar como agente, paciente o experimentante.

Wichmann (2010:653) en su trabajo sobre el MA ya ha mostrado que las marcas
dativas también se usan para marcar el argumento de algunos verbos intransitivos.
Wichmann argumenta que los verbos intransitivos con experimentante, verbos sicoldgicos
y de accion muestran esta marcacion.

La tabla 32 muestra la lista de verbos intransitivos que marcan su argumento con
dativo en el MA (Wichmann 2010:653). En la columna de la derecha muestro el patrén de
marcacion que siguen estos verbos en el MM. Los verbos en el MM estan conjugados en

primera persona singular y se indica entre paréntesis si los verbos marcan su argumento

con dativo o pertenecen a otra clase verbal en esta variante.

Tabla 32. Los verbos intransitivos con marcas dativas en el MA y en el MM.

Verbos con dativos en el MA

Correspondencias en el MM

na-kagii?® ‘él/ella estd loco’

nal-jmi2y-u?! ‘estoy loco’ (con dativo)

na-kra3mu?? ‘él/ella tiene frio’

nal-jra?m-u?! ‘tengo frio’ (con dativo)

na-ka2nu® ‘Le es dado algo’

nal-ja2n-u?® ‘se me es dado algo’(con dativo)

na-yu ‘él/ella ya no quiere’

tsidy-0?! ‘ya no quiero’ (con dativo)

na?-ndo® ‘él/ella quiere’

na2-nd-o0?! ‘quiero’ (con dativo)

na-ma’yl ‘él/ella aprende’

nat-mati-ii?! ‘aprendo’(con dativo)

na-ratmu?® ‘culminar el tiempo’

nal-ra?m-u?? ‘se me acaba el tiempo’(con dativo)

na-mbi??yu® ‘Su nombre’

mbi?3y-u?' ‘mi nombre” (dativo)

ba2xo? “él/ella esta desnudo’

tsa?'ts-ul® ‘estoy desnudo’ (PNV)

mahahngo?® ‘ser buena persona’

musj-tit® ‘soy bueno’ (PNV)

xohko?? ‘él/ella es como’

xkwa3n-tii® ‘soy como’ (PNV)

na-?xu?® ‘él/ella mama’

nat-x-u?* ‘mamo, chupo’ (VT con objeto cognado)

na-mixu?? ‘él/ella orina’

nat-mi2x-u?® ‘orino’ (VT con objeto cognado)

na-mi?dxi ‘hacer enjambre’

nal-n-e' xti*ya? ‘hago un enjambre’ (VT pleno)

naz-jmyu?® ‘él/ella usa algo’

naz-jm-u?! ‘uso algo’(VT pleno)
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\sta1y0?3 ‘¢l/ella anda cargando algo’ |xta?jaly-0?' ‘ando cargando algo’ (VI estativo) \

La tabla arriba muestra que los verbos que marcan su argumento con dativo en el
MA corresponden a varios grupos en el MM: los que marcan su argumento con dativo
(primera parte de la tabla), los conceptos de propiedad (segunda parte de la tabla), los que
marcan un objeto cognado (tercera parte de la tabla) y los que pertenecen a otras clases
verbales (en las ultimas lineas de la tabla). A pesar de que hay cierta diferencia, la tabla
muestra hay 7 verbos intransitivos y un sustantivo poseido que marcan su argumento
experimentante con dativo en el MM. Para mayor claridad, muestro en (51) el paradigma
de un verbo intransitivo con experimentante que marca su argumento con marcas dativas
en el MM.

(51) a. na-jmiy-u?? ‘estoy loco’
nal-jmi2y-aa??  ‘estas loco’
natl-jmi2y-uu? ‘esta loco/a’
nal-jmi2y-a?? [0?% ‘nosotros (inclusivo) estamos locos’
nat-jmi2y-a?? xo?* ‘nosotros (exclusivo) estamos locos’
nal-jmi2y-a?2 [a?* ‘ustedes estan locos’

nal-jmi2y-aost ‘ellos estan locos’

La tabla 33 compara el paradigma completo de marcas dativas en verbos
intransitivos con experimentante y marcas dativas usadas con verbos bitransitivos en el
MM. Las marcas dativas se obtuvieron al conjugar los 7 verbos intransitivos que marcan
dativo. La tabla 33 ilustra las marcas. Esto confirma que estos verbos marcan su Unico

argumento con dativo.
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Tabla 33. Las marcas dativas en verbos bitransitivos e intransitivos en el MM.

Persona | Ol en VBs Sujeto dativo en
Vis
1sG -i?, -e? ~ -0?, - | -u?, -U?, -0?
i?,
2SG _aa?, -337 -aa?, -4a?
3sG -aa, -uu, -00, -tifi, -00, -uu
-83, -t
1PLINCL | -aa, -4a, -a? +|-a?, -a? + =lo?
/EXCL =lo? (iNcL)/ | (INcL)/ =X0?
2PL =X0? (ExcL)/=la? (2rL)
(eExcL)/=la? (2
PL)
3PL -ull -ul

Ademas, de explorar la lista de Wichmann (2010), también he analizado los verbos

intransitivos con experimentante y verbos sicologicos discutidos por Levin y Rappaport

(1995:232-81). Los verbos intransitivos con experimentante y sicoldgicos marcan su

argumento con dativo en el MM se enlistan en (52). Los verbos sicoldgicos son: querer,

temer, entender, olvidar, pensar, gustar, y estar loco; y los verbos con experimentante son:

tener hambre, disfrutar, sentir, tener placer y tener envidia.

(52)

Verbos intransitivos con experimentante y sicol6gicos con marcas dativas

na?-nd-o?! ‘quiero’

nal-mizi-ae? ‘tengo miedo’

nat-fro?-0?! ‘entiendo’

nal-mbu?m-a?*t  ‘se me olvida’

nal-jutm-u?? ‘siento, pienso’

nat-nilg-u??! ‘me gusta, disfruto, apetezco’
nat-jmidy-u?? ‘estoy loco’

nal-xkizdx-u?*  ‘tengo hambre’

nat-xidg-u?? ‘tengo envidia’

Los datos arriba muestran que las marcas dativas también se emplean para marcar

el Unico argumento experimentante de verbos intransitivos con experimentante o

sicoldgicos. En total he documentado 16 verbos intransitivos que toman marcas dativas.
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Estos se muestran en (53), los cuales estan conjugados en el aspecto

primera persona singular.

(53)

Me?!phaat
nal-jragjm-u??
na'-ja2n-u?3
na2-nd-o?!
na-g-o??
nal-mati-n??
nal-razm-u??
nat-mi2f-a??
nal-fro?1-0?!
nal-mbu2m-i??
nat-jutm-u??
nat-nilg-u??!
na-jmizy-u??
nat-xkizdx-u?!
nat-xi’g-u??
nat-mazk-u?!
na?2-g-o?!

glosa
‘tengo frio’

‘se me es dado (algo)’

‘quiero’
‘gano (algo)’
‘aprendo’

‘se me acaba el tiempo’

‘tengo miedo’
‘entiendo’

‘se me olvida’
‘siento, pienso’

‘me gusta, disfruto, apetezco’

‘estoy loco’

‘tengo hambre’
‘tengo envidia’
‘me sorprendo’

‘gano, me aguanto’

incompletivo con la

Estos datos muestran que la marcacion por caso semantico en verbos intransitivos

es de tres tipos: agentiva, absolutiva y dativa. Primero, en la marcacion agentiva, los

verbos intransitivos agentivos marcan su Gnico argumento con sufijos agentivos, como en

(54a). Segundo, en la marcacion dativa, los verbos intransitivos con experimentante y

verbos sicolégicos marcan su Unico argumento con sufijos dativos, como en (54b).

Finalmente, el resto de verbos intransitivos marcan su Gnico argumento con absolutivo,

como en (54c).

(54)

a. naz-k-a2

INC-Ir-AGT1SG

‘Yo voy.’

b. nat-nilg-u?!

INC-gustar-D1sG

‘Me gusta.’
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C. nal-mu?j-ut®
INC-mojarse-AlsG
‘Me mojo.’

En resumen, el MM usa marca dativas para marcar al objeto indirecto y al Gnico
argumento de verbos intransitivos sicoldgicos y verbos intransitivos con experimentante.

Aun queda por investigar las implicaciones del uso de los dativos con verbos intransitivos.

9. Nota final

En este capitulo he descrito brevemente las estrategias que emplea la lengua para
introducir un tercer participante en la clausula. La lengua usa cuatro estrategias: de
argumento directo, adposicional, prolepsis y serializacién. Sin embargo, mi discusion se
centro en los verbos bitransitivos basicos cuyos detalles se resumen a continuacion.

Mostré que el MM es una lengua con alineamiento indirectivo para los objetos. Las
construcciones bitransitivas béasicas codifican tres argumentos directos. El verbo
bitransitivo puede flexionar uno o dos argumentos; un prefijo ergativo y un sufijo que
puede marcar al objeto directo u objeto indirecto. La eleccidn del argumento directo que se
marca como sufijo depende de su estatus en las jerarquias de: persona y animacidad.

Las personas locales siempre se marcan ya sean objeto directo u objeto indirecto.
La marcacion de la tercera persona depende de la jerarquia de animacidad. La animacidad
del objeto directo determina cuél argumento se marca; se marca un objeto directo cuando
es animado, de lo contrario se marca al objeto indirecto.

Las pruebas de comportamiento (como orden y pasiva) y de codificacion muestran
que los objetos de los bitransitivos en el MM siguen un alineamiento indirectivo. Sin
embargo, la prueba del reflexivo muestra un alineamiento secundativo, pero esta podria ser
una prueba irrelevante en el MM.

Finalmente he mostrado que las marcas dativas se usan también para marcar el
unico argumento de verbos intransitivos con experimentantes y verbos psicologicos en el
MM. Por lo tanto, la marcacion de argumentos en verbos intransitivos se hace por rol

semantico con tres categorias: agentivo, dativo y pacientivo.
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Capitulo 5

Generalizaciones y conclusiones

Conclusiones

El MM ha sido descrito como un idioma complejo en cuanto a la morfosintaxis
verbal. No se habia podido determinar con precision el patron de alineamiento. Ademas, la
flexion de persona, los paradigmas de marcas de persona gramatical, y las clases verbales y
su relacion con el alineamiento son temas que han eludido generalizaciones en los estudios
previos. Esto se debe en parte a la variacion léxica que muestra la morfologia verbal.
Ademas, la morfosintaxis de la lengua esta sujeta a factores semanticos como la jerarquia
de animacidad, de persona, roles semanticos, etc., y factores pragmaticos como el estatus
de la informacion. Estos factores hacen de alguna manera compleja la tarea de
investigacion porque crean variacion en los afijos. El presente trabajo ha abordado estos
temas y propuesto un analisis para cada uno. A continuacién hago un resumen de las
generalizaciones mostradas en el trabajo.

El MM sigue un alineamiento ergativo-absolutivo con marcacién por caso
semantico (agentivo, absolutivo y dativo) en verbos intransitivos. Ademas, mostré que las
construcciones bitransitivas en el MM siguen un alineamiento indirectivo para objetos.

He propuesto que la marcacion de persona en el MM emplea tres formas verbales
(que he llamado “templetes verbales”) que difieren segin la transitividad de los
predicados. Estas formas se muestran en (1). Note que bajo verbos intransitivos incluyo los

predicados no verbales (excepto que los PNVs no toman marca de aspecto).

(@D Los templetes verbales del MM

a) Verbos intransitivos (y PNVs): aspecto-V-agentivo/absolutivo/dativo

b) Verbos transitivos: aspecto-ergativo-V-absolutivo/ergativo

c) Verbos bitransitivos: aspecto- ergativo-V-absolutivo/dativo
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He mostrado que el MM tiene cuatro paradigmas de marcas de persona: ergativos,
absolutivos, agentivos y dativos. Los morfemas ergativos son de dos tipos: un grupo de
prefijos ergativos para todas las personas gramaticales (excepto la primera persona singular
que se marca exclusivamente con tonos) y sufijos ergativos que se usan exclusivamente
con la tercera persona. Todos los demés paradigmas de persona se realizan como sufijos.

Los morfemas ergativos marcan al agente transitivo; los sufijos absolutivos marcan
al objeto transitivo y sujeto de un verbo intransitivo no agentivo, los afijos agentivos
marcan al sujeto agente de verbos intransitivos agentivos y los sufijos dativos marcan al
objeto indirecto en verbos bitransitivos y al Gnico argumento de verbos intransitivos con
experimentante o verbos sicoldgicos.

Un punto central en los templetes verbales en (1) es que en el espacio de sufijo para
persona gramatical se puede marcar sélo un miembro de los cuatro paradigmas de persona:
ergativo, absolutivo, agentivo y dativo. Por lo tanto, hay reglas que determinan cual
argumento se marca cuando hay mas de un argumento. Lo cual discuto a continuacion.

He mostrado que la marcacion de persona en el espacio de sufijo en el MM esté
determinada por dos jerarquias: una de persona y otra de animacidad. En los verbos
transitivos el agente y el objeto interacttan, pero en los verbos bitransitivos la interaccion
es entre el objeto directo y el objeto indirecto.

En la jerarquia de persona, la primera y segunda persona son mas altas que la
tercera persona. Esta jerarquia de persona opera en la marcacion de objetos en los verbos
bitransitivos. En este caso, siempre se marca a la primera 0 segunda persona
independientemente de su funcién gramatical de objeto directo u objeto indirecto.

La jerarquia de animacidad opera para la tercera persona y distingue entre animado
e inanimado. Esta jerarquia determina la marcacién de persona en el espacio de sufijo en
los verbos transitivos y bitransitivos. Especificamente, mostré que la animacidad del objeto
determina cual argumento se marca en el espacio de sufijo. En los verbos transitivos, se
marca al objeto con absolutivo si es animado, de lo contrario se marca al agente con
ergativo. En los verbos bitransitivos, se marca al objeto directo con absolutivo si es

animado, de lo contrario se marca al objeto indirecto con dativo.
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Como mencioné arriba hay un juego de prefijos ergativos para todas las personas
gramaticales y un grupo de sufijos ergativos exclusivamente para la tercera persona. Los
prefijos ergativos marcan un agente transitivo y siguen un patron ergativo sin interactuar
con otros factores. Los sufijos ergativos de la tercera persona interactiian con la marcacion
del objeto y el argumento marcado se determina por la jerarquia de animacidad descrita en
el parrafo anterior.

Ademas del alineamiento definido por la animacidad, he mostrado también que hay
un sistema de registro de la animacidad de las FFNN argumentales. Este sistema de
registro de la animacidad solo opera para argumentos animados y sigue un patron ergativo.
Especificamente, solamente se registra la animacidad de los argumentos en referencia
cruzada con un absolutivo. Es decir, se registra la animacidad del objeto transitivo y el
sujeto de un verbo intransitivo no agentivo, pero no se registra la animacidad de otros
argumentos (agente transitivo, agente intransitivo y experimentante intransitivo). Este tipo
de registro se marca con un tono y/o un cambio vocalico sobre el sufijo absolutivo. Este
sistema se refleja en el hecho de que los sufijos absolutivos tienen dos formas, uno para
argumentos animados y otro para argumentos inanimados.

Es importante notar que el sistema de registro de la animacidad difiere de la
marcacion de persona gramatical bajo animacidad. EIl registro no determina el
alineamiento, pero la marcacion bajo animacidad determina el alineamiento.

El daltimo punto sobre la animacidad se relaciona con los agentes transitivos. He
mostrado que el MM permite agentes transitivos inanimados. Los agentes transitivos
inanimados se restringen al aspecto completivo y siguen un orden SVO rigido.

En cuanto al tema de la agentividad he mostrado que el MM tiene dos clases
semanticas de verbos intransitivos agentivos: verbos de movimiento y fasales. El resto de
los verbos intransitivos se trata como dativos o no agentivos. Entre los no agentivos estan
los verbos de cambio de estado, incoativos, estativos, PNVs e impersonales. Los verbos
intransitivos dativos son verbos con experimentante y verbos sicolégicos. Sin embargo, los
verbos agentivos en el MM son de dos tipos morfoldgicos. Por un lado, los verbos de
movimiento y fasales son morfoldégicamente intransitivos agentivos. Por otro lado, los

verbos de actividad tienen un objeto cognado y marcan al agente en la tercera persona.
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Entonces, en la tercera persona estos son funcionalmente agentivos porque marcan al
agente y no al objeto cognado. Siguiendo la escala de transitividad propuesto por Hopper y
Thompson (1980), Estos verbos estan en una escala media; entre transitivos e intransitivos.

Sin embargo, debo notar que los verbos de objeto cognado tienen una flexion
transitiva con agentes de primera o segunda persona singular porque el A se marca con
afijo ergativo y el O se marca con sufijo absolutivo. Entonces, no pueden considerarse
como agentivos cuando tienen un agente transitivo de primera o0 segunda persona.

Finalmente, mostré brevemente que los verbos intransitivos también muestran otra
marcacion por rol seméantico. Especificamente, los verbos intransitivos con experimentante
0 verbos sicologicos marcan su argumento con morfemas dativos (y no con absolutivos o
agentivos). En otras palabras, los argumentos intransitivos se marcan por tres roles
semanticos: agentes, pacientes y experimentantes.

En lo que sigue comparo mi propuesta de alineamiento para el MM con la
propuesta de Wichmann (1996, 2005, 2009, 2010) para el MA. En cuanto a las formas
verbales, las dos variantes usan los mismos templetes en (1) arriba. Ademas, la
investigacion confirma la propuesta de Wichmann (2009) de que las jerarquias de persona
y animacidad determinan la marcacién de argumentos y el alineamiento, pero la
animacidad opera bajo condiciones distintas en las dos variantes.

En cuanto a los paradigmas de persona, Wichmann (2005, 2009, 2010) muestra que
el MA tiene cuatro paradigmas de persona: ergativo, absolutivo, dativo y pegativo. En este
trabajo he mostrado también que el MM tiene cuatro paradigmas de persona, estos son:
ergativo, absolutivo, agentivo y dativo. Los paradigmas del MA y MM difieren en dos
sentidos; el MM no tiene un paradigma de marcas pegativas como el MA y el MM tiene un
juego de afijos agentivos que no existen en el MA. Esta diferencia tiene una implicacion en
el andlisis en los verbos bitransitivos. En el MA la fuente/estimulo (pegativo) y el
recipiente (dativo) compiten por la marcacion sufijal, pero en el MM el objeto directo y el
objeto indirecto son los Gnicos que compiten por el espacio de sufijo.

Las dos variantes difieren parcialmente en cuanto al paradigma que emplean para
marcar algunas funciones gramaticales. La tabla 34 compara los paradigmas de persona

gue marcan las diferentes funciones argumentales en las dos variantes.
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Tabla 34. Las funciones gramaticales y su marcacién en el MA 'y MM.

Funcion gramatical | Paradigma Paradigma
empleado en el MA | empleado en el MM

Agente transitivo ergativo ergativo

Sujeto agente de VI ergativo agentivo

Fuente/estimulo pegativo ergativo

Sujeto paciente de VI | absolutivo absolutivo

Objeto transitivo absolutivo absolutivo

Recipiente dativo dativo

Experimentante de VI | dativo dativo

Esta tabla muestra tres puntos fundamentales. Primero, en el MA los paradigmas
ergativos se emplean para marcar tanto agentes transitivos como agentes intransitivos. Sin
embargo, en el MM los morfemas ergativos se usan exclusivamente para marcar al agente
transitivo. Segundo, los roles semanticos de fuente o estimulo se marcan con pegativos en
el MA, pero en el MM, estos se marcan con ergativos. Tercero, el MM tiene un paradigma
de marcas para agentes intransitivos, pero estos se marcan con morfemas ergativos en el
MA. A continuacion muestro algunos detalles de estos tres puntos que justifican la
diferencia entre el MA 'y el MM.

La tabla 35 muestra la lista de verbos que Wichmann (2010:674) analiza como
verbos con marcacion pegativa en el MA. Estos verbos son transitivos o bitransitivos en el
MM, como se muestra en la Gltima columna. Como el MM no tiene marca de pegativo,
estos verbos marcan a la fuente/estimulo con ergativo. La primera parte de la tabla 35

ilustra los verbos transitivos y la segunda parte de la tabla muestra los verbos bitransitivos.

Tabla 35. Los verbos con pegativo en el MA y sus correspondencias en el MM.

Verbos Verbos con Correspondencias en el MM
pegativo en MA

‘vender’ (na)-mbatyo? nat-ngu?jw-ee! (VT)

‘pedir’ (na)-ndo?03 nat-nda?2-eet (VT)

‘quitarlo, eliminarlo’ |(na)-ya ka?yo? nat-risgw-ii2t (VT)

‘robar’ (na)-?ni ko?0°? na?ne! kup?w-ee? (VT)

‘pedir prestado’ (na)-te?3yd3 nat-ti3n-tua (VT)

‘dar’ (na)-xnu? nat-xn-aa® (VB)
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‘contarle’ (na)-?ta® nal-th-tii®t (VB)

‘ensenarle’ (na)-?sngo? nat-sng-0o03 (VB)

‘mostrarle’ (na)-tsahmu? nat-sng-a®jm-aa* (VB serial)
‘prestar’ (na)-xnate?3yd nat-xn-a®ti?2i-aad? (VB serial)

Wichmann (2009) argumenta que el prefijo ta- para la segunda persona singular (y
los otros prefijos ergativos discutidos en el capitulo 3) marcan tanto a un agente transitivo

como un agente intransitivo. Los ejemplos en (2) ilustran su analisis y propuesta.

2 a. ha-ta-bo?!
INC-AGT-acostarse.2sG
‘Tu te acuestas.” {Wichmann 1996:347}

b. na2-ra-?snet
INC-AGT-bailar.2sG
‘Tu bailas.” {Wichmann 1996:347}

El MM tiene las mismas construcciones en (2), como se muestra en (3). Sin
embargo, estos verbos son transitivos en el MM; el prefijo marca al agente transitivo y el
verbo tiene un sufijo absolutivo para objetos inanimados. En otras palabras, estos verbos
son transitivos plenos y no agentivos, pero el objeto inanimado los hace funcionalmente

similares a los agentivos.

3) a. nal-tal-b-aa?%
INC-E2SG-acostarse.A3SG.IN
‘Te acuestas.’

b. nal-raz-s-ig2
INC-E2SG-bailar.A3sG.IN
‘Tu bailas.’

La tabla 36 muestra la lista de verbos intransitivos agentivos que toman el prefijo
ta- en el MA (Wichmann 1996:347). En la ultima columna muestro la clase verbal a la que
corresponden estos verbos en el MM. Lo relevante para nuestro propdsito es que la
mayoria de estos verbos son verbos de objeto cognado (morfoldgicamente transitivos),

como se muestra en la primera parte de la tabla 36. En otras palabras, el prefijo ta- es una
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marca ergativa con verbos transitivos con objeto cognado. Ademas, algunos de estos
verbos intransitivos y no toman la marca de ta-, como se muestra en la segunda parte de la
tabla. Otros verbos corresponden a otras clases verbales, como se muestra en la tercera

parte de la tabla.

Tabla 36. Los Vs con ta- en el MA y sus correspondencias en el MM.

Verbos Vls con ta- en |Correspondencias en el MM

el MA
‘acostarse’ na-bo?? nat-b-00%* (VT con objeto cognado)
‘bailar’ naz-?snet na?!-s-i¢2 (VT con objeto cognado)
‘vivir, existir’ na-xtat xt-aa?* (VT con objeto cognado)
‘llorar’ na-mbe2ye?! nat-mbity-ee! (VT con objeto cognado)
‘escupir’ na-ndozhte?? nat-ndut-ee?* (VT con objeto cognado)
‘reir na-ndo??we?!  |nal-ndu?w-ee?* (VT con objeto cognado)
‘sofiar’ na-ngu3ndat nat-guind-aa! (VT con objeto cognado)
‘estornudar’ na-ra?tsi? nal-ra?3ts-ii? (VT con objeto cognado)
‘orinar’ na-mi2xu? nat-mi2x-uut (VT con objeto cognado)
‘trabajar como peon’ |na-ru3mba? ! nat-yu?mb-aa? (VT con objeto cognado)
‘espiar’ na-ndya'met? nat-yatm-ee! (VT con objeto cognado)
‘hablar’ naz-?tel na?!-th-&&3 (VT con objeto cognado)

‘dormir suefio’

naz-?2gwil-nu?3

na?!-gw-ii2t (V1 no agentivo)

‘venir’

naz-?ke

na?!-kh-eet (V1 no agentivo)

‘volver, regresar’ na2-?kat-1is nal-talng-aa# (VI no agentivo)

‘ir’ na-?gee na'-k-ee! (VI no agentivo)
‘sorprenderse’ na-mazhko? nal-ma'k-uu! (VI con experimentante)
‘dejarlo’ na-ni2yun?* nat-nizi-tiit (VT pleno)

‘dar un mensaje’

na-?tara?2e!

natl-th-&3ra?2ee (VB serial)

Wichmann (1996) también argumenta que hay verbos transitivos que no toman la
marca ergativa ta- porque son verbos sin un argumento agente. La tabla 37 muestra la lista
de verbos transitivos sin marca de ta- en el MA. En el MM, solamente 3 de verbos de este
grupo no toman la marca de ta- como en el MA. Los otros verbos corresponden a distintas
clases semanticas. Los verbos que llevan ta- son transitivos, como se muestra en la primera
parte de la tabla 37. Los verbos que no llevan ta- son verbos intransitivos de otras clases

semanticas, como se muestra en la segunda parte de la tabla.
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Tabla 37. Los VTs sin ta- en el MA y sus correspondencias en el MM.

VTs sin ta- MA Correspondencias en el MM
‘masticar, comer’ | nad-?ku2-?pii2 na?2-kw-ii2t (VT sin ta-)

‘chupar algo duro’ | na-ku2xpe! na?!-khu2xp-ee? (VT sin ta-)

‘beber’ nas-?nat na?!-fi-aaz (VT sin ta-)

‘vomitar’ naz-xit-1is nat-x-ii2t (VT con objeto cognado)
‘hacer planes’ na-wanamuz2-ha! nal-gumatmuzj-iat2 (VT)

‘usar’ naz-hmu? nal-jm-uu2 (VT pleno)

‘querer’ na2-ndot nat-nd-o0# (VI con experimentante)
‘no querer’ na-tsidyut tsi3-y-002* (VI con experimentante)
‘le falta algo’ nda3-yo?! nda?2-y-003%! (VI con experimentante)
‘gustar’ na-hni2gu?* na'-nitg-uu® (VI con experimentante)
‘ganar, aguantar’ | na?-?ngot na??-g-oo* (VI con experimentante)
‘no aprender’ tsil-mayi*? tsi3-ma2i-ua (VI con experimentante)
‘llegar’ na-nga'nu®-ra?3a! | nat-ga2n-ii* (VI agentivo)

Debo notar que en el MM he documentado 4 verbos transitivos que no toman el
prefijo ergativo ta-. Estos son: ndalyalra’”aa? ‘ti abrazas a él/ella’, na2tsit ‘ti me
comes/muerdes’, nda%iti® ‘th me recoges/tomas’ y na’dii® ‘th me cargas’. Estos verbos
marcan al agente de segunda singular con tonos (véase capitulo 3, 84.2). El hecho de que
estos verbos toman el prefijo ergativo u- para un agente transitivo plural muestra que son
transitivos.

Wichmann (2005, 2009) muestra que la transitividad es periférica en el MA porque
la marcacion de argumentos se determina bajo las jerarquias de animacidad, roles
semanticos, y de persona. En este trabajo he argumentado que en el MM la transitividad es
central para definir el alineamiento, pero la situacion es compleja porque no es suficiente
distinguir verbos intransitivos de transitivos ya que la lengua muestra que la transitividad
es un continuo (Hopper y Thompson 1980). Especificamente, los verbos transitivos
prototipicos como ‘pegar’, ‘cortar’, ‘empujar’, ‘patear’ son altos en la jerarquia de la
transitividad y los verbos como ‘caer’, ‘reshalarse’, ‘morir’ son bajos en la jerarquia. Sin
embargo, los verbos de objeto cognado ocurren en un nivel intermedio y muestran un
comportamiento agentivo, pero con una morfologia transitiva. Ademas, el argumento de

los verbos intransitivos se marcan por caso semantico.
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Para concluir, resalto algunos temas que requieren mayor investigacion. Primero, la
primera persona singular se marca con tono, pero queda pendiente determinar el tono
subyacente (o los tonos especificos) que marcan esta persona gramatical. Segundo, los
afijos de persona muestran mucha variacion. En este trabajo no he intentado determinar las
formas subyacentes para cada persona gramatical y tampoco he explorado su relacion con
las clases verbales. Tercero, como se noto en la introduccion, el MM marca el estatus de la
informacion sobre el verbo (véase a Wichmann 2006). Especificamente, se distingue entre
informacion nueva y conocida, la cual se asocia con la presencia o ausencia de una FN
antes o después del verbo. Este tema ha quedado pendiente. Cuarto, en lo que concierne a
clases verbales, he mostrado que la marcacion de persona permite clasificarlos en
intransitivos, transitivos y bitransitivos. Ademas, la marcacion de argumentos en verbos
intransitivos permite clasificar los verbos en agentivos, verbos con experimentante y
verbos sicoldgicos y los verbos no agentivos. Sin embargo, hace falta un analisis detallado
de su clasificacién semantica, por aspecto y otros aspectos relevantes en la gramatica.
Finalmente, hace falta explorar a profundidad el uso de los dativos con verbos intransitivos

y su implicacion tedrica.
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Anexos
Anexo 1: Muestra de verbos con marcas de personas

gramaticales en singular

La tabla 38 ilustra las marcas ergativas y absolutivas de las personas gramaticales
en singular. Los verbos estan conjugados en el aspecto incompletivo. La primera columna
muestra los verbos transitivos analizados. La segunda columna muestra los afijos ergativos
de la primera persona singular (marcado con tonos) y los afijos absolutivos de segunda
persona singular. La tercera columna muestra los prefijos ergativos de la segunda singular
y los absolutivos de la primera singular. La cuarta columna muestra la marca ergativa de

tercera singular (si se marca) y los absolutivos para tercera singular.

Tabla 38. La muestra de verbos con marcas de personas gramaticales en singular.

VTs 1>2 2>1 3>3

‘corretear’ nat-xkh-aa?! na'-ral-xkh-e?! nat-xkh-00%
‘apretar’ nal-txizjmb-iit3 na'-tal-txijmb-iat3 nat-txizjmb-ii#
‘encargar’ nat-xnalnga®w-aas | nal-ral-xna2nga?w-iii23 | nal-xnanga?w-aat
‘esconder’ nat-r-ka??w-iiz nat-tal-r-ka??w-iu® nat-r-ka?2w-iit
‘rasurar’ na'-d-aa?! na'-ta>-d-o?* na?!-d-oo!

‘ver’ nda2-y-aa?! nal-tal-y-o! nda?2-y-00!
‘amarrar’ nat-ru??w-aa?* nat-t-ro??-0?3 na-ro?2-oo!
‘bloquear’ nat-rizkh-aa?? nat-t-rizkh-o?? nat-rizkh-oo!
‘raspar’ na'-th-aa?»? nal-ral-th-0?3 na?!-th-oo
‘calentar’ nal-tsilg-aa nal-tal-tsitg-uatd nal-tsi2g-aat
‘aplastar’ nal-txiph-aa:s nal-tal-txisph-aa's nal-txi2ph-aa!
‘despertar’ nat-xkha?x-iit? nat-tal-xkha2x-iiit3 nat-xkhatx-ii
‘prensar’ nal-rults-iit3 nat-t-rults-ut? nat-ruts-iit
‘enterrar’ na2-d-ii3 na'-ta?-d-tin'? na?!-d-iiz
‘acostar’ nal-titg-aa:s nal-tal-tilg-nats nal-titg-aat
‘empujar’ nal-r-ma?jgw-aat® |nal-tal-r-ma?jg-ta'® | nal-r-ma?jgw-aal
‘sacar’ na'-ri*n-aa2 na2-t-ri’f-uats nal-rizy-aal
‘mojar’ nal-r-matj-8a:2 nat-tal-r-mu?j-uid nat-r-matj-aat
‘arrastrar’ nat-xmatth-aa na'-tat-xma?th-uas nal-xma?th-aal
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‘jalar’

nal-xuzm-aat?

nat-tal-xuzm-uu2

nal-xu2m-aat

‘disparar’ nal-r-mi2dazm-aas | nal-tal-r-mi2dazjm-uas | nal-r-mi2da3m-aa?
‘colgar’ nat-sdra?kh-aa | nal-tal-sdra?kh-uas nat-sdra?kh-aal
‘abandonar’ nat-ni?ti-aa nat-tal-tsi3f-i?? nat-nitA-uat
‘coser’ naz-xm-ii na'-ra2-xm-i»3 nal-xm-iiz
‘pisar’ nat-sti2g-aa nat-tal-stig-tt® nal-sti’g-aat
‘azotar’ nat-kutm-§3:2 na'-tat-kuzm-ua® na'-ku2m-aat
‘encontrar’ nat-xka?m-daz nal-tal-xka?m-u? nat-xka’m-aat
‘matar’ nat-xi*n-aars na'-tal-xih-ut® na'-xi%y-aat
‘quemar’ nal-tsiz-kh-aaz nal-tal-tsi2-kh-ta2 nal-tsiz-kh-aa?
‘girar’ nat-r-to?-44 na'-tal-r-tu?2-uu® nat-r-to?-45
‘medir/pesar’ nat-gidw-aaz nal-tal-gidw-uns natl-gi2w-aaz
‘tirar’ na'-d-§a:2 na'-tal-d-tit® na'-d-aa!
‘cargar’ jal-gw-iit3 Xta2-d-ua® jaz-gw-iit
‘comprar’ nat-ts-iz nat-ra2-ts-i»! na2-ts-iit
‘cambiar’ nat-ri??2kw-aa?* nat-t-rizk-tu nat-ri?2kw-iiz
‘guardar’ nat-ya2x-iist nal-t-ia?x-tin nat-ya?x-iiz
‘cortar’ nat-ru-th-ii® nat-t-ru?2-th-ttz nat-ru?-th-iiz
‘levantar’ nat-ku2x-iiz nal-tal-kusx-a? nat-kutx-iit
‘tomar/recoger’ | ndal-ii-a413 nda?-ii-ttd ndal-y-aa®
‘abrazar’ ndal-yalra?3-83° |ndal-ya?ru??-uisd ndal-ya'ra??-aal
‘patear’ nat-pra?3-aas nal-tal-pru?3-uisd nal-pra?2-aat

‘enviar, arrimar’

nal-xu2m-aat

nal-tal-xu?3m-aus

nal-xu?2m-aal

‘echar’

nal-razkw-aaz

nat-t-ra2kw-uas

nal-ratkw-aa2!

‘escupir’ nat-ndu?t-aa= nat-tal-ndust-tos nat-ndult-aa®
‘meter’ nat-xu?2d-8a= na'-tat-xu?3d-uas nal-xu?3d-aal
‘quebrar’ nal-xpisg-aas na'-tal-xpisg-uas nal-xpisg-aat
‘bafiar’ nat-tsul-w-aars na'-tal-tsus-w-iis nat-tsud-w-aa
‘hervir’ ndal-jy-iit® nal-t-ralji-uas nda?-jy-ii?
‘poner en lo alto’ | nat-riZgw-ii® na'-t-ri*g-uas nat-riZgw-ii%

‘sacudir’

nal-xprisgw-ii

na'-tat-xprisg-uas

nat-xpri2gw-iizt

‘masajear’ nat-xu?2d-iit3 nat-tal-xu?3d-aisd nat-xu?2d-iizt
‘pegar con algo’ | nal-xpalth-ii® na'-tal-xpadth-ais® nat-xpasth-iit
‘atrapar’ nat-kal-tudw-ii® nat-tal-r-tu?w-uis nat-kat-tu?w-ii%
“freir’ nat-xu?2mb-iiz nat-ta2-xu?3mb-uds nat-xu?22mb-iiz
‘rasguiar’ nat-txitt-iits na'-tal-txsit-tias nat-txi’t-iit
‘buscar’ nda?!-A-aa3 nal-ta?3-A-uas! nda?2-y-aa!
‘cuidar/proteger’ | na-falw-aa?? na'-t-ia?w-ii?* nat-faw-uit
‘escuchar’ nat-dxa2w-aa2 nal-tal-dxa?w-ii?* nal-dxa?w-ut?
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‘picar/pinchar’

nal-ts-aa??

nal-ra2-ts-ut

na?2-ts-uu?t

‘comer, morder’

nal-kw-aa?r?2

nal-ts-u??

na?2-kh-uu2t

‘regafiar’ nal-ridy-aa?? nat-t-rizy-u?! nat-rizy-uut
‘ayudar’ nat-mbady-aa?®? | nal-tal-mba2y-u?? nat-mba2y-uu?
‘desatar’ nal-ra?2-kw-aa?3t | nal-t-ra?3-kh-u?3 nat-ra?t-kh-uu?

Anexo 2. Muestra de verbos con marcas de personas

plurales

La tabla 39 muestra las marcas ergativas y absolutivas para personas plurales. Los

verbos estan conjugados en el aspecto incompletivo. La segunda columna ilustra la marca

ergativa de un agente de primera plural inclusiva (que es la misma para todos los agentes

plurales). La tercera columna ilustra los sufijos absolutivos para la primera y segunda

persona plural. La cuarta columna muestra los sufijos absolutivos de tercera persona plural.

Tabla 39. La muestra de verbos con marcas de personas plurales.

1PLINCL(EXCL/2PL/3PL) |3 >
Glosa >3 1PLINCL(EXCL/2PL) 3> 3PL
‘calentar’ nul-tsi’g-aaz*=lo?° na'-tsi’g-aa=lo?? nat-tsi2g-iis
‘aplastar’ nul-txi2ph-aa?'=lo?? na'-txi?jb-idt?=lo?° natl-txizjmb-iist
‘matar’ nul-xidy-aa2'=lo?3 nat-gu2d-idt2=lo?3 nat-gu2d-iidt
‘encontrar’ nul-xka?m-aa®=107° nat-xkam-dar=lo?3 nat-xkam-iist
‘enviar, arrimar’ | nu*-xu?3m-aaz=lo?3 nat-xu?3m-aat2=lo?3 nal-xu?3m-iist
‘escupir’ nut-ndu?t-aa?=10?3 na'-ndudt-83=1o?3 nat-ndu?t-iist
‘patear’ nul-pra?3-aa?'=lo?° na'-pra?3-443=lo?° nat-pra?s-iiz
‘mostrar’ nul-snga?jm-aa®=lo?® |nal-snga?jm-aa®=lo?® | nal-snga’jm-ii*
‘acostar’ nul-titg-aal=lo?3 nal-tig-ad2=1o? nat-tilg-ii
‘arrastrar’ nut-xma't-aa?'=lo?° nal-xmast-ad3=lo?° nat-xmat-iist
‘mojar’ nut-r-ma?j-aat=lo?» na'-r-ma?j-a3=lo?° nat-r-ma?j-ii?
‘medir’ nul-gidw-a&3=lo?3 nat-giw-aas=1o?° nal-gi2w-iiz
‘bafiar’ nul-tsu?-w-44%=107° nat-tsud-w-ad?'=lo?3 nat-tsus-w-iiz
‘disparar’ nut-r-mitda?jm-aa?=10?® |nal-r-mitda’jm-aa®=lo?3 | nal-r-mi‘da’jm-ii#
‘jalar’ nul-xu2m-aa2=10?3 nat-xu3m-aas=lo?3 nat-xudm-iist
‘colgar’ nul-sdra?kh-aa‘=l0?3 nat-strisgw-aas=10?° nal-sdridg-ut*
‘pisar’ nul-sti’g-aa?=l0?3 nat-sti’g-442=107?° nal-sti?g-iiz
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‘abrazar’ ndul-yalra?®-aa®’=l0?® |ndal-yalra?3-48°=lo?® |ndal-yalra??-ii%
‘meter’ nul-xu?2d-aal=lo?3 nat-xu?2d-aa?=1o?° nal-xu?%d-iit
‘azotar’ nut-kum-aal=10?3 na'-ku2m-a&23=lo?° nat-kutm-iiz
‘tirar’ nut-d-aal=10?3 na'-d-882=lo?° nat-xisd-ii%
‘quemar’ nul-tsi2-kh-aa'=l0?3 nat-tsi>-kh-aa2=lo?* nat-tsiz-kh-iis
‘echar’ nul-ratkw-aaz'=lo?3 nat-dri’i-ad%?=1o?* nat-drii-iist
‘quebrar’ nul-xpilg-aa2=1o?° nal-xpi3g-ad=lo?? nal-xpisg-ii&t
‘recoger’ ndu?!-y-aa?=10?° nat-gw-aa*=lo?* nat-g-tig
‘buscar’ ndu??-y-aa®'=10?° nda?*-i-a83=10?3 nda?!-A-iis!
‘girar’ nut-r-to?3-aas=lo?3 nat-r-to?2-a=lo» nat-r-tu?2-ij2
‘empujar’ nul-r-ma?jgw-aal=l0?% |nal-r-madjgw-aad=*=lo?® | nal-r-matjgw-iiz
‘sacar’ nut-ridy-aa>=l0?3 nal-guw-1a%==10?° nat-guw-iis
‘esconder’ nut-r-ka??w-iit=10?3 nal-r-ka??w-da2=lo?® | nal-r-ka?'w-ui?
‘encargar’ nut-xnatnga?w-iit=l0?3 | na'-xna'nga?w-da3=lo?3 | nal-xna'nga?w-iit
‘guardar’ nut-yax-ii*=10?3 na'-guix-ia=lo?° nal-guix-iizt
‘cargar’ nu?!-d-aa?'=lo?3 naz-gw-aas=1o?3 nal-g-ta
‘sacudir’ nut-xprisgw-iit=lo?3 nal-xpridgw-aad2=lo?® | nal-xprig-tn?
‘apretar’ nul-txigjmb-iiz=lo?3 nal-txigjmb-iaz=lo?? nal-txi3jmb-iiz
‘despertar’ nut-xkax-iizt=0?3 nat-xka3x-aa3=1o?? nat-xkatx-iiz
‘prensar’ nut-rults-iit=lo?3 nat-rults-aat=lo?3 nat-rults-iit
‘levantar’ nut-ku2x-ii*=lo?3 na'-ku?x-8&23=lo?° nat-ku2x-iit

‘poner en lo alto’

nut-risgw-ii*=10?%

nat-stra2m-aat2=[o?3

nat-stra?m-ii3t

‘masajear’ nul-xu?2d-ii2=1o?3 nat-xu?3d-ia3=l0?3 nat-xu?3d- i3
‘atrapar’ nut-r-tutw-iit=lo?® nal-ka'tu'w-id*=lo?® |na'-walt-in*
‘cambiar’ nut-ri?2kw-iit=lo?3 nat-ri?2kw-aaz=lo?3 nat-ri?2kh-aast
‘enterrar’ nu?l-d-iizt=lo?3 na?!-d-adz=lo?3 na?!-d-nu
‘coser’ nu?l-xm-iiz=lo?3 na?l-xm-aatz=lo?3 na?i-xm-iit
‘comprar’ nu?*-ts-iis=lo?® na?'-ts-8at3=10? nav!-ts-iiz
‘freir’ nu-xu?tmb-iit=lo?3 nat-xu?3mb-adi=lo?3 nal-xu?2mb-aast

‘pegar con algo’

nut-xpa?th-ii*=lo?°

nal-xpa'th-8a=lo?3

nat-xpa'th-tig

‘cortar’

nut-rut-th-ii2t=lo?3

nat-rud-th-aas=lo?3

nal-rut-th-ug2t

‘rasguiiar nul-txi’th-1i?=lo?° na'-txi’th-aa'=lo?° na-txi?-th-uas!
‘hervir’ ndu?-jy-ii®=lo?3 ndal-ji-a8%=10?3 ndal-jii-ii®
‘rasurar’ nu?!-d-aaz=lo?3 na??-d-a?=10?° na?-d-ui
‘ver’ ndu?!-y-aa3=0?° nda??-y-a?=l0?3 nda?*-nA-tuu
‘bloquear’ nut-rizkh-aa®=10?° na'-rikh-at=10?3 nat-rikh-u®
‘corretear’ nu?2-xkh-aat=lo?3 naz-xkh-a2=10?° naz-xkh-i23
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‘amarrar’ nul-ru??w-aaz=lo?3 nat-ru??w-a2=lo?? nal-ru?2-un
‘raspar’ nu?!-th-aa?=lo?3 na??-th-a3=10?° na?-th-iis
‘picar/pinchar’ | nu?2-ts-ii3=l0?3 na?!-ts-al=lo?3 nal-ts-un
‘ayudar’ nut-mba2y-ii’=lo?3 nal-mba2y-a2=l0?3 nat-mba3fi-ta
‘escuchar’ nul-dxalw-ii®2=10?3 na?l-dx-aa?=lo?? na?t-dx-ta
‘cuidar’ nul-na2w-ad»=107?° nal-fatw-aal=1o?° nal-fatw-nits

‘comer, morder’

naz-ph-ii®=lo?3

na?t-kw-al=lo?3

na?t-kh-tas

‘regafar nuz-ridy-ii’=lo?3 na'-ricy-aa'=lo?3 nat-rizi-uas
‘abandonar’ nut-ni?2n-ag2=lo?3 nat-ni2fi-daz=lo?3 nal-ni2i-uaz3
‘desatar’ nut-ra?2kw-ii’=10?3 nat-ra?2kw-a3=10?3 nal-ra?2kh-uas3

Anexo 3: Muestra de verbos con marcas absolutivas

La tabla 40 ilustra los sufijos absolutivos animados e inanimados para la tercera
persona. Los verbos estan conjugados en el aspecto incompletivo. En la segunda y tercera

columna se muestran los sufijos absolutivos animados y la cuarta columna muestra los

animadas e inanimadas

sufijos inanimados para la tercera persona singular.

Tabla 40. La muestra de verbos con marcas absolutivas animadas e inanimadas.

VTs 1> 3AN 1> 3PLAN 1> 3IN
‘abrazar’ ndal-yalra?3-aa' |ndal-yalra?3-ii®! |ndal-yalra?3-al
‘acostar’ nal-tilg-aa® nal-tilg-ii? nal-tilg-at
‘enviar, arrimar’ | nal-xu??2m-aa’t | nal-xu?2m-ii3t nat-xuy2m-as3
‘quebrar’ nal-xpisg-aa nal-xpidg-ii*t nal-xpi3g-a3
‘tomar/recoger’ | ndal-y-aa? nat-g-ui? ndal-y-at
‘buscar’ nda?!-y-aa nda?!-A-iit nda?!-y-ad
‘quemar’ nal-tsit-kh-aa®* | na*-tsi'-kh-ii®* | nal-tsit-kh-at
‘mojar’ nal-r-ma'j-48* | nal-r-malj-ii*X na'-r-ma?j-a
‘aplastar’ naz-txi’ph-aa®* | na?-txi?ph-ii* na?-txi2ph-a3
‘colgar’ nat-sdratkh-aa3! |nal-sdrig-tii®* | nal-sdralkh-ad
‘medir/pesar’ nal-giw-aaz nat-gi2w-iist nat-giw-a2
‘girar’ nal-r-t0?3-8a% | nal-r-tu?2-ii’ nat-r-to?3-s
‘encontrar’ nat-xka?m-aa! | nal-xka!m-ii?t | nal-xka'm-aal
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‘meter’ nat-xu?2d-aa?* | nal-xu?2d-ii% nat-xu?2d-aal
‘echar’ nal-ratkw-aa? | nal-dri?2f-iist nal-ratkw-aal
‘calentar’ nal-tsilg-aa? nat-tsitg-iiz nat-tsitg-002
‘arrastrar’ nal-xma'th-aa?* |nal-xma?th-ii®* | nal-xma?th-002
‘banar’ nal-tsut-w-aa%t | nal-tsuz-w-iit nal-tsut-w-a2
‘sacar’ na'-ri2y-aat nat-guiw-iist nat-ricy-a?!
‘tirar’ nal-d-aal nat-Xi2d-iist nat-d-a?!
‘empujar’ nal-r-matjgw-aa! | nal-r-matjgw-ii# | nal-r-matjgw-a*
‘prensar’ nat-rutts-iit nal-rults-iiz nal-ro'ts-e!
‘hacer’ nat-n-iiz nat-n-iist nat-n-el
‘parar algo’ nal-tsi?j-iiz nal-tsua?jw-ii*t | nal-tselj-et
‘levantar’ nat-kuix-iist nat-ku2x-iist nal-kux-e3
‘coser’ nat-xm-iiz nat-xm-iist nat-xm-it
‘sentar ¢ na?l-ng-iist nal-xkwisj-ii2t | na?-ng-is
‘hervir’ ndal-jy-iidt ndal-jy-iit ndal-jy-i3
‘comer’ nat-kh-uu® nat-kh-titis! nat-kh-o!
‘cortar’ nat-rul-th-iiz nal-rul-th-tig?* | nat-ro!-th-6t
‘patear’ nal-pra??-aa* nal-pra?3-ii? nal-pro??-00?
‘tener’ gu?d-aa? gu?d-ii3t gu?d-oo!
‘bloquear’ nat-rizkh-oo! nat-riZkh-tist nat-rizkh-oo?
‘amarrar’ nat-ro?!-oo! nat-ru?2-tui nat-ro?*-oo!
‘raspar’ nat-th-00% nat-th-ii3 nat-th-oo3
‘pisar’ nal-sti2g-aat nat-stitg-iiz nat-sti2g-0?*
‘poner en lo alto’ | nat-rigw-ii2 nal-stra2m-ii3t | nal-ri2g-ud
‘cargar’ jat-gw-ii jat-g-uist jat-g-ut
“freir’ nat-xu??2mb-ii2t | nal-xu?2mb-aa3! | nal-xu?2mb-ud
‘rasgufiar’ nat-txit-iis nal-txi’t-uos nat-txit-os

‘pegar con algo’

nat-xpa‘th-ii

nat-xpa2th-ts!

nat-xpalth-us

‘azotar’

nal-kutm-aal

natl-kulm-iiz

nat-kutm-uu?

‘cambiar’ nat-ri?2kw-iit na-ra??kh-tiis? | nat-ri??kh-uut
‘picar, pinchar’ | nal-ts-uu? nal-ts-us! nat-ts-uut
‘cuidar/proteger’ | na-falw-uit na'-na?w-uiis! na'-Natw-uit
‘hacer pedazos’ | nal-txitkw-iid nat-txiZkh-ta® | nal-txitk-ud
‘dejar’ nat-ni??h-uud nat-ni?®A-ads | nal-ni??h-ta*
‘untar’ nal-xta3jm-aa® | nal-xta3jm-ii** | nal-xta3jjm-uud
‘jalar’ nat-xu'm-aaz nat-xu?m-iict nat-xum-uu®
‘desatar’ nat-ra?'-kh-uu® |nat-ra??-kh-ut®* | nat-ra??-kh-uu?
‘sacudir’ nal-xprisgw-ii2t | nal-xprig-ut | nal-xprisg-uu?
‘masajear’ nat-xu?*d-iit nat-xu??d-iis na'-xu?td-ii?
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‘enterrar’

| nat-d-iizt

\ nat-d-ii%

| nat-d-u?*

Anexo 4. Muestra de marcas de persona en verbos

agentivos

La tabla 41 muestra los sufijos agentivos de todas las personas gramaticales en el

aspecto incompletivo. La lista muestra todos los verbos intransitivos agentivos

documentados.

Tabla 41. Las marcas agentivas en verbos intransitivos agentivos.

VIis 1sG 2SG 3sG 1PLINCL/EXCL |2PL 3PL
na?2-hk- na??-kh- | nal-guiw- nat-gulw- nal-guw-
‘venir’ a2 naz-dx-a? | eet aa'=lo?%/xo! aal=la! ee2!
naz-kw- naz-kw-
‘ir/caminar’ |na-k-a2 | na?-dx-0?2| nal-k-ee! | a?=lo?3/xo? a2=la nat-g-00%
nal- nat-
nat- txuzth- nat- natl-watth- nat-walth- |wath-
‘bajar’ ga’th-aa® |aa? galth-aal |aal=lo?3/xo! aal=la! aaz
ngritg- | ngri%g- ngrigg- | ngritg- ngritg- ngritg-
‘andar’ 0?1 aa! 00! a'=lo?%/xo! avi=la! 0
daz-mb- |daz-mb- |dazmb- |daz-mb- daz-mb- daz-mb-
‘terminar’ |07t aaP? 002! a'=lo?%/xo! avi=la! aa®
‘cruzar un |nal-fro??- | nal-fra??- | nal-fro?!- | nat-fra??- nat-fra?2- nat-fru?s-
cerro’ 0?1 aa?! 002! a'=lo?%/xo! avi=la! aad
nal-to?- |nal-ta?l- |na?-to?!- | nal-ta?!- nat-ta?*- nat-tu??-
‘entrar’ 0?1 aa?! 00! a'=lo?%/xo! avi=la 0!
‘quitarse de | nat-gux- | nal-ra?x- |nal-gix- |nal-wa2x- nat-wa2x- nat-watx-
lugar’ 0?1 0! it 0=lo?3/xo! 0?=la?? i
nat- nal-nu?jg- | nal- nal-nu?jg- nal-nu2jg- nat-nu3jg-
‘pasar’ no2jg-o?t | aa?? no2jg-oo! | a??=l0?3/xo! av?=la aad
na2-ga2n- | nal- nat-galn- | nal-wa?3n- nat-wa??n- | nal-
‘llegar’ u? dxa??n-u? |ii* u?=lo?%/xo* u?=la wa?2n-iict
nal- nal-
gi?%d- nat-ra?2d- | gi?3d- nat-wa?2d- nat-wa?2d- |nal-
‘empezar’  |uUuz 12 uu2t ii’=lo?3/xo0! ii’=la?! wa?2d-ii%!
nal-gu2x- | nal-ralx- |nal-tux- |nal-wa2x- nat-wa2x- nat-wa2x-
‘levantarse’ | 0% 004 iz 6061=lo?3/x0?! 001=la?! 003t
nal-kix- |nat-kix- |[nal-kitx- |nal-ndix- nat-ndisx- nat-ndi2x-
‘saltar’ aa® iz iz aa2=|0?3/xo! dax=la iist
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‘cruzar nat-ki2d- |nal-ki2d- |nal-ki?d- |nal-ki%d- nat-ki2d- nat-ki2d-
sobre’ s aas aa? da%=lo?%/xo! da%=la?? iz
na-wa?j- nal-wilj- | nal-wa?j- nat-wa?j- nat-
‘pararse’ 0! natl-ralj-os | iz ul=lo?3/xo! ul=la! waltjw-iit
na-pisjy- | nat-pisjy- | nal-pi’jy- | nat-pi’jy- nal-pi¥jy- | na'-pi¥jy-
‘aletear’ u aad uu aa?'=lo?%/xo! aa?=la?! st
naz- naz-
naz- dxa??n- | gajn- na'-gaj2n- nat-gaj2n- naz-gaj2n-
‘salir’ gaj2n-u?? |aa? uu2t aa'=lo?3/xo! aal=la! st

Anexo 5. Muestra del tono entre el aspecto-modo y

negacion en el MM

La tabla 42 muestra el contraste de tonos entre las categorias de realis e irrealis que

atraviesa la polaridad y aspecto-modo en el MM, sugerida por el Dr. Wichmann. Estos dos

paradigmas tiene a la primera persona singular.

Tabla 42. La interaccion del tono entre las categorias de realis e irrealis en el MM.

Realis Irrealis
NEGATIVO- POTENCIA
COMPLETIV | INCOMPLETI |COMPLETIV |INCOMPLETIV |NEGATIVO- |L-
Verbos | 0-POSITIVO | VO-POSITIVO | O-NEGATIVO | O POTENCIAL |POSITIVO
mat-xas- matki2x-
‘saltar’ | nitki2x-0a2® | natki2x-tn?® | ta?kizx-ua? | tsitkizx-ut? | kix-td? | ae®
nitno3ng- |natnong- |ta2no?jng- mat-xas- matno?jng
‘pasar’ | 0?' o?! o?! tsi®no?jng-o0?' | no?jng-o?' |-o?"
mat-xas- mal-
‘llegar’ | ni2ga?nu? | na2ganu? ta2ga3nu? tsi2gadnu? ga*nu? gacnu?
maz-xas- mat-ga2y-
‘correr’ | nit-ga?y-u?® | nal-ga?y-u?® |ta?-galy-u?® |tsiz-gady-u?® |gady-u?® u??
nit-fro?2- mat-xas- mat-fro?3-
‘cruzar’ | 0?2 nal-fro?2-0?? | ta2-fro?3-0?? | tsi2-fro?*-0?? | fro?*-0?? 0??
‘pegar
con nit-xpasth- |nal-xpasth- |ta2-xpadth- |tsi>-xpasth- | mal-xas3- mal-
algo’ ! ! ! ! xpadth-iiz! | xpadth-ii?!
nit-pra?*- | nal-pra?*- ta?-pra?°- mal-xas- mal-pra??-
‘patear’ |aa® aat aat tsi2-pra?*-aa?t | pra?-aa®* |aa*
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‘aplasta | nit-rru?ts- | nat-rru2ts- mal-xas- mal-rruts-
r iz iz tal-rru2ts-ii2t | tsit-rru2ts-iiz! | rruts-iizt | i
nit-kuzm- mat-xaz- ma-kuzm-
‘azotar’ |aal nal-kuzm-aa! | taz-ku2m-aat | tsi-ku2m-aa! | ku?m-aa® |aa!
nit-r- mat-xad-r- | mal-r-
‘empuja | mazjgw- nat-r- taz-r- tsiz-r- mazjgw- mazjgw-
r’ aa? ma?jgw-aa%t | ma?jgw-aa?* | ma%jgw-aa? |aa? aa?
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